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“रामलाल कपूर ट्स्ट अ्न्थमाला” 
ग्रन्थाहु 
सम्पादंक--वाचस्पति ऐम० प्‌० 





प्रकाराक-- 
मनन्‍्त्री रामलाल कपूर ट्रस्ट 


हज “3 -3५कक 3 त-कोनकननन-ीक ना अनननग#भ£:262गननलनन, 


मुद्रक:--पं० महावीर प्रसाद 
विद्या प्रकाश प्रेस ननारन्‍ली कहर. सछाहोर 


ला कट... 220०८ ऑ23॥005७ 


ओश्म्‌ 
सम्पादकीय वक्तव्य- 


कई सज्जन कहते हुए सुने । हैँ 
कि आय समाज में शुष्क तक बहुत अधिक 


। 
है, यहाँ भक्ति का अभाव है, इसी लिए 





कई लोग आय समाज को छोड़ कर अन्य 
मतों में चले गए हैं, क्योंकि असछ वस्तु 
न मिले तो छोगों को नकल से ही काम 
चलाना पड़ता है। जब आय समाज छोगों 
को सच्ची वेद्किभक्ति की शिक्षा न दे, 
तो यह कुछ अंशों में स्वाभाविक हो जाता 
है कि वह छोग नकली भक्ति से शान्ति 
प्राप्त करने का यत्न करेंगे चाहे वह शान्ति 
भी सच्ची शान्ति न हो । 

यह सम्भव है कि आय समाज में 





चकाइकीिडक #इलियाडी 


अ्क, करी ७० .बम आए क .9 कक ०३९. >/क] आम 47००९ ,#रभ कक >#म ९ >पथ)..धरास9 हरायक अरकानशीय॥ इन 


व्यक्ति ऐसे मिल जाएं जिनके जीवन 


में तक प्रधान हो ओर वे भक्ति शून्य हों । 
परन्तु यह विचारना कि आय समाज ने 
या आयसमाज के प्रवतेक ने भक्ति के 
अमृत के पिपासुओं को तृप्त करने का 
प्रबन्ध कुछ नहीं किया, एक भारी भूल 
होगी, क्योंकि आयेसमाज के प्रवतक ने 
एक प्रन्थ लिखा है, जो कि एक सच्चे 
इश्वर-भक्त के हृदय के उद्धार हैं, ओर वह 
रुद्ार ऐसे शब्दों में लिखे गए हैं, जिनका 
आधार प्यारे प्रभु की वाणी वेद है। 
भगवद्धक्तों के लिए इससे बढ़कर आनन्द 
की बात और क्या हो सकती है ? पतित- 
पावन प्रभु की वाणी और उसको सुनाने 
वाल भ्रभु प्रेम में मस्त सच्चा इश्वर भक्त ! 
उस संग्रह का नाम है “आर्याभिविनयः” 


(,००७०००-+७००००क-- ०-०० क मीन तक हु भरकम 


॥ ५००0 ०४७०० वी ७०० गे ७० अर्थाण ५७७: ७७ ७५ या 


| ल् न बरगिजरी बी 


! 


(ग) 


उन उद्गारों के कुछ नमूने आप श्रीयुत्‌ 
पं० ब्रह्मदत्त जी द्वारा लिखित “भक्त की 
भावना” नामक लेख जो कि साथ ही छापा 
जा रहा है, में पढ़ गे । 

आय॑ पुरुषो | इस ग्रन्थ के मह्दत्त्व 
को समभो | इस में इश्वर भक्ति का 
प्रवाह ठाठ मार रहा है । आप को झूठे 
गुरुओं के पीछे भटकने की आवश्यकता 
नहीं है। इन मन्त्रों को कण्ठाप्न करो। मन्त्रों 
के अर्थों का नित्य पाठ करो, मन छगा कर 
करो ओर सच्ची श्रद्धा से करो | फिर देखो, 
दिन प्रति दिन आप को जो आनन्द्‌ आएगा, 
इेश्वर भक्ति की जो मस्ती आप अनुभव 
करगे, वह बढ़ती दी चली जायगी । 

यह ग्रन्थ जद्दाँ इश्वर भक्ति के भावों 
से भरा पड़ा है, वहाँ देश-भक्ति के भावों 


! 
! 
! 
। 
| 
| 
' 
| 
। 
! 
| 
। 
थे 
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(घर) 


की इस में कमी नहीं है। स्थान २ पर 
स्वराज्य की ओर चक्रवर्त्ती राज्य की 
प्राथना है। ऋषि वर को जिस ओर से 
देखें उनका महत्व चरम सीमा को पहुंचा 
हुआ पाते हैं । इश्वर भक्ति में वह्‌ सब से बढ़े 
हुए हैं, संसार भर के देश भक्तों के व 
शिरोमणि हैं । उन का वर्णन करते हुए यद्दी 
मुख से निकलता है-“महष ! तू धन्य है।” 

देशभक्ति के कुछ नमूने “भक्तिमार्गं 
और कमयोग” शीषक श्री ०पं० ब्रह्मदत्त जी 
के लेख में मिलंगे । 

ग्रन्थ की भाषा--आयोभिविनय की 
भाषा के विषय में भी कुछ शब्द कहना 
अत्यन्त आवश्यक है। आज से ५० वर्ष 
पूरे बह भाषा नहीं थी. जो आज है, इस 
लिये यह आशा नहीं की जा सकती कि 


ईफिपरीए ह 7फ)कए३ दाएच:मैऋय आयारीकिष्न" वामरिंग्राब '>वलालितज७ 4090/00900 सकशिनक कणयहुटिजरत ५ 


| 


हक न जे > लक कम न कक 


*> (306008#४9#७७७७ ७३७४४ घततएुए' जकममादयात जप आ2 

| (कु) ! 

आयोभिविनय की भाषा ठीक वैसी ही हो | 

जेसी आजकल बोली या लिखी जाती | 

है । यह बात भी सब पाठक जानते ही हें, 

कि महषि दयानन्द सरस्वती गुजरात प्रान्त | 

के रहने व|ले थे, इस लिये उनकी जन्मकी 

भाषा गुजराती थी | वे प्रचार काय करते 

हुए भी वर्षों ही संस्क्रत बोलते रहे, संस्कृत 

में व्याख्यान देते रहे और संस्कृत में ही 

शासत्राथ आदि करते रहे, इस लिये ऋषि- 

बर का आयभाषा लिखने वां बोलने का 

अधिक अभ्यास नहीं था । यह ग्रन्थ 

१९३२ संबत्‌ के आरम्भ सें लिखा गया । 

था, उस समय ऋषि आये भाषा ओर भी 

कम जानते थे । इसलिये इस ग्रन्थ की 

भाष। कहीं २ कुछ खटकती सी है, जेसे-- 
“इश्वर-भक्ति रहित मनुष्य का बल 


ला उकायकाादिलिकमक एव किक करका कमला क्ियए तल किलया 
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(लव) ! 
ऐश्वयौोदि कभी मत बढ़ो। 
आओ अपने सब मिलफके इंश्वर को 
प्रसन्न कर | 
पृष्ठ ५९ ॥ 
(२५) आओ, भाई ढछोगो ! इश्वर की 
भक्ति करें” | पृष्ठ १०४ ॥ 
(३) जिससे हमारा वतमान श्रष्ठ ही 


| पृष्ठ १७७ ॥ | 
(४) उस की शोभा भआपको नहीं होना । 
प्रष्ठ २७८ ।। 
(५)मेघ भी सुखका शब्द लिए '''इत्यादि । 
ये हैं नमूने ऋषि की भाषा के । 
महात्मा गान्धी भी गुजरात प्रान्त के | 
निवासी हैं, उनकी भाषा की तुलना ऋषि 
की भाषा के साथ करने से पता छगता है 
कि यह भाषा स्वाभाविक है महात्मा जी की 


' वडकडडडडडडडड बे 





अर अा्र्करमबाक ०० माालिविशया रिक्त अन्य ०७ #०पकि.+० “मु 


(छ) 
















हि का नमूना नीचे दिया जाता है 
पत्र महात्मा जी न पं० मालवीय जी के 
विषय में लिखा है-- हि 

“में तो मालवी जी मद्दाराज का पुजारी 
हुं। पुजारी कैसे स्तुती के वचन लिख 
सके?जो कुछ लिखेगा, उसे अपूर्ण सा प्रतीत 
होगा । मालछवी जी के दशन मैंने सन्‌ १८९० 
की साल में चित्र द्वारा किया था। वह 
चित्र बिलायत में “इण्डिया” पत्र जो मी० 
'डिंगबी नीकालत थे उस में था। माना जाय 
कि वद्दी छबी आज भी देख रहा हूँ । जेसे 
उनके लिवास में ऐसे ही उन के विचार 
में ऐक्य चछा आया है, ओर इस ऐक्य में 
मैंने माधुये और भक्ति पाए हैं । आज भालवी 
जी के साथ देश भक्ति में कोन मुकाबत्य 
कर सकता है ? योवन काल से आरम्भ 
कर के आज तक उनकी देश भक्ति का 


आय अयशाक तहलका बल लिकए 0 सपना ह2५8 जम कििंम एन 22224 िएए+ एायकफपरामा>+ उाइकिक 
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हैदी ० अशवीकियक पीमदलिमपक कावशिडिकत वायदा पममदडिह काका समाासकिंगयात भें 


॥ 


| 


(ज) 


प्रवाह अविच्छिन्न चलता आया है। काशी 
विश्व विद्यालय के मालवी जी प्राण हैं, का० 
वि० वि० , मालवी जी का प्राण है। यह 
नरवीर हमार लिए दीघोयु हो। 
बिलायत जाते हुए । ह० मोहनदास गान्धी। 
७।९। ३१ 

यह सब कुछ देखते हुए यह मानना 
पड़ेगा कि ऋषि द्यानन्द सरस्वती राष्ट्र 
भाषा के प्रथमोद्धारक थे | उन्हों ने अपने 
जन्म की भाषा गुजराती होने पर और 
पठन पाठन की भाषा संस्कृत होने पर भी 
अपने सब ग्रन्थ आय भाषा में लिखे । 

सम्भव है कि कई भाई कहें कि 
आयोभिविनय की भाषा का संशोधन 
कर देना चाहिए। हमारा उन भाईयों से 
निवेदन है कि ऐसा करना ठीक नहीं होगा 


की? (कक ७-कंजन सा सम कम रमयीकक वरवडिणायाइरिणक-ानक्िप-:ग्डरिप्ज दी 


रे व्यय लिंग।+ आध्यदॉमिवलक #ध्ायुसयाक पापरनया। कमउदुकिब- ० धमा्कितिंष्गा ऋसडिदक पाप 0ा७ कपिल 


| £झ) 


| 
क्योंकि भाषा के परिवतन करने पर प्रार्थना | 
की स्वाभाविकता नष्ट हो जायगी। इस 
समय प्राथना एक इेश्वरीय-प्रेरणा से | 
प्रेरित भक्त के हृदय से निकली हुई है। 
भाषा के परिवतन करने पर प्रांथना में । 
कत्रिमता आ जायगी । 

इस्त संस्करण की विशेषता--ऋषि | 
ने आयोभिविनय का प्रथम संस्करण १९३२ क्‍ 


संबत्‌ में निकाछा था*। दूसरा संस्करण 
माघ १९४० में निकछा -अथोत्‌ ऋषि- 
निवाण के कोई ३ मास पीछे। इस 
संस्करण को इन दोनों संस्करणों के सांथ 
मिछा ((/0)]80०) कर तय्यार किया गया 


* देखो ऋषि का पत्र व्यवहार चतुथ भाग 
(आये प्रादेशिक प्रातीनोथि सभा द्वारा प्रकाशित) 
पत्र ने० ९१४३ १। (सम्पादक) 


4. ० कक ७3 €#:कीिएथ७ (00:97 0रथकएक धफएरकिएकक धम्रकिमगक ब्राधाइकिमाक शा्यवानकिंगमक | 


एआहईडिएक हलत इकिकत काजककििएएफ कलम) बा किलाात माजकरयक 


(ञअ) 
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| 

| है। आज कलके संस्करणों में अनेक स्थलों 

| पर पाठों की छुपने आदि के कारण गड़बड़ 
थी | उन सब पाठों को ठीक कर दिया 
गया है । जैसे प्रष्ठ ९३-९७ पर इस संस्करण 
में (प्रथम और द्वितीय संस्करणरे अनुसार) 
१२ पंक्तियां ऐसी मिलेंगी जो कि आज 
कल के संस्करणों में नहीं मिलती । 
यह पंक्तियां त्रेकट में दे कर नीचे टिप्पणी 
दे दी गई है। इसी तरह से प्रष्ठ १३४- 
१३५ पर लग भग ८ पंक्तियां ऐसी 

| मिलेंगी जो आज कल के स॑स्करणों में नहीं 
मिलती | पाठों का संशोधन करते समय 
जहाँ कुछ थोड़ा बहुत भी अधिक परिवतन 

है वहाँ टिप्पणी दी गई है। इस संस्करण 
में एक शब्द भी सम्पादक ने अपनी ओर 

से नहीं घटाया बढ़ाया । यह सारा संस्करण 


किए. २६६६७००६७:८ €क5460090*#७७७७७७७७ &2#«0«०७०६०७०००७*-नी 
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(ट) 


| अकीयक आओ... जल किआ रे. जम 


या तो आज कलछ फे अजमेरीय संस्करण 
के अनुकूल है, और या जहां भेद होगा वहां 
प्रथम ओर द्वितीय संस्क्ररणके अनुकूल है । 

इस संस्करण में अनेक स्थलों पर प्रन्थ 
की भाषा को समझाने के लिए टिप्पणियाँ 
दी गई हैं । 

कई स्थलों पर टिप्पणियों द्वारा विषय 
को स्पष्ट किया गया है। कुछ स्थल ऐसे 
हैं, जिन पर विधर्मी लोग आक्षेप करते 
रहे हैं, उन आशक्षेपों का उत्तर भी टिप्पणी 
में दिया गया है । 

प्रत्येक मन्‍्त्र नए पृष्ठ से आरम्भ किया 
गया है । 

इस संस्करण पर बढ़िया काग़ज छग- 

| वाया गया है ओर छुपवाई दो रशह्लों में 
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(ठ) 
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करवाई गई है। पुस्तक कितनी सुन्दर 


छपी है, यह पाठक स्वयं देख सकते हैं । । 
इत्तनी विशेषता होते हुए भी यह ग्रन्थ | 
इतने सस्ते दामों, जो कि छागत से भी कम | 
है, जनता की भट किया जा रहा है। यह 
केवल इसी लिये कि इस पावन ग्रन्थ का | 
प्रचार बढ़े ओर इेश्वर भक्ति का [ 
स््रेत बहे । 
इस सब का श्रेय रामलाल कपूर ट्रस्ट 
के अधिकारियों को है, जो आष भ्रन्थों के । 
प्रचार के लिये इतना श्रम कर रहे हैं। में 
उनका अत्यन्त आभारी हूं कि उन्‍्हों ने 
मुझे अवसर दिया है कि में भी ऋषिऋण 
| के कुछ भाग से उऋण होकर कल्याण का 
भागी बन सकूँ । | 
सच्च ब्राह्मण, उच्च कोटि के तपस्वी और क्‍ 
४ शत 
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| (ड ) 


त्यागी श्री पं> ब्रद्मदत्त जी जिल्लासु ने इस 
संस्करण के तय्यार करने में बहुत सद्दा- 
यता दी है । आप ने काशी में बेठे हुए 
'भक्त की भावना! और भक्ति और कम 
योग” लिख कर भेजा। आप ने टिप्पणी 
ढछिखने में सहायता दी, और आप ने इस 
प्रन्थ के प्रकाशन के लिये बहुमूल्य सम्मति 
समय २पर दी। में आप का अत्यन्त 
फतज् हू । 
श्रीयुत देवेन्द्र कुमार जी बी० ए० 
(आनज) ने इस ग्रन्थ के प्रफू संशोधन 
आदियें मुके सहायता दी है उनका में ऋतज्न 
तो हूँ परन्तु उनका धन्यवाद नहीं करता, 
क्योंकि वेदिक धमं की सेवा के जो काम 
भी हम करें वे हमारे दोनों के साँमे हैं । 
में डी० ए० वी० कालिज रीसच 
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(ढ़) 


रा की ज> च+ चज समन चना ऊ च 


छायब्ररी के अध्यक्ष श्री पं० भगवद्दत्त जी 
ओर श्रीयुत हंसराज जी छायश्रेरियन का 
धन्यवाद करता हूं कि उन्‍्हों ने मुझे 
खरायोभिषिनय का प्रथम संस्करण कई मास | 
के लिये दिये रखा। श्रीयुत माम राज 
जी ने अपने संग्रह से द्वितीय संश्करण मुभे 
देकर अत्यन्त कृतज्ञ किया है । 

इन शब्दों के साथ यह सुन्द्र संस्करण 
भगवद्भक्तों की सेवा में भेंट करता हूं। 
जो कोई त्रटियां रह गई हों, उनसे सहृदय 
पाठक सूचित कर,ताकि आगामी संस्करण 
में उन को निकाछ दिया जाय | 
है निवेदक:-- 
| वाचस्पति--सम्पादक 

॥ 


! 
| 
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अछतो मा सद गमय ! 
तमसो मा ज्योतिगंमय !! 
सत्योमो5सत गमयेति !!! 
असतू से सत्‌ की भोर छे चत्नो ! 
है प्रभो ! अन्धकार से भ्रकाश की ओर 
ले चलिये |! 
ख्स्यु से अस्त की ओर के चल्नो |! 


भक्त की भावना 
की-+॑ेे॑- जे 2०७....३० 
घर्म-आचार-ओर भाक्ते हन शब्दों का 
दुरुपयोग संसार में जितना हो रद्दा है, उतना 
स्थात्‌ ही किसी शब्द का हुआ होगा | धर्मं- 
आधार-ओर भक्ति के ही नाम पर इतने 
बढ़े २ अत्याचार संसार में हुए हैं कि उनकी 
गणना नहीं हो सकती | संखार की प्राय: 
सभी जातियों तथा देशों के इतिहास इन से 


+जु बायलनडकआ 0 सा्यद॒ला+ महा माइक अशहकउक शापबममगरक 
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(त) 


भरे पड़े हैं । निष्पक्च-डदार भाव से विचारने 

पर बुद्धिमान्‌ मनुष्य को यही निश्चय हो रहा 

है, कि धमे-आचार-ओर भक्ति के वास्तविक 

स्वरूप को न समझ कर ही ये सब अनमथ 
भूमण्डल में हो रहे हैं । 

घम (घरति छोक॑ घार्यते येन जगत्‌) नाम 

| डन नियमों (एसंगआलफ़्श! 8ए5 ए मर्ाप्रार) 

का है जिनके आधार-अाश्रय पर यह संसार 

[ चक रहा है| आचार उस व्यवद्दार का नाम 

है जिसको करने से मनुष्यों का परस्पर 

कभी कुछ भी रूगड़ा नहीं हो सकता । दूसरों 

के साथ यही बत्ताव करो जसा कि तुम चाहते 

हो कि दूसरे तुम्हारे साथ करें। 'आात्मवत्‌ सव्वे- 

भूतेषु” । “)0 णञ६॥ ०0675 88 ए0प ज्ञां5॥ 

[0 9९ त07९ ७7 ०४९४५.” “हर थे बर खुद 

मपसन्दी बर दुगरां मबसनद” । यह है 


ढ 
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जमे ओर आचार का विशुद्ध स्वरूप । क्‍या 
कोई कटद्द सकता हे कि इस घधर्म-ओर आचार 
की विश्व में कभी-किसी भी अबस्था में 
| झावश्यकता नहीं ? यद॒ धर्म ओर आचार 
! ता मानव-प्तमाज से तीन काल में लुप्त नहीं 
हो सकता | एक जेसा आवश्यक--नहीं २ 
झन्तहृदय की सध्यी भावना स अपनाने योग्य 

है आर रहेगा । 
4 


भक्ति 


भी अन्तरास्मा की हृदय के अन्तः- 
पटक में वत्तमान रहने वाझछी उन गहरी 
भावनाआ तथा उद्गारों का नाम है जो विना 
किसी विडम्बना के सम्पूण विश्व के नियन्‍्ता 
प्रभु की सत्ता का स्वयं अनुभव करते हुए 
उस्पन्न होती हैं । जिन भावनाओं का बाह्य 
जगत--द्वोकाचार से कुछ भी सम्बन्ध नहीं 
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होता | पिता-पुश्र--अ्रथवा झिशु आर माता 






भा मा 


की वह कछोलें हे जो विना किसी शब्द का 
उच्चारण किये स्नेह स परिषूण अवस्था में ' 
। द्वाती हैं । । 
इस के विपरीत लोक-समाज के विचार 
स-ऊोकेषणा की दृष्टि से-किसी विशेष 
" समुदाय को अपने पीछे चलाने के छिये- 
हमारी ध्यान के नाम पर की हुई अनेक 
। क्रियाये 'भविता की पारिभाषा भे नहीं आ 
। सकतीं | 
इन समिथ्या भाक्तियों से पृथक करने के । 
। विचार से ही परम तपस्वी-परम ईखर- | 
। भक्त, महायोगी, जितेन्द्र, निष्पक्चपात 
| महात्मा ऋषि दुयानन्द स'ःस्वती ने भक्ति- 
" सागे के इस अन्य की वेद-मन्त्रों के आधार 
| पर रचना की , अपनी कल्पनामाम्न के 
थ |) 


व भाप हिकिंघ ७ धामारलिसंकाओ शायाकिफ्रिकत लयाइुककक ध्ा्रुितक ७.१० लम्यलबकिपया, माययलइिप्रिाक है 0 


। 
। 
८ 


(थ) 


आधार पर नहीं | 
सखसार भें प्राय: यही देखा जाता 

“फल घमंस्य चच्छान्त, धम नेच्छान्त मानव। 
घमं न करे धम का फल लोग प्राय: चाइते 
है। हींग लगे न फिठकरी रक्ल च खा यम 
नियमा का पालन किय चिना ही हथ छोग 
भक्त बनना चाहते हे | एप मागर पर 
चलाने वाले कनफुरूपे गुरुओं # ही आज 
कक दाल गलती ह। यम्र निय ॥ गरल्ली 
( जैसे ह* अन्थ की ) साँधे सादे शब्दा की 
भक्ति का तो सूखी भांकत के नाभसे पुकारा 
जाता हैं | यह असम आर तो आर कह कहीं 
कहीं जाय कहलाने वाऊकों को भा देखा जाता 


.। । वे का भड़कारा चमाचस भाकषत चाहत 


डर 


हुं। सा यह ता प्रक्राते के गुण है | दानो--- 
आत्मा आर परमसात्मा ता इसस प्रथक 
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। 
। 
। 
| 
। 
। 
! 
। 
॥ 
| 
। 
। 
भ 
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के (न) ($ 


। 
| हैं। हां जीव अज्ञान-वश उस में फंस जाता 
हैं, तभी उस को यक्ष भी करना पढ़ता है| 
| पवितन्न बेद-वाणी में सूक्‍तों के स।त ऐसी 
| भाक्ति से पारिषृण हैं, जिन में वही स्वाभाविक 
| (79(079] ) भावों का ही सन्बार है, बना- 
वटी बातों का उनमें लेश भी नहीं | यह इस 
| अन्थ के एक २ मन्न्न का ध्यान पूर्वक पाठ 
| करने से ज्ञात हो सकता है । 

अन्तहेंद्य की उपयुक्त भावनाओं के कुछ 
। अंश इस अन्थ में से सहृदय पाठकों के 
| सम्मुख उपस्थित करते हैं:--- 

“आपका तो स्वभाव ही है कि भरज्जीकृत 
| को कभी नहीं छोड़ते | सो आप सदेव हम 
| को सुख देंगे, यह हम छोगा को दृढ़ निश्चय 

है” | एष्ठ १७॥ 
, “इस सब लोग आपकी प्राप्ति की भत्यम्त 





#% किए हैं ४ ४.८६ रफ्रक इतहर पा मत्रीि 2 फिएसड धभव्यिग्घत #उन्‍रामूूपटिफाकर एशनर्टक्ि्णक अषायलरिचिद "पथ 


२ ज #०णाहिप्या॥ अवफंमाक भियहकिंगजथ अनादीतान 2महितात व्यक्त «व वधक 6 46/०फ६ १० केक 
(प) 


०. 


इच्छा करते हैं । सो आप अब शीघ्र हम को 
प्राप्त हाओ । जो प्राप्त होने में आप थोड़ा 
भी बिलम्ब करेंगे तो हमारा कुछ भा कभी 
ठिकाना न छगेगा। पृँछ्ठ २४६ ॥ 
''है मनुष्या | उसका मत भूज्ो, विना 
डसके कोई सुख का ठिकाना नहीं हे! । 
पृष्ठ २९५८॥ ' 
“क्रिज्ल हम ज्ञोग तो आप के प्रसन्न करने 
में कुछ भी समथ नहीं हैं, सवंधा आप के 
झनुकूल वत्तमान नहीं कर सकते परन्तु 
आप तो अधघमोद्धारक:ः हैं, इस से हमको 
स्वकृपा कटाक्ष से सुखी कर । पृष्ठ २३३०।। 
“अधमोस्मा-अविद्वानू-विचारशझ्यूल्य-अजि- 
तेन्द्रिय-इश्वरभाकि रहित इत्यादि दोषयुक्त 
मनुष्यों से वह इंश्वर बहुत दूर है, अथोत्‌ 
वे कोटि २ बषे तक उसको प्राप्त नहीं होते''। 


| पृष्ठ १६८॥ ' | 


शी. अपयलिए: ००यदीडिमाक -रामक्रिनआा २० स्थकि पद पजडिगक ० +नीमिगक «यदि ४०९ ५०मक्रवाथ+ मडिंगत हि: 


हल कटएक 9१०2० मकििक१ाकः आाारकिवस ऋजयकिमिकरा वतन सिफ। पनका किए धा्इलिफमा. 
बादशाह अमारक्रिध्टद साल मिकिकत्एकरा पिया पर हरिवियकत- दापवलरिक्षिनम--_ दबयरबलिफ्रिकक पायाइलिकिएक' अददाइएनिया:- उपकरण न 


| कम्नारिफ्रियया॥ सयपयासिलएाम पाालउकिएया8 0मविकिकाए कमतरॉमिमिकर ाउसरशकिलात है /। 


(फ) हु 


“जसे पुत्र छोग अपने पिता के घर में 
आनन्द पू+क निवास करते हैं वेस ही जो 
परमात्मा के भक्त हैं वे सदा खुखी ही 
रहते हैं पृष्ठ १०३॥ 

''इस ग्रन्थ स'*' केवल मनुष्या का इंश्वर 
का स्वरूप ज्ञान श्आार भक्ति, धर्मनिष्ठा, 
व्यवहार शुद्धि इत्यादि प्रयोजन सिद्ध होंगे” 

उपक्रमाणिका ॥ 

यह ह हृदयञ्ञम--सच्ची भावना से परि- 
पू्ण-- पूर्ण श्रद्धायुक्त --भक्त की भावना 
जो एक साक्षातृकृतथमोीं परम इंश्वरभक्त के 
डद्गार हैं जिनके एक २ शब्द १२ घण्टों 
विचार करने पर भी अधिक से अधिक 
आनन्द प्रतीत होता दे । जिस दिन--जिस 
घड़ी ह+ इस मार्ग पर चलने का दृढ़ निश्चय 
कर चुकेंगे ओर हमें मागे की अनुकूल सामग्री 


कै, 


क््न ये न थे 


#न्रक्िकान 
सधकाभीलिकाक समरकीकिकत €ल्‍यहडगय सर इडिए-७ कायद गिल. धारक हजहइिपयक 





हक 





एमाबकिममाक रयाइिकाक जितफ +ादीतियक अषाहीमक जया जम्दकिप् हि 
(ब) 


हर उत्कट खोज होगी तभी इन भोत्षे भाछे 
( सरक्ष ) शब्दा का महरव हमें सप््न में 
आधवेगा ! 

आत्मरोग की ओषध के इस मंहाभण्ढार 
में न जाने कब कोनसी ओषध उपयुक्त सिद्ध 
हो ( कारगर साबित हो )। 

यह तो निश्चय ही है:-- 

“सहि दीरेकाल नेरन्तय तु 
दृढ़ भूमि:? योग० ९ । १४ ॥ 

इस भक्ति मागे का निरन्तर डपासक ही 
अपने निर्दिष्ट लक्ष्य तक पहुंच. धकता है। 
प्रभु कृपा कर इस इस पथ के अनुगामी 
बने !!! 









्करॉफिए ० दाप्यिलिएलक ७:रासिमिंका 0 काका डता#िकिििकलफ ब्लाक धमाका 


विनीत-- 


ब्रह्मदत्त जिन्नापु। । 


हैँ जाई | वथयीिकक फोकस मच्दाकिला शायाइकींका0 लमडकि।प७ कावफंसाक छमकिए७ 


' (भ) | 
भक्ति मार्ग ओर कर्म योग 


वतेमान समय में कमंण्यता ओर भक्त 
ये दोनों परस्पर विरुद्ध कहे जाते हैं । वेदिक 
भक्तिवाद इस के सर्वेथा विपरीत है । वे तो 
“इेशावास्य” के साथ “''कुवेग्नेवेहकर्माणि”' 
संसार में कमेशीज्ञ बनो ओर कोई मारो 
नहीं, यही पुन: २ पुकार कर कह रहे हैं । 
कमे भागे के श्रतिपादक अन्य भी ग्रन्थ हैं, 
परन्तु जितना निस्सन्देह, विना किसी ल्ञाग 
खपेट के कर्मण्यता का प्रतिपादन वेद्‌ करता 
है उतना कोई दूसरा नहीं । यद बात इस 
ग्रन्थ को देखनेसे स्पष्ट विदित हो जाती है:- 
“पद्दि नो अग्ने रक्तस+, पाहि धुर््तेरराव्णः। 
पे रीषत उत वा जिघांसतो बुहदूभानों 
। यविष्ठय ॥ ऋ० १। ३। २० । १५ ॥ 


हर ४ ्टीप)भ सप्यपक्रिकियाक कारकिगएा-समर्दलिम्णाए अकउसक 0ल्‍्लकरपताक पारकटरमया# अत अदा+ पाप रफ ७ हैं 


€(म) 


हे स्वेशञ्रदाइकाम परमेदवर | राक्षस 
इिसाशील दुष्टत्वभाव देह घारियों से हमारी 
पात्चनना करो |।**' *' जो हम को मारने कगे 
तथा जो मारने की इच्छा करता है, हे 


महातेज बत्नवत्तम | उन सब से हमारी 
रक्षा करो” | पृ० ३८॥ 


“है महाराजाधराज परबदह्ान | 'दशन्राय' 
अखरड चक्रवर्ती राज्य के ल्विये शोय, जेये, 
नीति, विनय पराक्रम और बछादि उत्तम 
गुणयुदत, कृपा से हम लोगों को यथावत्‌ 
युष्ट कर । अन्य देश वासी राजा हमारे 
देश में कभी न हों तथा हम लोग परा- 
घीन कभी न हों? एछ २१४ ॥ 

(३) “अन्यान्य प्रीति से परम वीये 
पराक्रम से निष्कण्टक चक्रवर्ती राज्य 


भोगें । इस में सब नीतिमान्‌ सज्जन पुरुष 
हां!। पृष्ठ १३१ ॥ 


फंवयलपहकरीफन सायाएकिएए३७ शयलहिएंयान ममराकििसात॥ प्रण्णइनकिएआा5 अमारपीकिंग्टमक चााजइिलिगमक ४ एल किीकिएलक अजाकाीिनप ०. पाररीकफन 


#. शम्यताह अममक0 फमरशियाक पमतीकिपता। सामरतिफआ कम्यालीकिपका७ #मजरहडिम ॥क अमयर्यक्ियाक पवररहलियकका के 


पी मलयरलिकि) काालकिफंएा0 हमाकिरिया> ००नरलिं्का कादनिकाल। बायाहिमिकक फामािलिमलक 


| 
। 
| 
! 
| 
॥ 
। 
| 
५ 


(ये 


री मी न 


(४) “वीरों के चक्रवत्ती राज्य को प्राप्त 

हो ।। पृष्ठ १०१ ॥ 
(९)"है कृपा सिन्‍्धों भगवन्‌ |... ... ..« 
हमारा स्वराज्य अत्यन्त बढ़े । एष्ठ ५१॥ 
(६) हे कृपा निधे | हमको विद्या, शोये, 

बल, पराक्रम, चातु4, विविध धन, ऐश्वये, 
विनय, साम्राज्य, सम्मति सम्प्रीति 
स्वदेशसुख सम्पादनादि गुणों में सब नर- 
देह घारियों से आजिक उत्तम करो तथा सबसे 
अधिक आनन्द, भाग सब देशों में अव्याहत- 
गमन ( इच्छानुकूछ जाना आना ) ......... 
करो | पृष्ठ ४६॥ 
(७) “'साम्र'ज्याधिकारी सथ्: कीजिये” 

पृष्ठ ९३ ॥। 

सच्चे इंश्वर-भवत की भावना में कमण्यता 
कहां तक है, तथा ऐसी कमेण्यतापूण भक्ति 


कक लललज मल कब हज जज ताज बज ला अलदनक न 


ः एरीपमम.. कक. थक ्ज न ३ 





कहां तक आहाय दे यह सहदय पाठक स्वयं 
समझ सकते हैं । 

आये और निष्करमण्य ये दोनों परस्पर 
विरोधी दें | वेदिक कमंबाद का सच्चा स्वरूप 


यही है । 


चाररक्षिवता छामनीसिंगाए ० कसिंपक मय हीमाक फारयिलिकक कलईलियाक काल तिगाक कफाहलीीपकत | 


निवेदक: -- 


ब्रह्मदत्त निन्वासु) 


अमामडिम मत आमादमिरा।-यादूए ०58 आए ईगिएटफ सात ।+5% सम्याफ्सिपर: अधाइद०६५ 4: पक 


प्रकाशकीय-वक्तव्य । 

रामलछाल कपूर ट्रस्ट का तृतीय पुष्प | 
आये जनता की सेवामें भेंट किया जाता | 
है। इसका संपादन जिस योग्यता तथा 
सुन्दरता से हुआ है उसका श्रेय श्री पे० | 
वाचस्पति जी '/. 3, 3. 80०. विद्या: 
वाच स्पति को है। परोपकार के भाव से | 
प्रेरित होकर, महृषि दयानन्द जी के | 
हृदयोदगारों को भटकती हुई जनता 

| तक पहुँचाने के लिये, जिस अनथक 
परिश्रम से श्री प० जी ने अपना अमूल्य 

| समय दे कर यह संस्करण निकाला है 
इस के लिये हम उन का हादिक धन्य“ | 

| वाद करते हैं । | 

4/ थी 


शा सयदलशिकि+ए धचययनलिफरय+ अगयििात: वाया लाउमलुकिंएओाक अफाहकरिकासपडकिग्दक 


(व) 


कय जलकर आउकलसिसििलल्स ९ आर लक अत जिन स्णयाषतातका॥ 2३रींद दे ५ ७: पाक | 


| 
| इस गुटके पर हमारा कुल व्यय | 
केवल कागज, छपवाई तथा जिल्द पर 
| लगभग ११५०) हुआ है । परन्तु इसका | 
| पूदय २५ प्रतियों से कम के खरीदार । 
के लिये &) रखा गया है, जिस में से 
कि, अधिक प्रतियों के खरीदार फो | 
जो रियायत दी जानी हे उसका सब | 
हिसाब लगाकर इस ट्स्ट की ओर से 
इस शुभ यज्ञ में लगभग ४५०) की | 
आहुति दी जा रही है। | 
परमात्मा करे संखार में प्रभुभक्ति 
की पुनीत-पावनी गड़ा पुनः प्रवाहित | 
हो, सांसारिक झंझटों से सन्‍्तप्त मानव- 
हृदय उस प्राण-प्यारे प्रभु की भक्ति में 
लीन हो कर सच्ची शांति तथा वास्त- 
बिक आनन्द का आस्वादन करें । इसी 


रच कमिनिकट- भामाइडिमया- <मालरिंए 22 0 जनॉग्रिंगदर5 उंपन्याशधितिवा 0मदीफिया 


तँ थे धुतकीशचपत न, पं #मसं>व्प १५ !. ५४ 4. प्रा 2 0०5 जदकनर्य शंजहुद लि तर 


 अंधाआ असयरिकिगलाक बाापादूफिमाढ॥ धारककीमपयक नव किप नाक उम्सीकिमका, ह,<ढबआ |, 
(श) 
में हम अपने तुच्छ प्रयल्ल की सफलता 
समझते हैं । 
रूपलाल । 
मंत्री:-- 


। 
! 
| 
रामलाल कपूर ट्रस्ट, 
| 
॒ 


लाहोर । 


। 


| ५७० ७५ आर फाषाईकएा धााइकीक2क कासकिगरएाक हमामपलिमटक 


। ७ शिम+ अमूगिला प्रणाहिगक शदीमिाक सनयकिंमगल भमदलिम्नक अमादुडिगम॥ च्रयडिगा७ पाक है 


रामलाल कपूर ट्रस्ट का उद्देश्य 
प्राचीन वेदिक साहित्य का अन्बेषण, 
रक्षा ओर प्रचार 


>> अ्मीकन्क सम डिमन७ सयाहकिमिमम भययहीकिंघ ७ ० ुलमपक भयइडिका७ >धडिग-३ अ्डि+क पायदीिषा-, ययकिक०७ #इडिनक: स्‍प्यीदीमााक: आधाहिडिकक 


है का 2१ अल (सरमािपीमित का पथाररिकता५ ८१०म हद पाका वररपााईमिएत ++ "कि ल जथरटड्रिएलस अयषरपुलिलेरकक 


कम्यईकिं६४७ ॥रिीमकफ 


ट्रस्ट के अन्य ग्रन्थ 


(१) बदिक सन्ध्या । 
(२) पश्च पहा यज्ष विधि । 


( कागजी ) 


हूँ 
। रामछाल कपूर ऐण्ड सन्‍्ज 
अनारफली लाहौर । 

#६६०००७ “2४% ४६४० ०#४** ८६६६-८६ «> 


तरजीरग० अमइकिननन अिपणक हनन १2५७ बययड्आ०० ७ अंक ५० ०-4० मुह 
अकारादिक्रमेण ; 
मन्त्रा लुक्रमणिका | 
ध्रनीक " 
अम्निमीत्ठे पुरो० 
अग्निना रयिमश्न० 
अग्नि: पूवेमि० 
| अग्निहोंता कवि:० 
अतो देवा अधन्‍न्तु 
। अदितियोरदिति० 
अग्ने ब्रतपते वर्तं 
अहानि श भवन्‍्तु 
आयुयेशेन कव्पतां 
आवहई सत्य शाकुने 
इन्द्रो चिश्वस्य राजति 
॥ इंद मे दह्य च क्षज्रं 
“4 
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त्वं नः सोम विश्वतो ५५ ॥ 
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तमूतयों रणयन्‌ ९१ 
तदेवागश्िस्तदादित्य ० १४५ | 

तदेजति तन्नजाति १६७ 
तलूपा अग्नेषस्ि २१९ | 
तच्चश्लुदवहित पुर० २२७ । 
३ 


(४) 


प्रतीक 
दो! शन्तिरन्तरि० 
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देवो न यः पृथिवीं 
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मा नो महास्तप्तुत ११६ 
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सुब्ठानों रुद्रोत नो १०० 
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यद ड्रा दाशषे २५ 
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प्रतीक 
य इभा विश्वा 
यम छिद्रं चक्षुषो 
यज्जाग्मतो दूर० 
य आत्मदा बलदा 
या ते धामानि पर० 
यां मेथां देवगणा:ः 
यो नः पिता जनिता 
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॥' ( ७ ) । 
प्रताक पृष्ठ 

विश्वकर्मा विमना २३३ 
वेदाहमेत पुरुष १५५ 
वेश्वानरस्य सुमतो 3३ 
शन्नो मित्र: श वरुण १३ 
शे नो भगः शमु न ६४ 
हां नो वातः पवतां १९४ 
स्थिरा वः सन्त्वायुधा० ५९८ 

लि. 


स वज्भूदस्युहा ७२ 
स पूवया निविदा ९३ 
सह नाववतु सह नो १५५ 
स्॒ पयेगाच्छुऋमकाय ० १३८ 
स नो बन्धुजेनिता १५० 
स नः पितेव सूनवे १७७ 
समुद्रोष्सि विश्वव्यचा १८५ 
सदूसस्पतिमद्‌भुत २६१९ 
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/ जज, 

| सा मा सत्योक्तिः परि० है 
खुमित्रिया न आप० २०९ 
सेमे नः कामसापृण छा 
सोम गीभिष्ट ष्दरे 
सोम रारन्धि नो हृदि ८8 
हिरणयगे: सम० 

।क्‍ प्र 
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श्शुः आसभहहिििणओ अादसिंगनलाए # भय लिनाक, आामााकििताा पववानमिगिकया ल-बिफरियाफक %मॉहिशियाह है 
है 


वन 


& 


हैँ 
ै | 
' 
+ # ओम # ; 
। अथाय्यो5भिविनयोपक्रमणिका- *' 
' विचारः [ 
:  स्वोत्मा सबिदानन्दो- 
!  उनन्‍्तो यो न्‍्यायक्ृच्छुचिः । । 
| भूयात्तमां सहायो नो ) 
; दयाल। सर्वशक्तिमान॥ १॥ ; 
। चक्ष - रामाडुूचन्द्रेब्दे | 
। चैत्रे मासि सिते दले। । 
। दशम्यां.. गुरुवारेड्य । 
। ग्रन्धारम्भभ कृतो मया॥ २॥ | 
है >> पके >प न अजय “पक हे निकल जी 


है आनवफ कलर २यदकिंमजाक तमाम: अध्यकइलक्रिकक सएएीमतक प्रसणकालििकलाफ उयतवलििसातक- है 


२ आयोमविनय: 


बहुभिः प्राथितः सम्यग 
ग्रन्थारम्भ: क्ृतो5धुना । 
हिताय सर्वेलोकानां 
ज्ञानाय परमात्मनः॥ ३।॥ 


अषीाण.. ऊऋरयविई्ेफिर. 2 ५ दिस... 


है. 5 क्नान 


वेदस्य. मूलमन्त्राणां 
व्याख्यान छोकभापषया । 
क्रियते सुखबवोधाय 
ब्रह्मत्ञानाया सम्प्रति ॥ ४७ ॥ 


कक 


हि. शें ४७- अकड .. 


स्तुत्युपासनयों; सम्यक्‌ 
प्राथनायाइ्वच व्णितः | 
विषयो  वेदमन्त्रेश्च 

सर्वेषां सुखवर्दधन। ॥ ५ ॥ 
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है  आाथ बडा कफ अर ँतस किए ८०... (७० सु 
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ई बै 
उपक्रम णुक! ३ 


विमले सुखद सतत सुहित॑ 
जगति प्रतते तदू वेदगतम्‌ । 
पनसि प्रकट यदि यस्य सुखी 
स नरोस्ति सदेखरभागप्रिकः ॥६॥ ; 
विशेष भागीह हणोति यो हित, 
नरः परात्मानमतीव मानतः | ' 
/ अशेषद्/खात्तु विमुच्य बिद्यया, हे 
. समोक्षमाप्नोति नकामकामुक! |७॥ ' 
व्याड्यान---जो परमात्मा, सब का शअ्रात्मा, 
सत्‌ चित आनन्दस्वरूप, अनन्त, अज, न्याय 
। करने वाला, निमत्न, सदा पवित्र, दयालु, 
सब सामथ्य वाला हमारा इष्ट देव हे वह हम 
को सद्बाय नित्य देवे, जिससे मद्दाकठिन काम 
भी दम लोग सहज से क+न को समथ हो । 
दे कृपानिय | यदद काम हमारा श्राप ही पिद्ध 


कं हा सपरुआ + 2५ 


फ्कत ब'.. # गा 2 सक्जषिकडम के चकन हि. शक दर 


मम कब ५5 5०, २औफ्ककुडमाज० तीीीजमुदुक,.. औफ..+तकल 


जूक कदर 0२३ + 5५ ५फकर- ह- 


| न 
शी ५ ८ अकाल 8 न 


| 


| 
ह 
| 
! 
| 
| 
। 
। 
| 
। 
| 
ध्ट 


कै आयाभिविनय: 


करने वाले हो, इस आशा करते हैं [कि आप 
हमारी कामना सिद्ध करेंगे ॥ १ ॥ 

संवत्‌ १६३२ मिती चेन्न सुदी।० गुरुवार 
के दिन इस ग्रन्थ का झारस्भ दम्त ने किया 


॥ के || 
बहुत सजन लोग, सब के द्वितकारक 


धमोस्मा विद्वान्‌ विचारशीछ जनों ने मुझ से 
प्रीति से कह्दा, ततव सब छोगों के द्वित भोर 
यथाथ परमेश्वर का ज्ञान तथा प्रेम भक्ति 
यथावत्‌ हो, इसछिये इस अन्थ का आरम्भ 
किया है ॥ ३॥ 

इस अन्थ में केवक दो बेदों के ओर 
ब्राह्मण ग्रन्थों के# सूलमन्त्रों का प्राकृत भाषा 


#“ ओर ज़ाह्मण ग्रन्थों के यह पाठ आर्यामि- 


बिनय के आजकल के संस्करणों में नहीं मिलता, 
परन्तु हमारा विचार है कि यह पाठ अवश्य 


चह? शी/ंगनिक काव्य 2 सलयदकरिकक। धयविम्िय) बज किपल0 तय क्रेंशक कमजदुपमिटक असयाडिंपणय, पम्प वात न्प्क् 
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हैः 
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हू 

। में व्याख्यान किया है, जिससे सब लोगों को | 

सुख से बोध द्वो आर ब्रह्म का ज्ञान यथाथे | 
हो ॥ ४॥ 

इस प्रंथ में परमेश्वर की स्तुति, प्रार्थना, ' 

उपासना तथा धम्मादि विषय वर्णन किया । 

है परन्तु मूल संहिता मन्त्र ओर ब्राह्मण ($ 

प्रमाण से दी | सब को बढ़ाने वाछा" यह ;ढ 

| 

| 

| 


५ 


विषय है। ॥ ४ ॥ 
होना अर्हहिए क्योकि --- 
(क) प्रथम और द्वितीय संस्करण में यह 
पाठ मिलता है। 
(रख) अयाभिविनय में “सहनाववतु! इत्यादि 
ब्ाक्ृणु ग्रन्थ का मन्त्र विद्यमान नम है। 
“सामान्य भाषा में इसका भाव है “सब के 
सुखें। के बढ़ाने वाला ।” (सम्पादऋ) 
१ । आजकल के संस्करणों में निम्नलिखित पाठ है“ 


ही. अ्रध्यहीमका अधिक काईक्रियाक कायल धममररीिषवक आमएटियार! धमााइफीकानत फाहियां बलइइुकरीया 8४ 
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५ 
६ आया भिाविनय: 


जो ब्रह्म विमल् सुखकारक, पूर्ण काम,तृप्त, 
जगत्‌ में व्याप्त, वही सब वेदों से प्राप्य है । 
जिसके मन में इस ब्रह्म की प्रकटता (यथाथे 
विज्ञान) है वही मनुष्य इंश्वर के आनन्द का 
भागी है आर वही सबसे सदेव झ्ञधिक सुर्खी 
है। ऐसे मनुष्य का धन्य है ॥ ६ | 

जो नर इस संसार में अत्यन्त प्रेम, 
धम्मात्मा, विद्या, सत्सक्न, सुविचरता, 
निर्वरता, जितेन्द्रियता, अ्रत्यक्षादि प्रमाण से 
परमात्मा का स्वीकार ( आश्रय ) करता दे 
वही जन अतीब भाग्यशाली हें क्योंकि वह 

' इस ग्रन्थ में बदमर्न्त्रो स सब सुखा का 
बढानवाओी परमेश्वर को स्तुति प्राथना व उुपा- 
सना तथा घर्मोदि विषय का वणुन है ।”! 

परनत हमारा पाठ प्रथम ओर द्वितीय 
सस्करणु के अनझूल है ॥ (सम्पादक) 
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उपक्र मणिका के 


मनुष्य यथाथे सत्य विद्या से सम्पूण दुःख से 
छूट के परमानन्द परमात्मा का नित्य सक्ष 
रूप जो मोक्ष उसको प्राप्त द्ोता है फिर कभी 
जन्म मरण आदि दुःख सागर का नहीं प्राप्त 
होता, परन्तु जो विषयलम्पट, विचाररहित, 





के “पर्मात्मा का नित्य सहन...... फिर 
कभी , ...दुःखसागर के नहीं प्राप्त ईप्तएँ 
महषिक इस वाक्य वा ऐसे अन्य वास्या का 
सम भने क॑ लिए सत्याथप्रकाश नवभ समुल्लास 
का पढ़ना अत्यन्त आवश्यक है, वहां महर्षि ने 
मोप्छ के विषय की विस्तार स व्याख्या की ह, 
वहाँ यह बताया ह $ि--“'मुक्त जीव मुक्ति में 
प्राप्त हाकर जहय में आनन्द को तब तेक भेश कर 
पुन: महकल्प के पश्चात्‌ मुक्ति सुख का छोड कर 

१ 


संसार म आते हं | 
अत; आयार्मिविनय के इस वाक्य का त(एये 


कर. सादर्डकीमक पाकिंपण। अन्यदिआ५ परचम वाहक धथरुकिग-+8 धषाया780०0० #मरसुकिआ/ नल्‍यहीडिकन 
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आया भाउनय 


[40] 


विद्या धर्म बितेन्द्रियता सत्सक्षरहित, छल 
कपट, अभिमान, दुराग्रह्मदि दुश्तायुक्त हैं, 


4 नननन+ >--+>- >अन-ज+. >> 


यही है, कि मुक्त जीव एक महाऋल्प तक कभी 
जन्म मरणु आद बन्घन को प्राप्त नहीं होते। 
आयोभिविनय के आजकल के संस्कश्णों मे उक्त 
पाठ के स्थान पर “ओर परमात्मा की प्राप्त 
जो मोक्ष उसको प्राप्त होता है, दुःखसागर स छूट 
जाता है” ऐसा पाठ ह परन्त १म आर २य 
सस्करणु म पाठ यही है जो पाठ हम न रखा 
है । इसीलण हमने यही ए|ठ रखना उच्तित 
समझता है। 

माक्त के वषयमें सिद्धान्त को खोला सत्यार्थ- 
प्रकाश में ही गया है । ऋग्वेद[दि भाष्य मामिका 
में भी यह विषय अत्यन्त संक्तेप स लिख है | 
वह भी ऐसे वक्य हैं जेसे “दुःखो के अभाव 
से पुर्वोक्त परमानन्द मोक्ष में अर्थात्‌ सब दिन 


संपलयाइककिंवयक 2कयुदीक८७ ४रक्रिंयाक साददीकि-क पथ्ययलीरीन्मता सम्यहफििकाक पमाकिगानक काययीि०७ प्रधयीिभाया 
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। 
। 
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ही सीकरलिनिका+, आए आय उरमियाक पकाययसिव८ाक कालाबडिलल शरीक हम पिगाया, आजदीकिका #मयीिगलक, है 
उपक्रम शिका! ६ 


सो वह मोक्ष सुख को प्राप्त नद्ठी होता क्योंकि 
वद्द इश्वरभाफते से विमुख दे ओर वह मनुष्य 
जन्म मरण उवबरादि पीढ़ाओं से पीड़ित द्वोके 
सदा दुःखसागर में ह्वी पड़ा रहता है ॥ ७ ॥ 

इससे सब मनुष्यों को डचित है कि 
परभेश्वर ओर उसकी श्राज्ञा से विरुद कभी 
नहीं हो किन्तु इंइवर तथा उसकी आज्ञा मे 
तत्पर होके इस ल्लोक (संसार ब्यवह्वार) ओर 
परलोक ( जो पूर्वोक्त मोक्ष ) इनकी सिद्धि 
यथावत्‌ करें, यही सब मनुष्यों की कृत- 
कृत्यता है । 


| 


्््‌ 


लिए परमात्मा के साथ आनन्द ही आनन्द 
भागने को बाकी रह जाता है इसी का नाम 
माक्त है” ऐसे वाक्यें। की सद्भति सत्याथ- प्रकाश 
नवम समुजझ्ञास के साथ मिलाकर पढ़ने से ही 


कूण सकती है। (सम्पादक) 
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जले--' तदेवा5ग्निस्तदादित्यस्तद्वायु: 


१० ऋायए भावनय 


€ ४४5 ७. 


इस आर्याभिविनय ग्रन्थ में मुख्यता से 
वेदमन्न्रों का परमेश्वर सम्बन्धी एक ही अथ 
संक्षप से किया गया हैं| दोना अथ करने से 
ग्रन्थ बढ जाता | इससे व्यवद्दारविद्या सम्बन्धी 
अथ नहीं किया गया, परन्तु वेदों के भाष्य 
में यथावत्‌ विस्तारपूवरेक परमाथ और व्यव- 
बहारार्थ ये दोनो अथ सप्रमाण किये जायगे 
हि 
इत्यादि, य० संहिता प्र०। “इन्द्र मित्र 
वरुणम्‌” इत्यादि ऋ०ख० प्र० |“वृहस्पतिय 
ब्रह्म, ”' “गणपति ब्रह्म,” 'श्राणो व 
ब्रह्म.” “आपो वे ब्रह्म,” “ब्रह्म ह्मग्नि:”' 
१. यजु० १$२१॥| २. ऋग० १।१६४।४६।। 
३, अह्य व बुहस्पति: ॥ एत० १५। १३॥ 
शुत० ६२॥१।८।१५॥ ४. त० ३६।२१८।७ ॥। 
५, शुत० १।४।१९। १ १॥। 


|] 
। 
॥ 
। 
। 
। 
। 
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इन्यादि, शतपथ पुतरेयब्राह्मणादि प्र० । 
आर “महान्तमेवात्मानम'” इत्यादि निरु- 
क्तादि प्रमाणें से परब्रह्म ही अर्थ लिया 
जाता है | तथा “मुखादग़्निरज्ञायत”' 
इत्यादि, य० सं० प्र० | “बायोरग्रिः”! 
इत्यादि ब्राह्मण प्र० | तथा “अग्निरपश्रणी- 
भंवतीति' इत्यादि निरुकत प्रमाणों से यह 
प्रत्यक्ष जा रूप गुण वाला दाह प्रकाशयुक्त 
भोतिक अग्नि, वह लिया जाता है | इत्यादि 
दृढ़ प्रमाण, युक्ति, प्रत्यक्ष व्यवद्दार से दोनो 
अथ वेदभाष्य में छिखे जायंग जिस स 
सायणादिक्ृृत भाष्य-दाप अंःर उनके अनुसार 
अंग्रेजी कृताथदाप रूप वदों के कलड्ड निवृत्त 
दोजायंगे आर वेदों के सत्याथ का प्रकाश 


होने से वेदों का, महर्त तथा वेदों का 


१. यजु० ३१॥१२॥ २. निरु ७ । १४ 
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१२ अयोभिविनय* 


अननन्‍्ताथे जानने से मनुष्या को महाकराभ 
ओर वेदों में यथावत्‌ प्रीति होगी। 

इस अ्रथ से तो कवर मनुष्यों को इेश्थर 
का स्वरूप ज्ञान ओर भक्ति, धमनिष्ठा, 
ब्यवहारशुद्धि इत्यादि प्रयोजन सिद्ध होंगे 
जिससे नास्तिक ओर पाखण्डमलादि अधघम 
में मनुष्य न फेस | किजच सब प्रकार के 
मनुष्य अति उत्तम हों शोर सर्वेशक्तिमान्‌ 
जगर्दाश्वर की कृपा सब मनुष्यों पर हो, 
जिससे सब मनुष्य दुष्टता को छोड़ के भश्रष्ठता 
को स्वीकार करें | यह मेरी परमात्मा से 
प्राथना है सो परमेश्वर अवश्य पूरी करेगा ॥ 

इत्युपक्रमणिका संक्षपतः सम्पू्णों ॥ 


मै << 


लबएमक का इज किक) अध्यालकिििकल: बमाओकि ७ अवयहुकिकाक अपायदाईडिकियात समाुलिंयाए बा्ाकिलियाी 


22.4 अ्रयादड किया: अ्क.छुा> आप्याडदा20०% वभरईुद्रिंकंड- प्ाम्धीं::५०. १० हक धीरे 73८ क करत +... पपिसलि:+#५०६० जदक3०- पा अध्यादपडिंम-ला:- शाह किला क५: अॉसिंममाल 


। 
। 
| 
| 
| 
| 
| 


सु कब्मबकििंममम- >वरलिकि>>-८ -वमरददोेर पतन २-५५उसिमिन_-2- अषआएम-दीमिटआ... इफ्रवसाा ७ कटहिमल.र. 9 पद्ापविक+ + १अण्ी केक कनुदर्ख्क्र:.ब +-करएअंकोल० अध्यरवलकमिपत:- के 


के 3० # 
तस्सत्परत्रद्मणे नम 
९ 
अथायामिविनयप्रारम्भः 
+र+ह0/( ७ 
ओं श नो मित्र; शे॑ वरुण; 
शी नो भवत्वस्येमा । 
श॑न॒इन्द्रो बृहस्पतिः 
शे नो विष्णुरुकक्रम:।॥ १॥ 
ऋछ झ० १ | अ० ६ । व० १८ | में० ९०॥ 
ब्याख्यान--हे सच्चिदानन्दानन्तस्वरूप, 
# यह संख्या इस भाग में सबेत्र यथादत्‌ 
जान लेना, क्योंकि आगे कदल अड्भुसख्या लिखी 
जायगी । १ । ६। ९१८ | ६॥ इनसे अष्टक, 
अध्याय, बगे, मन्त्र जान लेना । 
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के 
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१४८ आया भव्रनय; 


> पद: २७ ऋ०-ईड़ि-मध्आ 


हे नित्यशुद्धबु दमुक्तस्वभाव,हे भद्वितीया- 
नुपम जगदादिकरारण, हे अन्न निराकार 
सर्वेशक्तिमन्‌ न्‍्यायकारिन हे जगदीश, 
सर्वेजगद्त्पादकाधार, हे सनातन, सवे- ' 
मड़लमय, सवस्वामिन, है करुणाकरा- « 
स्मत्पित: परमसहायक,हे सर्वानन्द्रप्रद, 
! सकलदःखबिनाशक, हे अविद्यान्यकार- 
नि्भेलक, विद्याकप्रकाशक,हे परमन्वये- 
दायक, साम्राज्यप्रसारक, हे अधमो- 
द्वारक, पिततितपावन, मान्य प्रद, है विश्च- 
विनोदक, विनयविधिप्रद, विश्वाख- 
विलासक, हे निरञ्नन, नायक, शर्मद, 
नरेश, निवधिकार, हे सर्वान्तयोमिन, 
सदुपदेशक, मोक्षप्रद, हे सत्यमुणाकर, 
निर्मेल, निरीह, निरामय, निरुपद्रव, ४ 
दीनद्याकर, परम सखुखदायक,हे दारिव्य- । 


# ५, > पा श फे 


ज्टल अत मे च् कं 


च्क 
का 


न" कर 


हा 
>> ०4 


६ अफ्काआ] 


>+ब्ददर रत नब्न्ब के: ज्क्श्ट् त 


$ ०» अज>प>3+ 


े अमरीका +णपर इमिंधपा ८ वद्धला-न 


। ९ अर आजयडिंगलक अज्याइ्ििंगाक पमन्‍्यशरटिभाल. | पतपोमियाड 5 पक. ऑर्मिरिनधक जा 
| 


मुर्खो। का मात १५ 


ग्क 


विनाशक, निर्वरविधायक, सुनीति- 
वधक, हे प्रीतिसाथक, राज्यविधायक, 
शत्रुविनाशक #, है स्ववलदायक, 
निरबेलपालक, सुधम॑सुप्रापक, हे अर्थसु- . 
साधक, सुकामबवद्धक, ज्ञानप्रद, हे 

सन्‍ततिपालक, धघम्मंसुशिक्षक, रोग- 

विनाशक।,हे पुरुषा थंप्रापक, दुर्गुगनाशक, 

सिद्धिप्रद,हे सज्जनखुखद, दुश्सुताड़न, 
गवकुक्रोघकुलोभ विदा रक, हे परमेश, « 
परेश, परमात्मन्‌ , परत्रद्मयव, हे जगदा- 
नन्‍्द्क परमेश्वर, व्यापक, सूक्ष्माच्छेय, 
हे भजरामसुताभयनिबन्धनादे ! हे अप्रति- 
मप्रभाव, निगुणातुल, विश्वाय, विश्व- 
वन्य, विद्वद्धिछासक, इत्याद्यनन्तविशे- 


व5कर्क- 4३ ५8२ + ;+> #स्रिमक 


थे हे बंका टकिन्ज » कफ परिजन २ 


ऋण परीए “ ] 


मे क्ज्ज 


च््फ 


का्जच रा हि ज्कर्‌ क्र 


3 अप 


नी २ अतबपमीकीः 
आफ मैं ७ 


ररै 


# शात्र' शुद्ध का अरे यहां घमका ४ 
विरोधी और पापी है| (सम्पादक ) ! 


सका, +अ्क. कानों -० 


० अवाइाएक। ्भायिए००० शकरमनडििए०० अफाएपदिमायत फातश्िमिक॥? सलानपरकलियास अम्मा व 
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/, आम) मा 


१६ अआयाभिविनय: 


बषणवाच्य,हे मड़लप्रदेश्वर ! आप सवेथा 
सब के निश्चित मित्र हो | हमको 
सत्यसुखदायक सबदा हो । हे सर्वो- 
त्कृष्ठ, स्वीकरणीय, वरेश्वर | आप वरुण 
अर्थात्‌ सबसे परमोत्तम हो, सो आप 
हमको परमसुखदायक हो । है पक्षयात- 
रहित, धमेन्यायकारिन्‌ ! आप अगय्यमा 
( यमराज ) हो, हमारे लिए न्याययुक्त 
सुख देने वाले आप ही हो ।हे परम- 
श्वय्येवन्‌ इन्द्रेश्वर ! आप हमको 
परमदवयेयुक्त शीघ्र स्थिर सुख दीजिए। 
हे महाविद्यावाचोधिपते, बृहस्पते, 
परमात्मन्‌ | हम लोगों को (बृहत) सब 
से बड़े सुख को देने वाले आप ही हो । 
हे स्वव्यापक अनंत पराक्रमेश्वर विष्णो! 
आप हमको अनंत खुख देओ | जो कुछ 


है 


अ उ७ वजहों ०२ २०मईए मल. आग ९.0५ 


# 4) ५ जाट. 3 35-नछ े परन्‍्चपर, सरेस मा, अध्करयिफ व >क 6 


। 
; 
। 
! 
न्‍ 


हे सभाओं लसलकिएआक काए(निमियाक वामाकिकयाएक पनकयल किया सलाम माल) धजपहिलिकाफ है ५ 


। सुखों का सात १७ 


मांगेगे सो आपसे ही हम लोग मांगेंगे । 
सब सुखों का देने वाला आप के विना 
कोई नहीं है । सवंधा हम लोगों को 
आप का ही आश्रय है, अन्य किसी का 
नहीं, क्यों कि स्वेशक्तिमान्‌ न्‍्यायकारी 
दयामय सब से बड़े पिता को छोड़ के 
नीच का आश्रय हम लोग कभी न 
करेंगे । आप का तो स्वभाव ही है कि 
अड्रीकृत को कभी नहीं छोड़ते, सो 
आप संदव हमको सुस्ब देंगे यह हम 
लोगों को दृढ़ निश्चय है ॥ १॥ 


"<9%"8>* 
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द्ध 
। 
ढ 
। 
। 
' 
| 
कि 


आया/भेविनय: 


० 
5६। 


स्तुति विषय 

अग्निमील्ठ पुरोहित यज्ञस्ये देवमृत्विज॑म्‌ । 
होतार रत्नधात॑गम्‌ ॥ २ ॥१ १। १।१॥ 

व्याख्यान--हे वन्येश्वराग्ने !। आप ज्ञान- 
स्वरूप हो, आपकी में स्तुति करता हूं । 

सब मनुष्यों के प्रति परमात्मा का / 
यह उपदेश हे--हे मनुष्यो ! तुम लोग , 
इस प्रकार से मेरी स्तुति प्राथना और 
उपासनादि करो । जैले पिता वा गुरु 
अपने पुत्र वा शिष्य को शिक्षा करता 
है कि, तुम पिता वा गुरु के विषय में £ 
इस प्रकार से स्तुति आदि का वत्तमान 
करना, वेसे सब के पिता और परमगुरु 
इश्वर ने हमको कृपा से सब व्यवहार 
और विद्यादि पदार्थों का उपदेश किया 
है, जिससे हमको व्यवहार-जश्ञान और 


न अल लय 


ट्री ऋए”(/ हु. 74 ध्ज्ज्य्ँ > ब्ः् ०. ऋ-जपसि>> कर. 
2० 


ऋतककी- 
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५ आग्न की स्तुति १६ 
ै। 


| 


मुडुब्लपफ ++कस रेप 


परमाथे-ज्ञान होने से अत्यन्त सुख हो । 
जेसे सब का आदिकारण ईश्वर है बसे 
परमविद्या वेद का भी आदि कारण 
ईश्वर है । 


हे सवहितोपकारक |! आप “पुरो- , 
हितम” सब जगत्‌ के हितसाधक हो। 
', हे यकश्षदेव ! सब मनुष्यों के पूज्यतम 
» ओर ज्ञान-पयज्ञादि के लिये कमनीयतम 
हो। “ऋत्थिजम” सब ऋतु वसनन्‍त 
आदि के रचक अर्थात्‌ जिस समय 
जैसा सुख चाहिये उस खुखके 
सम्पादक आप ही हो । “होतारम'सब 
जगत्‌ को समस्त योग और क्षेम के देने 
वाले हो ओर प्रलय समय में कारण में 
सब जगत का होम करने वाले हो | 
“रलथातमम्‌'” रत्न अर्थात्‌ रमणीय 


छू 
है. 
$.& हल 
कि] 
्च्य 


स्शच, नो. + जय 
लक 8: 


+च4 रर+ 


छः 
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ह; 
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: 
! 
| 
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७) 


पृथिव्यादिकों के चारण रचन करने वाले 
तथा अपने सेवकों के लिये रत्नों के 
धारण करने वाले# एक आप ही हो । 


के इसका भाव-रत्ञो के चारणु करान वाल 
है, यह इसी मन्त्र क माष्य से ( ऋषि के वेद 
भाष्य से) स्पष्ट है | वदद भाष्य $ | १॥ १। में 
लिखा हे 

“४रमणीयानि पुथिव्यादीनि सुदणदीनि ऋ॑॑ 
रबाने दवएत_ धापयतीति रद्धा, ऑआतशयेन 
रक्नचा शत रतनचातम:" | ऋाष का वद मध्य 
प्रष्ठ १३ | 

इसका भाषाथे --- 

“रत्न के चारणु कराने हारे ।”! 

इसी प्रकार आगे ४थ मन्त्र के अथे तथा 
अन्य स्थल पर “प्राप्त कराओ””'के अभिप्राय से 


५४9) 


अत कर। । 
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-पछ आश्ने जी 295 
| हे सर्वेशक्तिमन परमात्मन्‌ ! इस लिये 
। में वारम्बार आपकी स्तुति करता हू, 
४ इसको आप स्वीकार की जिये, जिससे 
| हम लोग आपके कृपापात्र होके सदेव 
) आनन्द में रहें ॥ २॥। 


*<95 ०8०: 


इसंक लिय अन्त साक्ती भी हे-- 

*। “४(उद्गमय-प्रापय)” का अयथे "प्राप्त कर” 
ऐसा ही आरयाभशिविनय द्वि० प्रकाश मं० ११ के 

। अर्था में लिखा है | 


इस में कारणु भाषा शुल्ती ही है, यह स्पृष्ट 
हे। ( सम्पुदक ) 
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२२ आर्याभिविनय: 


प्राथना (वेषय 

अग्निना रयिमश्नवत्पोष॑मव दिवेदिये। 
यशसे वीरवेत्तमप््‌ ॥३॥ १।(।९॥३ ॥ 

व्याख्यान--हे महादात:, इंश्वराम्रे ! 
आपकी कृपासे स्तुति करनेवाला मनुष्य 
“रयिम” उस विद्यादि धन तथा 
सुवर्णादि घन को अवदप प्राप्त होता है, 
कि जो धन प्रतिदिन “पोपमेव” महा- 
पुष्टि करने ओर सत्कीति को बढ़ाने 
वाला तथा जिससे विद्या, शौय्य, चेय्ये, 


घर्मात्मा, न्याययुक्त अत्यन्त वीर पुरुष 
प्राप्त हों, वेसे सुबर्ण रत्नादि तथा चक्र- 
वर्त्ती राज्य ओर विज्ञानरूप घनको प्राप्त 
होऊं, तथा आपकी कृपासे सदेव धर्मा- 
त्मा होके अत्यन्त खुखी रह ॥ ३ ॥ 


शमी कआ कही अलग 0७ २ ईिप७ इज फपयक धाधिक पाप आादाकीयाक 


! 
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| 

। | 
चातुये, बल, पराक्रम और रहाड़, । 
! 

। 

| 

बी 


४ 
। 
| 
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शक सबक लक... 


स्तुति विषय 
अग्निः पूर्वेभिऊंषिंभिरी इयो नूर्तनेस्त । 
स देवा एह वक्षति ॥४॥ १॥१।१२॥ 
व्याख्यान--हे सब मनुष्यों के स्तुति 
करने योग्य इंश्वराग्ने ! “पूर्वेभि:”विद्या 
पढ़े हुए प्राचीन “ ऋषिभि: ” मन्त्रार्थ 
देखने वाले विद्वाब्‌ तथा “ नूतनेः ” 
वेदाथ पढ़ने वाले नवीन ब्रह्म चारियों से 
४ दूडूचः ” स्तुति के योग्य “उत्त” और 
जो हम लोग (मनुष्य) # विद्वान वा सूख 
हैं उनसे भी अवश्य आप ही स्तुति के 
योग्य हो, सो स्तुति को प्राप्त हुण आप 
हमारे ओर सब संसार के सुख के लिये 
द्व्यगुण अर्थात्‌ विद्यादि को कृपा से 
प्राप्त करो, आपही सबके इृशष्टदेव हो॥४॥ 


अप 


मनुष्य! पाठ प्रथम संस्करण में नहीं। हे | (सं०) 


<०-कोड २०... ३ सलललीकर "२०७४ २०-५-२०करफे-ऊेंद-२+ २०४४७ अहुएु;26-६२२: #कास॒ुलिंकय- ् 
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- "अंक एव्वकडतिकाक असबेटक08 अन्य कक +प्यविनना "व्यतीत, 2 चयड्८ + 


अदीम्ण सिवा: ०गकीनण कई#/१९ ॥माा७ मय ८या#िप्क कहीय नाव थी 


। 
। 
! 
। 


। 
| 
। 
श्र 


, 66 2% समााकीशिकाकक माजालिकाए अयाीमिम्क धषयालन्निल्क समपहफििएक है । 


आया भाप नम 


(७ ६५ 


तू 
अग्निहे ता कविक्रतु सत्यब्चित्रश्रवस्त म१। 
देवो देवेभिराग॑मत्‌ ॥५॥ ११ १५॥ 


व्याख्यान--हें सवेहक्‌ ! सबको देखने 
वाले “ऋतु/, सब जगत्‌ के जनक, 
“ सत्य: ” अविनाशी, अर्थात्‌ कभी 
जिनका नाश नहीं होता, “ अ्िन्रश्न- 
वस्तम:”आश्रय्यंश्रवणादि, आश्वय्येगुण, 
आश्रयंशक्ति, आश्चर्यस्वरूपवान और 
अत्यन्त उत्तम आप हो जिन आपके तुल्य 
या आप से बड़ा कोई नहीं हे । हे 
जगदीश ! “देवेमि:” दिव्य गुणोंके सह 
वत्तमान हमारे हृदय में आप प्रकट हों, 
सब जगत में भी प्रकाशित हों जिससे 
हम और हमारा राज्य दिव्यगुणयुक्त हो, 
बह राज्य आपका ही है, हम तो केवल 
आपके पुत्र तथा भृत्यवत्‌ हें ॥ ४ ॥ 


। 


कः सामयाडिं४घ०ऊ मय ० रक्त -चर अम्यमूनििििर कामयहीडिमबएल्‍न- रथमरअकिएललत 3९, सुलकआह पष्यणअटफ्रों नमक अातलहपकिंमगढ़ १ाीजटात उन ऋम्महुफिंनियका+ सरंगगरकिमिगाणत 


अीरिपस धभादकिकान७ ल्‍धास्‍ीडिएक: पका दलसरिध्लाक पिला: भभातकिसक परकूगिपक; धारा हैं 
आत्म-छम्ृपण २५ 


प्राथना विषय 
यदज्ञ दाशुषे ल्वमग्नें भद्रं #रिष्यसिं । 
तवेत्तत्सत्यम॑ड्रिरः ॥६॥ १॥१२१॥ 


व्याख्यान--हे “अड्भ”' मित्र ! जो आप 

को आत्मादि दान करता हे#% उसको 
वदभाधप्ये-- 

“(दाशुषे) सर्वस्व दत्तवते,” ऐसा पाठ है। 
अ40त्‌ स्वस्व प्रभु के समपर्ण करनेवाले के लिये- 

तथाच --४यथ आत्मद। बलद? मन्त्र में 
प्रतु का आत्मदा ( आत्म का देने वाला ) कह 
है अर्थत्‌ वह आत्म ज्ञान का दत्ता हे। इसी 
प्रकार जीव 'दाश्वान' आत्मादि दान करता है। 
अथात्‌ अपने आप को प्रभु के समर्पण करता है । 
यहां पर “आदि” शुब्द विशेष ध्यान देने योग्य 
( सम्पादक ) 


4कदह/डमिसललमए-१-पत०८+ 6मिक+ा ++बादीिलाकः सापयाददरफ्रमजए- :क टिलेटमन कामाइलिकतयार मगर दीलिकनक धरयकादोकेकन 


ग् 


४ 


बकाया सना कारक दायरा परिशान! फलशिमिया३ काकरियत! 4मिरदीनििफी यौ 


समहिरिगमन कमा रिकम्सक उसका व डक्िंकाल फाउयिमा इक िहीलिआ:4-नामाकीरिएक ॥०यदतलि दिया: 
दि २६ आर्याभिविनय: 

| “भ्रद्रम” व्यावहारिक और पारमाथिफक 
सुख अवश्य देते हो । है “ अड्डिरः 
प्राणप्रिय ! यह आप का सत्यत्रत है कि 
स्वभक्तों को परमानन्द देना | यही 


| 
! 
आपका स्वभाव हमको अत्यन्त सुख- । 
। 
; 
! 
! 
। 





कारकहे । आप मुझको ऐहिक और 
पारमाथिक इन दोनों सुखों का दान 
शीघ्र दीजिये जिससे सब दुःख दूर हों । 
हमको सदा सुख ही रहे ॥ ६ ॥ 


८०७९, ७/४०० 


विंग द०चीभजक ऋषएडिएकक- 0 लदुस्धिका. ५५ दूँ, पाधाददेदनिततया भकादकिलगर पायी % ० 5.26: १० एटीएप्बतअन-बूँदिित> भरी 


९ हे लिरियएकः हथाइललिएियाद। आलिया वााुकिपएत पायहीलिकाड कायाहुियाक पाजनफुआित्ता #यहकिचत७-कजमिएता है 0 
| प्रेम ओर समपेण भाव 


| 

| 
स्तुति छेषय : 

वायवायांहि दशतेमे सोमा अर॑डुःताः । 
तेपां पाहि श्रधी हव॑म्‌ ॥७9॥१।१३१॥ । 
। 

| 

ऐ। 


व्याख्यान--हे अनन्तबरू परेश वायो 
दृशनीय ! आप अपनी कृपासे ही हमको 
प्राम हो । हम लोगों ने अपनी अल्पशक्ति 
से सोम ( सोमवत्यादि ) ओषधियों का 
उत्तम रस सम्पादन किया है ओर जो 
जो कुछ भी हमारे श्रष्ट पदाथ ह वे 
आप के लिये ही “अरडूताः” अलड्डत + 
अथोत्‌ उत्तम रीति से हमने बनाये हैं, 
वे सब आपके समपण किये गये हें। उन | 
को आप स्वीकार करो (सवोत्मा से पान | 
पीछे 
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शीकाआहकिनलन पक लि+2 लन्किएत अ2 आयाम हद १ शजएग्रिमक0 कफ धार्मिक 


सालदािशिएकक काजकियक पााहिरिमा-कालिपक-रााहीरिका। शलरहर्लिमााआ मालिक भामललिकिकत) 
स्प त्प्ा पामिविनय: 


ज्ज्ल्द्ध 


के िजी चक्‍मो कि आई ता 


६ 


करो+#)। हम दीनों की पुकार सुनकर जछल ; 
पिता को पुत्र छोटी चीज़ समपण करता 
#यह। पर स्वीकार करो? ओर * पान करो ! | 
यह दोनों शब्द एक ही अर्थ के वाचक है | ' 
इन अर्थों पर कई भाई आक्षतेप करते हैं कि यहां । 
परमात्मा को सोमरस पान करने की प्रान| की | 
गई है, इससे मूर्ति पुजा सिद्ध होती ह, क्योकि ! 
मूर्तिपुजक ठाकुर जी को मे लगाते हैं, यहाँ 
परमात्मा के सोमरस पिलाया जाता हैं । 
परन्तु आक्तेप करने वाले लेग मुल करते हैं। | 
ठाकुर जी की भोग लगान के लिये उन का मुंह 
आदि अंग हेते हें, यहा तो मरे स्पष्ट लिखते | 
हैं-'सदोत्मा सर पान करे! ! महीष इन शब्दों ' 
में स्पष्ट ही प्रभु को सर्वव्यापक्त और निशकार 
बता रहे हैं, तो फिर परमात्मा का मुंह और ॥ 
मर्ति की कल्पना केसे इन शुब्दों से निकाली जा । 
पे 


2 ाक #सादाचुद2०१७+ ९७ माक्िकणात शपयादद:ऋतक कूकुरक- का ८ा- काका का न 


अं समापकिंयाए॥ बमाइईिकिंमा॥ कासाशाफ़िकेदना #ल्‍दशिििकयाक भाजयलहिकंबाआा २०तनरिफिकाक सरकिमिययक 
प्रत्त और समपणु भाव २६ 


| ध्ग करा च्ड नजीब अर 0... ब्क अजिरिा 


हे, उस पर पिता अत्यन्त प्रसन्न होता ह, 
बसे आप हम पर प्रप्तन्न होओ ॥७॥ 


के है. की जम आय 3.0४ ८-2 जन्म जरिया #स्थ्वरीपकार है. / 8 ८7 हि." 


न २ 
6०8 8 ( 
2] 
ं 
| 
नि कि मा अं 
सकती हू १ अत: मर्तिपज। के साथ तो इन ॥ 
*च ० है 4 
शुब्दों का दर का भी सम्बन्ध नही ह । ॥ 
ओ ज ५ 
इस मन्त्र के सारे अथ पढ़ जाओ, प्रभु के ! 
के भ 
साथ स्नेह का अतिशय छोतित हो रह है। $ 
७. श्च व रे ् 
प्रभुप्रेम की मध्ती हैं, सच्च भगवदू मक्त के हृदय ; 
कर ि ७ चर 

से सच समप्णु के भाद् निकले हुए हैं। 

( सम्पुदक ) | 


हम अायाडमिन पपरालिक- ,युलरैआन कफ. आाओर ४.५ 0 ये अजय ५९ ०-मडडी०७- 7आरस ९ >-महीदतन०+ आकलन, +याप्दाप्वटक 


धल्यशीए 22 अर बहाली अपााकीिलकक कााएहिंलिं।ा॥ उधार किला फाा[लिभिकक 


३० आयोभिविनय: 


व 


पावका न सरस्वती वा्जेमिवां जिनीवती। 
यज्ञ वहु घियाव॑सु॥ ॥८॥ ११।६१०॥ 


व्याख्यान--हे वाकपते | सर्वेविद्यामय ! 
हमको आप की कृपा से “सरस्वती” । 
सव्वेशास्त्र विज्ञान युक्त वाणी प्राप्त हो। | 
“बाज्ञेमि:”तथा उत्कृष्ट अन्नादि के साथ . 
वत्तेमान, “वाजिनीवती' सर्वोत्तम क्रिया 
विज्ञान युक्त “पावका” पविन्न स्वरूप 
ओर पवित्र करने वाली संदेव सत्यभा- 
षणमय, मड़्लकारक वाणी आपकी प्रेर- 
णा से प्राप्त होके आप के अनुग्नह से पर - 
मोत्तम बुद्धि के साथ वत्तमान “बसुः” 
निधिस्वरूप यह वाणी “यज्ञ वष्टु” 


२६ उस्डु+-ब + साहमक परदीए-पा#गरदूकिया: ८ या: परिव्क 


| 
प्राथंना विषय ; 
रै 
ू 
; 
| 
हि 


कल 


रू 


डी 0माबहनिगक आय कइभिगजद2 काम रत जनपरुरि जा ं पमर की भपक >१२-पडिदशिका++ +2 पुन टय+ अन्य, ह्याइडमवकल नव 
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पललइहक2ज ककािकाल :ाजिमयल अवाीआाए 0 आपलइकरि आला कलाम कामयीफिंकाए 


पावर दाणी ३१९ 


सर्वेशास्रबोध ओर पूजनीयतम आपके 
विज्ञान की कामनायुक्त सदेव हो, जिस 
से हमारी सब मूखेता नष्ट हो ओर हम 
,. महापाण्डित्य यक्त हों ॥<॥ 


बन. हल दीं 05 आओ अिलनआा द् 


४ 


७ जद 


हु बाकगप्िवा++ जात दुजीय- 


#& 7. हक या अरेक्‍्ड + ्‌ वास * ... 


5 3०. 


शक्ल श्हट 


॥ ३ ताकरासिकिकफ समयर्ियियार बममलिततह सडक मिगाक साईनिलिकाड ऋ्फिाा साया ०॥००'ु, 


| 
। 
। 
। 
| 
। 
| 
५ 


३२ आयाभिविनय: 


स्तृति पीषय 

पुरुतमें पुरुणामीशान वाय्याणाम्‌ । 
इन्द्र सोमे सर्चा सुते ।€॥ १॥१९२॥ 

व्याड्यान--हे परात्पर परमात्मन ! 
आप “पुरूतमम्‌” अत्यन्तोत्तम और 
सव्वेदञ्र॒विनाशक हो, तथा वहुविध 
जगत्‌ के पदार्था के “इंशानं” स्वामी 
और उत्पादक हो । “वाय्याणाम” वर 
वरणीय, परमानन्द मो क्षादि पदार्थों के 
भी इशान हो, “सोमे” और उत्प्पत्ति- 
स्थान संसार आपसे उत्पन्न होने से 


* यहं। पर कुछ पाठ रह गया प्रतीत दृप्ता 


हे | पेथाक मूल मन्त्र कु दा पद सच 'सुते! 


का अथे विद्यमान नहीं। ऋषि के वेद भाष्य में- 
पुष्ट १०९"थे सुते सोमे सच३ सौन्ति'*" * तान- 
भिप्रगायत” एस दर्शाया हुआ है । 


पियरारीकतात। वायारकहिी शिकार थ४-र्िनयाक वजायदीतिषण+ सायवरशिकाक धान०राइवीक्राा॥ जारिकिंकाक 


कााडिकन ऋलादएटरंभरवात-त५पकिपाा अनु तभयइडिफानना+ उाअएकि-त५ मकमेम॑र- का अमर दीपिका +पपिधस्सम्चजूति १ भय ०ु::27-+मय[क्रिमपढ वमाइुफगनगक 


५ 


है का्यएहमिकाय! आयहमीिंए/क लहाकलिग्काक वानसकिन पान शयमा्किमकाए कािमियुक ा्.., 


मनर्मान्दर में इंश-गान ६ | 


“इल्द्रस्‌” परमेश्यय्येबान्‌ आपको (अभि- 
प्रगायत # ) हृदय में अत्यन्त प्रेम से 
गारवे, यथावत्‌ स्तुति करें, जिससे आप 
की कृपा से हम लोगों का भी परमे- 
श्वय्य बढ़ता जाय और परमानन्द को 
प्राप्त दों ॥ ९ ॥ 


इस मन्त्र का अथे वेछहुट माधव ने निम्न 
प्रकार से किया है- 
“पुरूुतेम बहुनामुपत्तुपयितारं'*' 
घनानामीश्वरमिद्रम॑भिष्रगायत सहाभिषुते 





सेमे” (सम्पादक) 
के इस शुब्द की अनुव॒ त्ति मंत्र १९॥६ १॥ 
से आई है । ( महर्षि ) 


का लिकमक फामाउूबीलिलकएक पारित, चालक किया धरा िनिास इ#अिितकाल 22 2स किया 


५ हु उमकंडिया अप्यदीिविणक र०यीमियाल क्‍पवादीपका! अमक्रियाक आभाईकरिएया < स्िनका हमयाहिएि।पक कवमपाइमिमियिनलक 


श४ ऋआयौभिविनय; 


प्राथेना विषय ! 

तमीशान जगैतस्तस्थुषस्पति । 

धियंजिन्वमवंसे हूमहे वयम।  $॥ 

पूषा नो यथा वेदंसामसंद वे 

रक्षिता पायुरदेब्धः स्वस्तयें ॥१०॥ 
१।६॥।१९१५।५॥। 

व्यास्यान--हे सवोध्रिस्वामिन्‌ ! आप हि 

ही चर ओर अचर जगत के “इंशान” | 

रचने वाले हो , “घियंजिन्चम” सवे- | 

विद्यामय, विज्ञानस्वरूप, वुद्धि को | 
प्रकाशित करने वाले सब को तृप्त करने 
वाले प्रीणनीयस्वरूप, “पूषा” सब के 
पोषक हो; उन आप का हम 'नः अवले'' 
अपनी रत्ता के लिये “"हमहे” आह्वान 

करते हैं | “यथा” जिस प्रकार से आप | 


३ क्‍ल्‍जपीडिप्णा अमल वायाईडिगा। कमडिमए' भरादडिका० ऋमिंगन। काम ररदशिम्नबक सारलिपक 2. 


है शमयहकिलिया 0 शाातहीकिका॥ा दालाईिगिा सारीमिनक समषिमाक अदाद्लीडियजक अयाहप्रीमिमयहा सयाहीकिगतत त॥म्दीलिया सपीमियात इतमलिएाक पमिययत धमरईड्ियामा भायाकिंयाा ७: 


हैरी म्याकिंगलम करटादुलिगण३ का्रइटलिनाए। कारपदररिफआः क्‍िकििान आह दिकिकका बा .. 


प्रभु का आह्वान ३५ | 


विद्यादि धनों की वृद्धि वा रक्षाके लिये 
“अदब्धः रक्षिता” निराठस रक्षा करने 
में तत्पर हो, वेसे ही कृपा करके आप 
'“सवश्सये' हमारी स्वस्थता के लिये 
“पायु:” निरन्तर रक्षक (विनाशनिवारक) 
हो, आप से पालित हम छोग संदेव 
उत्तम कामों में उम्नति को प्राप्त हों।।१०४ 


इधयारािनिमिया। प्रिया पमकदाकिीमिंधल> रथारअफिरल ० कद किकाा2७ आशिक €्लुकरिमक दास-कुदिफाकत 


कफ <€€* 


समय अचानक किक 


(५ लिनाकक कप्यदाईिमिंगलल बामाकमिंटआक अाथमशििक७ कलयानलिकसक भ्रइकिगाा धान िकियक है 


#॥७७४॥४७७७७७४७७७७७४७७४७४७४" मा 


अआ्रयानाबनय 


स्तति विषय 


तो देवा अंबन्तु नो यतो विष्ण॑॑विचक्रमे । 


थिव्या; सप् धाममि॥। १ १॥१।२७१६॥ 
व्यख्यान--हे “ देवा: ” विद्धानो ! 
“विष्णु:” सवेत्र व्यापक पश्मरेश्वर ने 
सब जीवों को पाप तथा पुण्य का फल 
भोगने ओर सब पदार्थों के स्थित होने 
के लिये, पथिवी से ले के सप्तविध 
“घामभि:” धाम अथोत्‌ ऊंचे नीचे 
सात प्रकार के लोकों को बनाया, तथा 
गायत्रयादि सात छन्दों से विस्तृत ॥ 
विद्यायुक्त वेद को भी बनाया । उन ९ 
लोकों के साथ वत्तेमान व्यापक इंश्यर 
ने “यतः” जिस सामथ्य से सब लोकों 
फो रचा है “अतः” ( सामथ्यांत्‌ ) उस 
सामथ्णे से हम लोगों की रक्षा करे | 


#लायकिंगए५ भायाियय॥ कारकिएक पथारईिएए॥ पानरिंगका वममईिंया, कयपीरिफ न्‍्यदिि कक €ाहकिंग्णक 


डं 


सिम किमााा भाायललिकिकक५ कामसडिणफ कायशिपना सखलीकिकए कव्यादूियकक समाबामिता-ा लयादापकष्आव+ है ।। 


सब धार्मो का कत्तो विष्णु ३७ 


हे विद्वानो ! तुम छोग भी उसी विष्णु 
के उपदेश से हमारी रक्षा करो । केसा 
है वह विष्णु ' जिसने इस सब जगत्‌ 
को “विचक्रमे” विविध प्रकार से रचा 
है, उसकी नित्य भक्ति करो ॥ ११॥ 


टू ऑफवलइमरिमटक नारा उाावुकिए्क अरमान नयजनारनििंमासर आरणड विशिभावक फेमाहििकाा पालतलरिनिलाव सजी ग0०७ लायक मिमक ऋाारकिियादात अरिकिाक पाामयवीिकक 
ब्टे जाजाइििएाक शाम फसल) बसताईकिंगाजड. फिजिमलिकिमेशस पपीता मार. जाती डिकाहपअकिक सयलिकिकाएु॥ सपभयनिकाइक कपाुहिफमक अानमपर्ीकिनयक 


पलाउरहिीकिंदाक समकिाक अकलिएा शइुकु शक पाई - अंक इतमउनिमक (माउस 


५ कामडग्रंमजक रम्पालॉकि फल 7 खज उन १७०८१ )जक अधायदूदेकरिंपएए० अमर रा ५ 


०-क»« नह 


श््८ आयर्याभविनस: 


प्राथना विषय 
पाहि नों अ्ने रक्षतः पाहि धूर्तररॉव्ण: । 
पाहि रीपत डत वा जिघौसतो 
बृहद्धानो यव्रिष्बय ॥१२॥१३।१० ।१५॥ 
ग्याख्यान - हे सर्वेशत्र॒दाहकाग्ने परमे- 
श्वर ! राक्षस हिसाशीलदुश्स्वभाव 
देहधारियों स््रे “ढनः” हमारी “पाहि” 
पालना ओर रक्षा करो। “धरृत्तरराव्ण:” 
कृपण% जो धूत्त उस मनुष्य से भी 
हमारी रक्षा करो । जो हम को मारने 
लगे तथा जो मारने की इच्छा करता 


| 
| 
। 
| 
है, हे महातेज बलवत्तम ! उन सब से । 


दमारी रक्षा करो ।।| १२ ॥ 


ला जाया. पथ पता पता न्जता अिीन+ अिरिनसण»--..3.3अनन्‍रन-मन्‍मनी, 





# रा दाने 'घातु से रावण, न रावणुःअराब्णु३! 
अथात्‌ दान न देने बाला कृषण. (सम्पादक) 


॥ ३ 3 सजी एक इनमहकैड-७ सक्पकाडििमका आामककिएा बाधक अध्याय 025७॥ ३७जगिएघ20. व रॉडीकियापा ७ायहीसज+ धायलािलाकत मिल सलकीकक बबईकीकरक 


कथक-२+ धयशइिााया १करइलिफिए धाजयजि्णम ऋवथलुकिंकाक, हवीक५३ परयइ किक सबमाकिकिया हरयादीफिमकक 


आवयाही ००७ कापदुटरिममनक काम. धया। एरिया, +अवरफपज! आतलिंग- पधइसलिएक+ इफनमदॉप्रिमआा मी 


दुष्ट) का घ्षर कत्तो तथा सध्टिकत्तो ३६ 


द 
। स्तुति विषय 
। त्वमस्यथ पारे रज॑ंसो व्योंगनः 
| स्वभृत्योजा अवसे धृषन्पनः । 
चकषे भूमि प्रतिमानपोज॑सो 
| उपःख: परिभ्रेष्या दिवस ॥१३॥ 
| १।४।१४। १२॥ 
( 'रझियान--हे परमेश्वय्यंचर्‌ परमा- 
( त्मन्‌ ! आकाश लोक के पार में तथा 
भीतर अपने ऐश्वय्ये और बल से विरा- 
( जमान होके दुष्टों के मन को धर्षण 
| तिरस्कार करते हुए सब जगत्‌ तथा 
|; विशेष हम छोगों के “अचबसे'” सम्यक्‌ 
रक्षण के लिये “त्वम आप सावधान 
| हो रहे हो । इस से हम निभेय हो के 
| आनन्द कर रहे हैं, किश्व “दिवम” 


थे समयरलिंगिलक भमयलुईकिंप्कक सनाइलिफिगाल आालदुकिया शमी शिना- (धपररहीरिष या पाम्करट कविता. वामरदुअमक ताप पाया इुलिकादढत «अ्यलिििमलह बनयायुकिमकत आय किकिकाक 


! /4 साथ उककिाा8 25 लक जादानकिफसत नायलहिकक पयघ वाया पति7 ४7% अाजाहुकिजे डक अनार 


।चु वामाएशजिएजआ+ फामरककिंेजक क्‍्जयकदुकतणा कमाए काएशमलिकानक अ्रग्काइममिण+ पिला 


ढ० ऋआयौभिविन य५ 


परमाकाश भूमिम'' भूमि तथा “स्वः 
सुखविशेष मध्यस्थ लोक इन सबों को 
अपने सामथ्ये से ही रच के यथावत्‌ 
घारण कर रहे हो । “परिभू: एपि” 
सब पर वत्तमान ओर सब को प्राप्त हो 
रहे हो | “आदिवम” द्योतनात्मक सखू- 
यादि लोक, “अप:ः” अन्तरिक्षकोफ ओर 
जल इन सब के प्रतिमान ( परिमाण ) 
कत्ता आप ही हो, तथा आप अपरिमेय 
हो | कृपा करके हमको अपना तथा 


हट, 
| 
| 
| 
| 
! 
सष्टि का विज्ञान दी जिये ॥। १३ || 


०७७2०५७० 


७ अ सविणा उदोकििनआ सारी +०क समयाविमााक भरालिमियाक प्ररयारिशिमाए सकरहॉप्रिकरमसा .धपरदीमिमाका ७० 


ऋषरडिएक भव करीिछ 0जमीफििाक धमाफिकिक पयमयहुिक: ताल कषएरशडिंसिकाा: भरममकिं॑क सकाकििषयल 


श्र (ल्‍मयडिंगन अारडरिंग्गन ऋममिफ कार सक्रिप> २हहिघ्लय: डल्यदीकरपतन उपदीपिसनााा भम्बडीन++ ऋथादुिंयाक 


दष्ट पापियों को दण्ड दे 


प्राथना दिषय 
वि जानीह्यायान ये च॒ दस्य॑तो 
बहिष्मते रन्धया शासंदवतान । 
शाकी भव यज॑पानस्य चोदिता 
विश्वेत्ता ते सधपादेंषु चाकन ॥|१४॥ 
१।७४।१०।८॥। 


भी 
| ! 
। | 
। | 
$ व्याझयान-हे यथायोग्य सबको जानने | 
| वाले इंश्वर |! आप “आर्य्यान्‌ चिद्या । 
| घर्मादि उत्कृष स्वभावाचरणयुक्त 
| आया को जानो, “ये च दस्यबः” और 
जो नास्तिक, डाकू, चोर, विश्वासनाती, | 
| सूख, विषयलम्पट, हिसादिदोक्युक्त 
| उत्तम कम्म में विश्न करने वाले, स्वार्थी । 
स्वाथसाधन में तत्पर, वेदविद्याधिशेधी । 
| अनाये मनुष्य “बहिष्मते” सर्वोपकारक 
| यश के ध्वंसक हें इन सब दुष्टोंको आप | 


2४ आय मा आााा आ अ  ी भ्है 


४२. आर्याभिविनय: 


“ररथय-- समूलानन्‌ विनाशय - सूल- 
सहित नष्ट कर दीजिये | और “ शासद- 
बतान' ब्रह्म चय, ग्रहस्थ,वानप्रस्थ, संनन्‍्या- 
सादि धर्म्मानुष्ठानव्॒तरहित वेदमार्गोच्छे- 
दक अनाचारियोंकी यथायोग्य शासन 
करो (शीघ्र उनपर दण्ड निपातन 
करो ), जिससे वे भी शिक्षायुक्त हो के 
शिष्ठ हों अथवा उनका प्राणान्त हो जाय, 
किया हमारे वश में ही रहें। “शाकी” 
तथा जीव को परम शक्तियुक्त शक्ति 
देने ओर उत्तम कामों में प्रेरणा करने 
वाले हो | आप हमारे दुष्ट कामों से 
निरोधक हो । में भी “सधमादेषु' उत्कृष्ट 
स्थानों में निवास करता हुआ “विद्वेत्ता 
ते तुम्हारी आज्ञानुकूल सब उत्तम कम्मों 
की “चाकन'' कामना करता हू सो आप 
पूरी करें ॥१४॥ 


(5 करे .2+ +मेदर३ :५. ++५ निन्यक कातर ८ ऋषि :बीू पक शाजहिरज नरम्यरकीमिका किए (7 फ्िरेआ $ 


५ 33 ह2:20 44“ ब७७ 2000 ४७७४७ प्‌ 
अनन्त और अपार प्रभु ४३ 


स्तुति विषय | 
न यस्य द्यावापएथित्री अनु व्यचो ' 
सिन्ध॑वो रज॑ंसो अन्तंमानश। | 
नोत स्ववृष्ठिं मदें अस्य युध्य॑त । 
णको अन्यचअंकृषे विश्वेमानुषक ॥१४५॥ 
१।४। १४७ । १७॥। | 
व्यख्यान--हे परमेश्वय्ययुक्तेश्वर ! 
आप इन्द्र ही। हे मनुष्यो।जिस परमात्मा 
का “अन्त इतना हे, यह न हो,# उसकी | 
व्याप्ति का परिच्छेद ( इयत्ता ) परिमाण 
कोई नहीं कर सकता | तथा दिव अथोत्‌ | 
सूय्यादिलोक, सर्वोपरि आकाश तथा ' 
पृथिवी मध्य निकृष्ट छोक,ये कोई उसके 
आदि अन्त को नहीं पाते, क्‍योंकि “अलु- ॥ 
श्पै 











के अथात्‌ जो अनन्त हो | ( सम्पादक ) 


शक ५ वयाइडिषवड अनादमिंगनकक पिया साथरपिकरका भपटिसतक भापयकलिफाक: १ लक: उम्टीकिमल। अापाइसडि:अत कमररिनगआ अधानाडीमिकणक आयाहिलिमक फमािगम कारयहटिीकिका है: 


स्रॉगचह खाक वर, मत सात १ मर अत. परयुरिंकाा कराए रुके पक + १५ शिटक्क +नपैर्टियओ,. 3. 


॥ २ जमाया किल्लत #लरइदीयिएा॥ पयाधकिंमयनी धमामिशिवकाक कापिंियवक सम्मशिकीमिक उमलालििमका७ 
४८ आयोभिदिनय : 


व्यल:” वह सबके बीच में अनुस्यूत 
(परिपूर्ण) हो रहा है | तथा"न सिन्धव:” 
अन्तरिक्ष में जो दिव्यजल तथा सब 
लोक सो भी अन्त नहीं पा सकते। 
“ज्ञोत स्वद्ृष्टि मदे” बृष्टिप्रहार से युद्ध 
करता हुआ बृन्न ( मेघ ). तथा बिजुली 
गज़्न आदि भी इंश्वर का पार नहीं पा 
सकते # | हे परमात्मन्‌ ! आप का पार 
कौन पा सके ९ क्‍योंकि “एकः” एक 
( अपने से भिन्न सहाय रहित ) स्व- 
सामथ्ये से ही “विश्वईम” सब जगत को 
“आनुषक्‌”आनुषकत अथांत उसमें व्याप्त 
होते ओर 'चकृषे” (कृतबान) आपने ही 
उत्पन्न किया हे, फिर जगत्‌ के पदार्थ 
. # जसे कोई मद में मग्न होके रणमूमि में युद्ध 
करे बसे मेध का भी दृष्टान्त जानना । (महर्षि) 


शक इरलिपमलआ अयलीसा (माहिया, ॥हपिकिए ७ एमरलू७५७ सपिंभारक समयरदरीकिल्क समपलियतक ममकिषक सरलीलिम्या5 2ववरिनक: धलयमिाक न्याय. आलम 
4 खलािकाथत कमाई कमिमिकक एनयरीक्रियक समपकिपम॑ फमयिपा$ पम्प मल चीनी (सालइकिएक॥ धमरदी क्रिया, कयालिमिफक पलक) धयदीफि.) शकिंगात 


चाजरर भला रशूकिगज जाकिकस कावटुपी20:8 साफ पलिरमम सनक धा७ थादियक, 8ड महज! तमयाइकीमियलार 


बद्व 
ह 
। 
। 
। 
| 
| 
ह 
६ 


अनन्त ओर अपार प्रभ ४५ 


आपका पार कैसे पा सकें? तथा“अन्यत्‌' 
आप जगत्‌ रूप कभी नहीं बनते, न अपने 
में से जगत्‌ को रचते हो, किन्तु अनन्त 
अपने सामथ्य से ही जगत्‌ का रचन, 
घारण ओऔर लय यथाकाल में करते हो 
इससे आप का सहाय हम लोगों को 
 प 
सदेव हे ।।१५॥ 


-+ह6है> 


कु आाररनिध्य कािसियक धथामरिकिंमात पकलहट:4. 0७यईकियाकः काताईमिएाएक सतायलिसियापत माह धमाका एन्‍मााररिंयलक 7जेडीिग्ात अत किक 4वमयकिपयक 
4 सहिंग्मल ग्राम कम सूकियाके अजलएहिशिक-॥0 अपर ्रायपइुनिलिकक ववयमूकिपका तमआकिगएक) शापधरनििफ्फ सकासाशु मिल एमजाइुकिकिएनए साय: फनइ्िा ककया 


अ्जइण्क भराहमिया+ #यादुकरिनन 0०-निलआक समयदीक०७ मजाक: स्व कभी भा० 


हद वल्‍रहिण्णए अनशन कर्क यश कापमपरिंकातज ००३ ऋ०/लियानल २ नया भ्‌ँ 


न आर्याभिविनय 


प्रथना विषय | 
ध्वों न! पाह्म॑हेसो नि केतुना । 
विश्व समत्रिण दह। 
थी ने ऊध्याज चरथांय जीवसे | 
विदा देवेषु नो दुबे ॥१६॥ | 
१|।३।१०। १७॥ | 
व्याख्यान--हे सर्वोपरि विराजमान 
पर ब्रह्म ! आप“ऊध्वे:” सबसे उत्कृष्ट हो | 
| हमको ऊपा से उत्कृष्ट गुणवाले करो,तथा ! 
| ऊध्वेदेश में हमारी रक्षा करो । हे सर्व 
पापप्रणाशकेश्वर ! हमको "केतु ता” विज्ञान | 
अथात्‌ विविध विद्यादान देके 'अंहस:” ; 
आधिद्यादि महापाप से 'नि पाहि””-नितरां 
पाहि--सदेव अलग रक्‍कखो । तथा 
“विश्वम” इस सकल संसार का भी 
54 सौ 


ही 83 9, ये न ३ $म्पह + अछकक "।. स्‍ताश्री। पं (३० डुढुए' 4 


० 


प्रमो ! 'विज्ञान, शोये आदि दो ४७ 


नित्य पालन करो । हे सत्यमित्र न्याय- 
कारिन्‌ ! जो कोई प्राणी “अश्रिणम्‌” हम 
से शत्रुता# करता है उसको और काम 
क्रोधादि शत्रओं को आप 'सन्दह"” 
सम्यक्‌ भस्मीभूत करो ( अच्छे प्रकार 
जलाओ )। “कृधी न ऊर्ध्वान” हे कृपा- 
निधे | हमको विद्या, शौये, थेये,बल, परा- 
ऋम, चातुये, विविध घन, ऐश्वये, विनय, 
साम्राज्य, सम्मति सम्प्रीति, स्वदेशखुख- 
संपादनादि गुणों में सब नर देहधारियों 
से आधिक उत्तम करो तथा “चरथाय, 


! 
| 
| 
;। 
। 
| 
| 
। 
। 
! 
! 
। 
। 
। 





क# वेद भष्य पु० ८५९६ 
“अनिणम--आफ्ति भक्तुयत्यन्यायेन पर- 
पदा्थान्‌ य+ स शश्नुस्तन्‌ । अन्याय स दूसरों के 
एदाथों को खने वाले शत्रु मात्र की,..... ..। 
( सम्पादक ) 


3७ भकाडिभात 2ाईंरटजएक 3०6(िकिएए2+ आता सियाजल दायारिलीरिसा।8 ऋषर्थस्ययल ऋपक्रिनमा फइग्रिकओ 
, 


रे 


4 खनक्षिकघक मरपलिएय। व्यय श्रणरहीमिणकत शमयायुीमियाए सयदतिम्रफक सममपुमरिष्मक शल्यसकरकजात कपमलकिकतक पालबिमिकाा करावयककियाड! #माहुकिषकक कचयररियमा सााइियक 


५. 
४ ट्रक पहल, ,पतज फरपकप्रिक अऑडद के... एल *मवाधरें एजखप्मौजीव * के 


॥  ब सामहिमनास सममयिमिता+ पललीकिंः-४6 व निमिक्षारत क्यारइलीशिंन?चा 0यवुकरिक्यक १करीलिप्रशर+ पलायाइनिशिकार है । 
४फ आयोभिविनय: | 


जीवसे” सब से अधिक आनन्द, भोग 
सब देशों में अव्याहतगमन (इच्छानुकूल 
जाना आना ) आरोग्य, देह,शुद्ध मानस- 
बल ओर विज्ञान इत्यादि के लिए हमको 
उत्तमता और अपनी पालनायुकत करो | 
“विदा” विद्यादि उत्तमोसम घन “देखेषु” 
विद्वानों के बीच में प्राप्त करो # अर्थात्‌ 
विद्वानों के मध्य में भी उत्तम प्रतिष्ठा- 
युक्त सदेव हमको रकखो ॥१६॥ 


सकालइशिएकाया: धमकी सिकाक साामाहु कि समर सिककाक धमाल उाजयनििन्यफ बाइबल क 


।( # देखे फुरनेटट मन्त्र २ पर || (सं०) 


०4 सम्याईसिंग#2 क्या भनादकवक१ 9.५१ २ रही थे कक +. अ्यदीयघय 5 रूभाड्रमिक- #यद्रिलक थी 


अदिति की स्तुति 


स्तुति विषय | 
अदितिशोरदिंतिरन्तरित्त 
मदितिमाता स पिता स पुत्र) | 
। विश्वें देवा अदिंतिः पञ्च जना 
अर्दितिजातमदितिननित्वम्‌ ॥१७॥ 
। १९।६।१६।२१२० | 
व्याख्यान - हे श्रेकाल्याबाधे इवर!' अदि- 
' तिद्यों:” आप सदेव विनाशरहित तथा | 
स्वप्रकाशस्वरुप हो । “अदितिरन्तरि- | 
| क्षम”अविकृत (विकार को न प्राप) और हि 
| सब फे अधिष्ठाता हो । “अदितिमोता” 
आप प्राप्तमोक्ष जीवों को अविनश्वर | 
। ( विनाशरहित ) सुख देमे और अत्यन्त | 
मान करने वाले हो । “स॒ पिता” सो 
। अविनाशीस्वरूप हम सब लोगों के पिता । 
&. ढै 


सु रााए(क222० #2लिशिकाक अनरापतिरेकधक धजगलूलिफयक धषायो०७ प्रतहु्ीभिदामड साथकीडिएएक सामीक्रिपा० जाईकिव्आ+ कपसॉकिपशन परभयीसिपनक सपयकीश्ाल लायक कानिभक है. 


आम हैं /। 


प& आयािविनय: 


(जनक) ओर पालक हो और“स पुत्र:” सो । 


इेश्वर आप मुमुश्नु धर्मात्मा विद्वानों को 
नरकादि दुःखों से पविचश्न और त्राण 
( रक्षक ) करने वाले हो । “विश्व देवा 
अद्ति:” सब दिव्यगुण--विश्व का 
घारण,रचन, मारण, पालन आदि कायो 
को करने वाले आप अविनाशी पर- 
मात्मा ही हैं । पंचजना “अदितिः:” 
पंच प्राण जो जगत के जीवनहेतु वे भी 
आप के रचे ओर आपके नाम भी हैं ।% 
“जञातमदितिः” वही एक चेतनतब्रह्म आप 
सदा प्रादुभूत हैं और, सब कभी प्रादुर्भूत 
कभी अप्रादुभूत ( विनाशभूत ) भी हो 
जाते हैं । “अदितिजनित्वम” वे ही 
अविनाशीस्वरूप इश्वर आप सब जगत 


# अर्थात्‌ वे प्राएु आदि। (सं०) 


#जयुकरिण्चा! ७करृकीएत+.. अचार 25 शातएयुष्यूकघपाप 2)भाणडर मंजर ८ लक अुधगकात साश्ीिमर' +यपही: ० 





। 
| 
। 
। 
। 
! 
। 
। 
। 
! 
। 

मु 


मव्याफिण्एक प्रापवादसिडि-ा/ भम्मादुमिजक कमा] 2१७७५०वटिटिका> २०समहुरितिघ३० माजडूफरन"फ '4चकुलिक॒७ कन्वफिाल ' 


दिति की स्तुति ४१ 


(जनित्वं) जन्म का हेतु हैं और 
कोई नहीं # ॥ १७ ॥ 


| 
| 
। 
| 
। 
| 
! 
| 
। 


# य सब नाम दिव आदि अन्य वस्तुओं | 
के भी होते हैं परन्तु यहा ईश्वराभिप्रत से ही | 
अर्थ किया, सो प्रमाणु जानना चाहिसे ॥ (महा) 


| 
| 
| '>्€<* 


॥. गंपरयदािपमयाक 4 ्लीत-+ 2५जदुकपक उंनपादक्‍+-थ जब अंगआ जे >तलीरेंटज  ्यीरम॥ 3४०२अविफया 2. 


है तसाशिसिल्सक समारकीमियल धनामयिंमकर कामयाइुलिलिएाओ 0धमयिमाद। धार्मिक मादक है ४ 
५२ आयाभिविनय | 


ण नम्ण के 


० 5 


९ 6५ 
प्राथना [दष॒थ 


| 
। ऋजनीती नो वरुंणो मित्रो न॑यतु विद्रान। ॥ 
अरयमा देवे! सजोषांः ॥१८॥ १६।१७१॥ | 


े व्याड्यान--हे महाराजाधिराज पर- 
| मेश्वर |! आप हमको “ऋजु०” सरल 
| (शुद्ध) कोमलत्वादिगुणविशिष्ट चक्र- 
| वर्ती राजाओं की नीति को “'“नयत॒” 

कृपादष्टि से प्राप्त करो#। आप “वरुण:ः” 
। सर्वोत्कष् होने से वरुण हो, सरो 
$ हमको वरराज्य, वरविद्या वरनीति 
| देओ, तथा सब के मित्र दत्ता रहित 

हो, हमको भी आप मित्रगुणयुक्त नया 
| याघधीश कीजिये, तथा आप सर्वोत्कष्ट 
| विद्वान हो, हमको भी सत्यविद्या से 
6. 


#देखा नोट मन्त्र २ पर (सं०) 


भयानक फाजााइकितल वकारहफिएाका प्रयलिफेक।) एजसलिंपक असशियल शातयपिकिफडा धवाइबकिमिगलक उनका 





बट, > करन 


चलना 222 *- अमान फमाआ4 ममायामककिमिधाक धऋमाहक का अययरटरिएए९ या सील 


श्टूः गा 22 2 पर. 22 


हमयाकिंगा३ फायीकिए+क पराहहियेक:, धमबॉकनिक कररकडिगवा रूप: +मललल्‍ीमयक क्राहुडिमाफ वगवायहिकजलक 


हम न्यायकारी हों, हमारा स्वराज्य बढ़े ५३ 


युक्त सुनीति दे के साम्नाज्याधिकारी 
सद्य: कीजिये, तथा आप “अय्यंमा 
( यमराज ) प्रियात्रिय को छोड़के न्याय 
में वत्तामान हो, सब संसार के जीवों के 
पाप ओर पुण्यों की यथायोग्य व्यवस्था 
करने वाले हो, सो हमको भी आप 
ताहश करें, जिससे “देवेः, सजोषा” 
आप की कपा से विद्वानों वा दिव्यगुणों 
के साथ उत्तम प्रीतियुक्त आप में रमण 
और आपका सेवन करने वाले हों। 
हे ऊपासिन्धों भगवन्‌ !' हमपर सहाय 
करो , जिससे खुनीतियुक्त होके हमारा 
स्वराज्य अत्यन्त बढ़े ॥ १८ ॥ 


बू(मिएआक, पतजईुरेकमक अंक (२ खा हुँन + वकट[करकक १६. न्शका धाम बिक्रेमिएआ: संयमलिपि.एए। 


। 
। 
। 


; 
| 
| 
| 
! 
| 
| 


। आयाभविनय: 


। 
प्राथन! विषय | 
त्व॑ं सोमासि सत्पंतिस्त्व राजोत हत्रहा। । 
ते भद्रो अंसि ऋतु! ॥१६॥१।६ १५९ ५॥ 
व्याख्यून--हे सोम राजन सत्पते पर- | 
मेश्वर | तुम सोम, ( सर्वेसवनकर्ता ) | 
सबका सार निकालने हारे प्राप्यस्वरूप, 
शान्तात्मा हो तथा सत्पुरुषों का प्रति- | 
पालन करने वाले हो। तुम्हीं सब के ; 
राजा “उत” और “ब्रत्नहा' मेघ्र के 
रचक, धारक ओर मारक हो । भद्गव स्व- ) 
रूप, भद्र करने वाले और “ऋतु” सब ! 
जगत्‌ के कर्त्ता आप ही हो ॥१५९॥ । 


5४९2५ छन्‍रे 


पा सिम कानाईडिय अधशडिंमाक फरमान अमईडगक शलानिमक फुमिंडर> ऋध्याहधगा (फरतायूलिडिमक ल्‍रमीडिग्णक' नमक -अमयएिगए- शमादविकिक? कक 


कादुकिंगक सयरयटरिटतपत एएकाुएभूमक भरसक्रिनाह जरु० ७ उमहिममया आहत 7 अन्‍्ीमिजत माणतरदाफ कर 


जिप का प्रभु सखा उसे दुःख कहाँ ? ५५ 


। 
! प्रा्थन। विषय | 
ह लेनःसोमविश्वतो रक्षा राजन्नधायतः। | 
| न रिष्यत्‌ त्वाव॑तः सखां ॥२०॥ | 
। १।६।२०।८॥। || 
व्याड्यान--हे सोम राजन्लीश्वर ! तुम $ 
| 'अधायत:” जो कोई प्राणी हममें पापी, | 
| पाप करने की इच्छा करने वाले हों, 
“विश्वत:”ः उन सब प्राणियों से | 
। “हमारी 'रक्ष” रक्षा करो । जिसके 
| आप सगे मित्र हो “न, रिष्येत'' वह 
कभी विनए्ट नहीं होता: किन्तु हम को $ 
| आपके सहाय से तिलमात्र भी दु.ख वा ' 
$ भय कभी नहीं होगा | जो आप का 
| मित्र ओर जिसके आप मित्र हो उसको | 
| दुःख क्योंकर हो ॥ २० ॥ | 
। | 


अंक रकिंकमत धारक जक 6तच रिफ्रीगल प्र रे. फ्र ह १०००७पहुक २०० 7ब्दत ट्री? ५ हि 





नह थणा शकारिकिंयेशडा सयरकिच्थाक वतमााइइलिमिंमगाल 


आया भेदिनय: 


| । 
| पज्राथना विषय |॒ 
द्विष्णों! परम पद सदा पद्यन्ति सरयः 
। दबाव चश्षुराततम ॥२१॥१॥२।७२०॥ | 
| व्यार्यान--हे विद्वान ओर मुप्तश्नु | 
| जीवो ! विष्णुका जो परम अत्यन्तोत्कष् | 
पद (पदनीय) सबके जानने योग्य,जिस 
| को प्राप्त होके पूर्णानन्द में रहते हैं, फिर ! 
| वहां से कभी # दुःख में नहीं गिरते । 
उस पद को 'सूरयः” धर्मात्मा जिते ! 
| न्द्र्यि, सबके हितकारक विद्वान्‌ लोग | 
। यथावत्‌ अच्छे विचार से देखते हँ, वह 
| परमेश्वर का पद है, किस दृश्शान्त से ? | 
कि जेसे आकाश में “चल्नुः” नेत्र की | 
| व्याप्ति घा सूथ का प्रकाश सब ओर से 
[ व्याप्त है बसे ही “दिवीव, चक्षुराततम्‌' । 
४ 


बन जज अब नय+..2 ऑननननन+ अन्‍न--ननीा 


के देखा फट नोट पृष्ठ ७॥। (सम्पादक ) 


हि अधाशडसिंगमया पराकिंमियाक सना किटिवार कव्मएक «२ ही, अरे कंटीयाईओमिय्ा भायाइकिंग्णा अधिमिमम 


अम्मा साया पलाजपकिकयन ४२०१ एगिड्रिनिका॥ ४४ एइलिकिक के सनययशशीमिकएा 2थ्मियाएड शरताइकिकि्पर8 ल्‍ँ 


| विद्वान्‌ विष्णु का परमपद सद। देखते हैं ५७ 


परब्रद्य सब जगह में परिपुण एक रस | 
भर रहा है | वही परमपद्‌ स्वरूप पर- 
नह परमपद हक की प्राप्ति होने | 
व सब दु: टता दे, अन 
| जीवको हि के कक न हक । 
| सब प्रकार परमेश्वर की प्राप्ति में यथा- | 
| व॒त्‌ प्रथल्ल करना चाहिये ॥ २१॥ | 
। । 
5 
। $ । 
। | 
। । 
| | 
५ 


अलावा फिमाक हशमयरशिल्यन्क छानकाकिकाक प्रलधाक्रिंक उ्ायक्किकक आमलसकिकां क्‍एरकिकेयक 


हर ऋषश्िगनत शजवमिकर ततपरदडिमिकात ५5-१ददिंग्चनार धारा >>युिभयक तधा्कीडिंग्णा सडक '/ 
| प्८ अआरयाभिविनय॥३ 


|] प्रार्थना विषय । 
( रिथरा व॑ः सन्त्वायुंधा पराणुदें 
| बीए उत पंतिष्कमें | | 
| युष्मा+मस्तु तविंधी पर्नीयसी | 
| मा मत्येस्य मायिन/ ॥ २२॥ | 
* १।३।१८।२॥ 
व्यख्यान-- ( परमेदवरों हि. सचे- | 
| जीवेभ्य आशीदेदाति ) इंश्वर सब जीवों || 
| को आशीर्वाद देता है कि,हे जोबो !“वः” | 
( युष्माकम ) तुम्हारे आयुध अ्र्थात्‌ है 
| शतप्नी (तोप ) भुशुण्डी ( बंदुक ) घनुष, $ 
बाण, करवाल (तलवार), शक्ति (बरछी) 
| आदि दरस्त्र स्थिर और ''वीढ्ू" दृढ़ हों । | 
। किस प्रयोजन के लिये ९ “पराणुदे” | 
तुम्दारे शत्रुओं के पराजय के लिये । 
जिससे तुम्हारे कोई दुष्ट शत्च॒लोग 
कभी दुःख न दे सके। “उत प्रतिष्कमे” | 
;. | 


5 आय 7 मम पमकलकिंला वयािकिकाय७ ३#2विकिकालल 


१५५ किंकफ। 4०कहिफिम/ली भाप रुटॉलिप्मइ हजमा्किलिफाक €श्त्यमवरमिकआ ५ +५.टविफलणा २० हर!चतरा का 


तुम्होर श॒स्त्रास्त्र सनादि दृढ़ हो... ४६ 


| दशज्षओं के वेग को थामने के लिये । 
“युष्माकमस्तु, तविषी पनीयसी तुम्हारी 
बलरूप उत्तम सेना सब संसार में 

। प्रशसित हो, जिससे तुमसे लड़ने फो 
शत्र का कोइ संकब्प भी न हो, परन्तु 
“गा सत्येस्यमायिनः” जो अन्यायकारी 

[ मनुष्य हे उसको हम आशीर्वाद नहीं देते । 
दुष्ट,पापी इंदवरभक्तिरहित मनुष्य का 

| बल ओर राज्येश्वयोदि कभी मत बढो*, 
उसका पराजय ही सदा हो। हे बंधु 

| वर्गों |! आओभो अपने सब मिलके सर्वेदुःखों 

"' का विनाश और विजय के लिये इंदवर 
को प्रसन्न करें, जो अपने फो वह इंइवर 

| आशीर्वाद देवे, जिससे अपने शत्र कभी 

बढ़ें ॥ २२ ॥ 

। क शत्रु से तात्पय दुष्ट पापी आदि है, यह 
यह स्पष्ट है । (सम्पादक) 

/» 





७... .ब___.. >-. “बा... ७ -. -. ८. ५०222... +3033.......>मनोनिग2...७0.. 09७5५ ककिनि का, है 


| 
। 
। 
। 
। 
| 
| 
< 


आयाएमिविनय: 


| 
७ 


स्तुति विषय 
विष्णोः कर्मोणि पदश्यत 
यतो व्रतानि पस्पशे | 
इन्द्रस्य युज्य/ः सखा ॥२३॥ 
१।२॥।७। १९ ॥ 
व्याख्यान--हे जीवो ['(विष्णो ''दयापके- 
इवर के किये दिव्य ज़गत्‌ की उत्पत्ति, 
स्थिति, प्रछढय आदि कर्मा को तुम देखो । 
( प्रइन ) किस हेतु सर हम लोग जाने 
कि व्यापक विष्णु के कमे हैं ? (उत्तर) 
यतोव्रतानि पस्पदशे' जिससे हम लोग 
ब्रद्माचयोंदि व्रत तथा सत्य भाषणादि 
बत, ओर इंदवर के नियमों का अनुष्ठान 
करने को जीव सुशरीरघारी होके समथ 
हुए हैं। यह काम उसी के सामथ्य से 


'ह(किलाकत हउरपशलिमलक कमकिया॥ बा कीिक० धार अकिया जअसिक७ करकिन्क० धक्िकाक पयिंगाामपकिंमक तक बिक ऋतिक कारलिंकमया आपमाइशिमडक 


मल (क्ियात उमाइारमििफ जल समारकियक अमारिकाम लावारकिंगन फषमार्थशिका5% एमासरकिएमस धवाछलिफ्रिएल है 


व्यापक इाकाुक्षिपयाक पामयकितण। परावालिकिमला3 काकिलिया३ पायदीीमिया० पायपकििमकत। पवयिरिनप३० चमक है 


जीव का वही मित्र है ६१९ 


। | 
। है। क्‍योंकि “इन्द्रस्य युज्यः खखा” | 
| इन्द्रियों के साथ वत्तमान कर्मों का कत्ता 
| भोक्ता जा जीव इसका वही एक योग्य 
मित्र है अन्य कोई नहीं, क्योंकि इेदवर 
|| जीव का अन्‍्तर्याप्री है, उससे परे जीव 
| का हितकारी कोई ओर नहीं हो सक्ता | 
! इससे परमात्मा से सदा मित्रता रखनी । 
ह । 
। । 
| 
| | 
| । 
बे 


चाहिए ॥२३॥ 


4१. आलाकर्लिकाा सशार्मिक्राक फरायडारशिरसा। सलाानफिरिना॥ फममएमकिएकक' शकाचाकिलिका॥ एममरलइकिमिक 


है" रमाहुलीकिंगगलए अतवादसिनच्ा दाा्ाड्रिग्ततर 4ैन्‍न्यरिटिप्रयक परफ्ररशिंकिक पममूदिंगरत अजाऊिमटप साहकिमियर है / 


आर्याभिविनय। 


प्राथन| विषय 
परा णुदस्व मधघवन्नमित्रां 
न्स्सवेदां नो बस कृधि । 
अध्पारक बोध्यविता मंहाधने 


भवा वृध। स्खींनाम्‌ ॥ २४ ॥ 
७५ | ३। २१ ॥ २५ ॥। 
व्याख्यान--हे मघवन्‌ परमेर्येवन इन्द्र 
परमात्मन्‌ ! “अमित्रान्‌” हमारे सब 
शत्रुओं को “पराणुदस्व”परास्त करदे । 
हे दातः | “खुबेदा, नो, वसू, कृधि,” 
अस्माकं,बोध्यविता” हमारे लिये सब 
पृथिवी के धन सुलभ ( खुखसे प्राप्त ) 
कर | “महाधघने” युद्ध में हमारे और 
हमारे मित्र तथा सेनादि के “अधिता” 
रक्षक “बृधः” वद्धक “भव” आप ही 


। 
। 
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| 


॥ ' चु बजालॉकिएमाफ 4वयटिन० ३८ जारी घ७ उरलिकिकआक अापदहिफेनक >जूकुकिक परम मियरक पर यरिनिमाथ भला +ी 


सब युद्धों में सहायक प्रश्षु 


हो, तथा “बोधघि” हमको अपने ही 
जानो | हे भगवन्‌ ! जब आप हमारे 
रक्षक योद्धा # होंगेतभी हमारा सवेत्र 
विजय होगा इसमें सन्देह नहीं ॥२४॥ 


# युध संप्रहारे-योद्दा अथांत्‌ दु 
सेंहाूरक | ( सम्पादक ) 


अ डकपाईकिएकिएा: शमिकरश्यक अािमिकक साला सासईिि॑क पर िटलापर७ तायमाकििएरक काउायशिमिज, छीिंयारल प्रम्मार्रमियंया७ एयविंाफ दतपपई लिए मालिक 


ह 
। 
ह 
। 
। 
। 
। 
। 
ह 
। 
। 
( 
। 
न्‍ 
पीर 


अटल का लिकिएा संयम कि[७७ शम्जबकिकिकाा पअादालिफिपलाए, अषावाईडी आज संग िकिमिएक 


$ अकाइनिंकाक काया सुवीटिमारत काममिीजए8 भातम्वटिप्राजा0 परकलिलिमएत, क्‍काट्िच्या कतार भिनिकादः है । 


६४ ऋषणोमिविनय 


| 
प्राथन। विषय । 
नो भगः शसमु न। शसों अस्तु 
। पुरन्धिः शमु सनन्‍्तु राय: । 
ने; सत्यस्य सुयमस्य शेसः 
| अयपा पुरुजातो अंरतु ॥२०।॥ 
| 
| 
| 


५। ३। २८। २॥। 
व्याख्यान--हे इंश्चर | “भग:ः” आप 


और आप का दिया हुआ ऐदवर्य “शं 
नः” हमारे लिए सुखकारक हो “शमु, 

, शंघो अस्तु” आपकी कृपासे हमारी 
सुखकारक प्रशंसा सदेव हो । “पुरन्धि 
शमु सन्‍्तु राय: ससारके घारण करने 
वाके आप तथा वायु, प्राण और सब धन 
आनन्द्दायक हों । “शज्नः, सत्यस्य 
( खुयमस्य शसतः )” सत्य यथाथे धमे 
खुसंयम ओर जितेन्द्रियादिलक्षणयुक्त 


कारन #जएकि.क2 8 पालिका कायरडिनियात ॥0कडिंर७ सायहुकरिना१ ायाकिसिंसपा ७ पेडकाईडीकसिकाएर 
प्रभे ! सब ओर स कल्याणु करो ६५ 


जो प्रशसा ( पुण्यस्तुति ) सब संसार में 
प्रसिद्ध हे वह परमानन्द ओर शान्ति 
युक्‍त हमारे लिए हो । “शं नो,अयेमा 
न्‍्यायकारी आप“ पुरुजातःअनन्त साम 
श्ययुक्त हमारे कल्याणकारक हो ओ॥२५॥ 


आह 


| 
* । 
। 
| । 
| । 
! | 
।क्‍ | 
! । 
| ( 


श्ब्ीकषिनक हममहदिका भरकम समयाएलिमिक+ प्रमालएकिम्थिकल: सममाएएशकिगकया 


ग्रफएल किए पता अपार कफ फिट मिट कक क दलित ऋतय 22८० फऋम्_गई कफ आषयाएुफ्रेरक है 


अयोभिविनय 


| 
| स्तुति विषय 
| त्वम॑सि प्रशस्यों विदर्थेषु सहन्त्य । 
। अग्ने रथीर॑ध्वराणांम ॥ २६ ॥ 
५ | दर | ३५ । २ 
| व्याड्यान--हे '“अग्ने” सवज्ञ ! तू ही 
| सवेत्र “प्रशस्यः” स्तुनि करनें के योग्य 
हे,अन्य कोई नहीं | “विद्थेब' यज्ञ और 
| युद्धों में आपह्दी स्तोतव्य हो।जो तुम्हारी 
स्तुति को छोड़ के अन्य जड़ादि की 
; स्तुति करता है उसके यज्ञ तथा युद्धों 
| में विजय कभी सिद्ध नहीं होता है । 
' सहन्त्य” दत्रओं के समूहों के आप ही 
। घातक हो । 'रथी:”अध्वरों अथांव यज्ञ 
ओर युद्धों में आप ही रथी हो । हमारे 
| शत्रुओं के योद्धाओं को जीतने वाले हो 
$ इस कारण से हमारा पराजय कभी 
हि नहीं हो सकता ।॥। २६॥ 


०० असिकि,. ७7 ज्यों) २०००९ ॥3.००किकनार:. ७.० ेंसफेकक्आट: 3... पियिक2००> पराााज>ितिश ५७.2... अमित 3७ «८० ००७७०/किकिल 3९७७ 2097९ गैं॥ आयी 
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है 


है रक्षक | हमें सुखयुक्त करें... ६ 


» | 
प्रथना विषय । 


मा कथा 


तन्‍न इन्द्रो बरुणो मित्रों अग्नि- 

राप ओष॑धीवेनिनों जुपन्त । 
शभन्त्स्याम परुताम॒ पस्थें ; 
यूये पांत स्वतिभि; सदां न: ॥२७॥ ॥ 
४।३।२७। २५ ॥ 
व्याख्यान --हे भगवन्‌ |“तन्न इन्द्रः 
सूय “वरुण” चन्द्रमा, “मित्र:” वायु 
“अग्नि:” अग्नि “आपः”जल “ओषधी:ः” 
क्षादि वनसथ सब पदार्थ आप की 
आज्ञा से सुख रूप होकर हमारा सेवन 
#। है रक्षक ! मरुताझ्वपस्थे' प्राणा दि 
सुसमीप बेठे हुए हम आपकी कृपा 
“शमन्त्स्याम” सुखयुक्त सदा रहें। 


4 





'क्ष्अ 3, 


* अशथात्‌ हमें प्राप्त हों। ( सम्पादक ) 


पु स्टिंग बमयानुदीकरिंग-१२-थयडिग्त+- सामारल फ्िकन्कत कलर 2 टडिरेकलत किलजासिरिक:जक वर-जुतिष्नक वाया पक ताम्यइ:्विशलाः प्रा कपाक 
ष्थ 


। 
। 
। 


हि #च्यकलत) यामी दम्मइििया का्य्यफियाओ। सायलिगियया। एनाुीिकाक पतव्िमिणा। फरमदलीक्रियया उमदिकाजक 


छ्च्प आया भिेविनय 


दशा  िक. कर... ही 5७ कर अब. नथी :2% 


“स्वस्तिभिः” सब प्रकार के रक्षणों सर 
“यूयं, पात” (आद्राथे बहुवचनम्‌ ) 


आप हमारी रक्षा करो | किसी प्रकार 
से हमारी हानि न हो ॥|२७॥ 


२02 


छा 'उममवाद काया पामयाबहुडक-प्याए> सायबबूकम्भाक कम्यबहुकमना+ भयादहुफनदप 2 धााबूकााा' ायहुक्रमव उमाईडियाक भयइक्रक प्रायिंग्या। आयाएि 


उमरिया €:रकरिप्यक सपक्िषाणा धकामिक रातयरुफियक+ बलवुडिवतक 4म्पि्क 


ायानिरिकक काम शमिकाए0 ऋानकिकिएकाक चजयदनिरिफाा 2५7य( शीमियनम। आमयाइीमिरेपका धचमहमिगयाक कला दीिकाा न्््ट 


ं ह 
है घनों का दाता सर्वेज्ञ प्रभु ६६ 


' 
। स्तुति विषय । 
| ऋषिर्शि पूवेजा अस्येक इंशांन ओज॑सा । । 
| इन्द्र चोष्कूयसे वछुं ॥२८॥ ५ ८।१७।४१॥ 

व्याड्यान-- हे इंदवर!“ऋषि:'” सथश्न । 
“पूवेज्ञा:” और सब क पूवेजों के एक ह 
अद्वितीय “इंशान” इंशनकर्त्ता ( अर्थात्‌ 
इंच्चरता करने हारे ) तथा सब से बड़े | 
प्रलयोक्ततकाल में आपही रहने वाले, | 
“ओजसा'” अनन्तपराक्रम स युक्त हो । । 
हे इन्द्र महाराजाधिराज ! “चोष्कूयसे 
वसु सब घन के दाता शीघ्र कृपा का | 
प्रवाह अपने सवबकों पर कर रहे हो। | 
। आप अत्यन्त आद्रेस्वरभाव हो ॥२८।॥ 
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कारजिक ९ तमयाहकिमत्क भ्र्याईसििततक वगजादीमिगना सप्याडीध्या। सकदहमिंयक >तयिनाए प्रधरिवाए 6 


अं जपद्ैपास मय ५ ०पापाद्िमिलमल याद उडतकनत चाप उही,, १जह साथ. परपी विलय कै २०१जदीलिमपाक शी 


। 
| 


आयापिविनय 


प्राथूना विषय 
नेह भद्ं रक्षस्विने नावये नोपयाउत । 
गये च भद्दे धनते वीराय च श्रवस्यते5- 
नेहतों व ऊतयःमुऊतयों व ऊतय॥२९॥ । 
६॥।७४।५९५। १२॥ 
व्याख्यान «-है भगवन्‌ ! “रक्षस्विने | 
भद्ठग, नेह” पापी हिसक दुष्टात्मा को इस | 
संसार में सुख मत देना । “नावये' घमे 
से विपरीत चलने वाले को सुख कभी ! 
मत हो | तथा “नोपया उत” अधर्मी के | 
समीप रहने वाले उसके सहायक को 
भी सुख नहीं हो | ऐसी प्राथेना आपसे | 
हमारी हे कि दुए को सुख कभी न होना । 
चाहिए, नहीं तो कोई जन घमे में रुचि 
ही न करेगा, किन्तु इस संसार में घर्मा- 
स्माओं को ही सुख सदा दीजिये। । 
थे 


आताहइॉ7क ४22हलिभत दतिया पाशयवक व किमियक सदाडकिंमाक ० 


(0.४ >रमयॉद्रिमक मम पर ्रस्काआबणदाीक 3 4 इक #प्ट्रीरमात सूमपदििमक-+"-हहिति 


सुख का भागी कोन है ! 9१ 


। 
हमारी शमदमादियुकत इन्द्रियां, दुग्ध ! 
देन वाली गो आदि, वीर पुत्र ओर शूर | 
वीर भ्रृत्य “अश्रवस्यते'” विद्या विज्ञान 
ओर अनायेश्वययुक्त हमारे देश के ! 
राजा और घनाव्यजन तथा इनके लिए 
“अनेहसस:” निष्पाप निरुपद्गधव स्थिर ! 
हृढ़ सुख हो ।'व ऊतयो व ऊतयः” | 
( वः युप्माकं, बहुवचनमादरार्थम ) दे ॥ 
सर्वेरक्षकेश्वर ! आप सब रक्षण अर्थात्‌ 
पूर्वोक्त सब धर्मात्माओं के रक्षक हें। ह 
जिन पर आप रक्षक हो उनको सदेव 
भद्ग” कल्याण (परमसुख) प्राप्त होता 
है अन्य को नहीं ॥२९॥ 


। 
"४ | 
| 
/ 


मय #वयदीडरिक,, २१४. पी४७- कमाय जिया. पका पिमाक पामयहिं+क+ उपक्रम भमजलररिकसरटफियान 
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व 
| 
' 
। 
। 
। 

| 


५ (७ ८७ 
आया भावनय+ 


७ 
८ 


| 
स्तुति विषय | 
वसुव॑छु॑पतिहिं कमस्य॑रने विभाव॑सुः । 
स्याम ते सुमतावषि ॥३०॥ । 
६।३।४०। २४॥ ॥ 
व्याख्यान - हे परमात्मन्‌ ! आप वस्तु | 
अर्थात्‌ सबको अपने मे वस्ाने वाले 
और सब में आप वसने वाले हो | तथा | 
'“बसुपतिः'पृथिव्यादि वास हेतुभूतों के ४ 
पति हो | 'कमसि" हे अग्म विज्ञानानन्द ।$ 
स्वप्रकाशस्वरूप ! आप ही सबके सुख- 
कारक ओर सुखस्वरूप हो । तथा | 
“विभावसु:” सत्यस्वप्रकारोकघनमय ! 
हो | हे भगवन्‌ ! एसे जो आप, उन ते” * 
आपकी “सु मतों” अत्यन्तोत्कृष्ठ शान और | 
परस्पर प्रीति में हम छोग स्थिर 
हों ।| ३० ॥ | 
गौ 


सषदिक उनकिमाह शाचपक्रिःक पारकरिम्ट७ फमरकिकिकल ायकीफसक भंमयकशिमाक उमर क एतमकाहुडीी॥2 


द्हुु आया ला रकम: ओक,. क अफीम री है. ली. 


दायबीलीमनाक जशििकणय परमयटिंा०८ धामाइमिमका: काम मीडिमयाा प्ाशदुयाओ सनक्षिप्॥ आयाम ७ फमाक्हिसिगफ0 हैं (4 


हम विज्ञान वाले हों ७ 


| प्राथना विषय 
। बेब्वानरस्यं छुम्तो स्यांम 
राजा हि क॑ भुवनानामभिश्रीः | 
। इतो जातो विश्व॑म्रिदं विचार 
वेश्वानरों यंतते सूर्येण ॥३२१॥ 
| १।७।६।२१॥। 
| व्याड्यान--हे मनुष्यों ! जो हप्रारा 
|; तथा सब जगत का राजा, सब भ्ुवनों 
का स्वामी “कम” सब का सुखदाता 
! ओर “अभिश्री:” सबका निधि ( शोभा- 
| कारक ) है। 'वेदवानरों यतते सूर्यण”” 
| संसारस्थ सब नरों का नेता ( नायक ) 
और सूर्य के साथ वही प्रकाशक हे 
! अर्थात्‌ सब प्रकाशक पदार्थ उसके रचे 
|क्‍ हैं। “इतों जातो विश्वमिंद विचष्टे” इसी 
6. 
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३ अं 40८ 32030 ५ अं 8 300०8 00 ०0० भी 
हि है. आयत्े्भावनय 


इश्वर के सामथ्ये से ही यह ससार 

उत्पन्न हुआ है अर्थात्‌ उसने रचा है। 
“पेश्वानरस्थ सुमतौो, स्थाम” उस 
वेश्वानर परमेश्वर की सुमतोौ अर्थात 
सुशोभन (उत्कृष्ट) ज्ञान में हम निश्चित 


| 
! 
! 
* 
। सुख स्वरूप ओर विज्ञान वाले हों | हे 
! 
| 
| 
। 
| 
5. 


+ इकाकिकिल5थ३ पकाउहू लिन पकमाहपिकिकए#+ धधचमाउकीकिंकाा0 अन्ना 


महाराजधिराजेश्वर ! आप इस हमारी 
आशा को रूपा से पूरी करो ॥३१॥ 


6०8 5४९? 


| 
। 
। 
। 
| 
| 


फायदा कापशडिक्मक ऋाययािया! ऋयद्रीगतय + "राम अयादाहकिएम- पर बार उकिन. (मय १.० 


तरयन+ कमाकोलिंरबक तायमीिनक काउल्‍मिक हजरत -ऊ प०बहितिगा! 5काक ना १ व थे «पा 


अपार प्रभु छ्पू 


| स्तुति विषय 

| न यस्‍्थ देवा देवता न मंत्ता 

| आप॑ध्चन शवसो अन्तमापु:। 

| स प्ररिका लक्षंसा क्ष्मो दिवश्व 
मरुतानो भवल्िन्द्र ऊती ॥३२॥ 

। १।७। १० । २५ ॥ 

व्याख्यान--हे अनन्तबल! “न यस्य 

जिस परमात्मा का और उसके बलादि 
सामथ्य का “देवा” इन्द्रिय 'देवता:” 

*' विद्वान्‌ सूर्यादि तथा बुद्धचादि ''न 

। मर्त्ता:' साधारण मनुष्य * आपश्च आप, 
प्राण वायु, समुद्र इत्यादि सब अन्त" 

| पार कप्ती नहीं पा सकते किन्तु 

। “प्ररिक्का'प्रछृष्टता से इनमें व्यापक हो के 

| अतिरिक्‍त (इनले विलक्षण ) भिन्न 

की. 


अटल लि सकी कायाइइिंगमव० भपयाड़िंग्गम अमयटिंग्र' पाथ्यायूडिंतम०७ अदा 5 कतारयडिकभ आधयइक्रीकमक कपाकिंगगणक --०उयक्रिमिममए.५, अमितिएमकत लक 


कमाददकिंगरा॥ जयपहीकिका प्मादतन: पाकरईकिमक धम्याहलियााक कषाएदिकित्तक चाह सवककरडिकक 


७६ आयाभशिविनय*+ 


परिपूर्ण हो रहा हे। सो “मरुत्वान' 
अत्यन्त बलवान इन्द्र. परमात्मा 
“त्वक्षसा” दाच्रुओं के बल का छेदक 
बल से “क्ष्म:” पृथिवी को “दिवश्व'' 
स्थगे को धारण करता है सो "“इन्द्रः” 
परमात्मा “ऊती” हमारी रक्षा के लिये 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
। “सवतु'' तत्पर हो ॥३३॥ 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


व 


ऋायूडिंगक धयरिकियाक जमयक्रिकाल पाइललीनिए७५ ५काजडकिंबाकक प्माहिमिमयाए #तरिकणमल सायाइनियाए फायलीकरएका हैं 


दुख मोचनदार | दुखें से पार करे ७७ 


प्र।थन! विषय 

जातबेंदसे सुनवाम सोम॑- 
मरातीयतो नि दहाति वेद; । 
स न; पर्षदरतिं दुगाणि विशवां 
नावेव सिंधु दुरितात्यप्रिी॥३३॥९७७३१॥ 

व्याख्यान --हे “जातवेद:” परतन्रह्मन ! 
आप जातवेद हो, उत्पन्नमात्र सब जगत्‌ 
को जानने वाले हो, सवत्र प्राप्त हो, 


। 
! 
| 
| 
! 
|! 
! 
! 
जो विद्दानों से ज्ञात सब में विद्यमान ४ 
। 
| 
। 
| 
ऐ 
|! 
भौहे 


॥4] 


लाए 20 नई कियया के चमक समरइकिकार चमदकीसाए॥ मम्साधकिगाएा- 


“जात” अथात्‌ प्रादुभूंत अनन्त घनवान 

वा अनन्त ज्ञानवान्‌ हो इस से आपका 
रे | 

नाम जातवेद हे. उन आप के छिये 

“बये, सोम, सुनवाप्र जितने सोम प्रिय 

सुण विशिष्टादि हमारे पदार्थ हैं, वे सब 

आऑपके ही लिए हैं%। सो आप हे कृपालो ! 


# देखो टिप्प्ए। म॑ं० २ पर | (सं०) 


कु &कफिंफाएक ।एमदीफिनक 4 कीिंीय29 धवालातकियजड धारक 0मलूईकिशाक पंकापार्शकियाा 


९ कु #रायट(ित्त३ २५ ५धि2पसरीफआ का पुफिकाज ,मर/ुडीफयात ककािवरिशला सवाई भा कार टिकाप फाटफन्व्ट है 
अधया/भिविनय : 


6५ 


&७ पकिमक मम किममक 


| “अरातीयत दुष्ट दात्वु जो हम घमात्माओं 
का विरोधी उसके 'वेद:” घनेश्वयोदि 
का “नि दृह्मयति” नित्य दहन करो 
जिससे वह दुष्टता को छोड़ के श्रष्ठता 

। को स्वीकार करे | स्रो 'नः” हम को | 

| “४ दुगोणि, विश्वा ” सम्पूर्ण दुस्खह |! 
दुःखों से “पबबंद्ति” पार करके आप 

| नित्य खुखको प्राप्त करो %। “नावेव | 

ह सिन्धुम्‌” जेसे अति कठिन नदी वा । 

' समुद्र पार होने के लिए नोका होती है 

दुरितात्यप्ि:” बेसे ही हमको सब 

' पापजनित अत्यन्त पीड़ाओं से पृथक । 

(भिन्न) करके संसार में ओर मुक्ति में 

ही परमसुखको शीघ्र प्राप्त करो; ॥३३॥ । 


| जे लिन कब अ+ अं 


# प्रञ्त के प्रति प्रम का अतिशण और 
समपण मा प्रकट किया है । 


+ उभयत्र देखो टिप्पणी मं० २ पर | (सं०) 


हंस दी पा+- अफाउडलिएमन मव्यारिण्आ अयदरकि्का: (पर डिकान दाएयक्ीकिगितक ९१ (कमएर कन्‍आ्रिब्क 


5 भरिश्लक कराए. पंच पदाडिलििकाक अम्मदडिमयदक अल शतक न ३१ +य शिम्फात "यकट्रोचल्ड2 


दुध्नाशक, भयडूर, महाबली 


७& 
टी 


स्तुति विषय 

स वजूभ्दस्युह् भीम उग्र: 
सहसख॑चेताः गतनींथ ऋश्वां । 
चमीषो न शवंसा पाचजन्यो 

मरुत्वान्नो भवत्िन्द्र ऊती ॥३४॥ 
१।७। १०। २२॥ 
व्याख्यान-- हे दुष्नाशक परमात्म न! 
आप “चवज्भव” अच्छेच (दुष्टो के छेदक) 
सामथ्ये से सर्वेशिष्ठ हितकारक दुष्ट- 
विनाशक जो न्याय उसको धारण कर 
रहे हो, “आणो वा वज्ञ:” इत्यादि शत- 
पथादि का प्रमाण है | अतपव 
' दस्युहा” दुष्ट पापी लोगों का हनन 
करने वाले हो । “भीम:” आपकी # 
५ सामपज्य भाषा में आप अपनी (सं०) 





घ>प्युए। 2 २६ 4द्ररापपऊ ऋरनापहित कोच 85 वाट -बमक ७ चुप पिला ५ ० ुफजम छ चथादाटआजाात ३१ 


१ अंबआआ काम दिकिलाएक कामहरीिंंमक) पराशिफिका३ लयपपलिाए७ पर्ययलिक्लए क्रिया ध् /। 


। ष्प्० आयोभिविनय 


न्याय आज्ञा को छोड़ने वालों पर 
भयडुएर भय देने वाले हो । “सहस्त्र- 
चेताः” खहरनों चिन्नानादि गुण वाले 
आप ही हो । “शतनीथ:” सेंकड़ों, 
असंख्यात € पदार्थों ) की प्राप्ति कराने 
वाले हो | “ऋमभ्वा” अत्यन्त विशानादि 
प्रकाश वाले हो ओर सबके प्रकाशक 
हो तथा महान्‌ वा महाबल वाले हो। 
“न, चम्रीषः” किसी की चस्‌ ( सेना ) 
में वशको प्राप्त नहीं होते हो। 'शवबसा, 
पाश्चजन्य:” स्वबलसे आप “पाश्च जन्यः” 
पांच प्राणों के जनक हो । “मरुत्वान'' 
सब प्रकार के वायुओं के आधार तथा 
चालक हो | सो आप “इन्द्र” हमारी 
रक्षा के लिये प्रवृत्त हों जिससे हमारा 
| कोई काम बिगड़े नहीं ।३७॥ 
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ट फयशिंकआ, सतयिग्यहड 2जारहडिकाता रमाराकीमियाक समकिए 0 तकमयल्रिणज करवा कयारक्रियता उप किवक धपरकरिए ख्ानाइिकक छनिकत+ सम्लालि आल हालात 


का चयदरा७००+ अमदाहलिनक ३ हिफक। ,डिभ०० भावुक कथा दुि-+ आपरटि?घा कमाल 
हमार काम का हुए कर! 


प्राथना विषय |! 
सेमे न काममापएण गोभिरश्वेः शतक्रतो। ॥ 
स्तव(प स्वाध्यः ॥३०॥ | 
१।१।२३२१।५९॥ |; 
व्याड्ययन--हे “शतक्रतो” अनन्त- | 
क्रियेशचर | आप अखंख्यात विज्ञानादि 
यज्ञों से प्राप्प हो तथा अनन्तक्रियाबल- ) 
युक्‍त हो | सो आप “गो मिरद्ते:' गाय | 
उत्तम इन्द्रिय, अरष्ठ पशु, सर्वोत्तम 
अदश्वविद्या ( विमानादियुक्त ) तथा | 
अइब अर्थात्‌ श्रेष्ठ घोड़ादि पशुओं और $ै 
चक्रवर्ती राज्येश्वय्ये से “सेमे न | 
काममापृण” हमारे काम को परिपूण 
करो | फिर हम भी “स्तवाम, त्वा, | 
स्वाध्य:” सुंबुंद्धियुक्त हो के उत्तम | 


है 
3 मी कक व 2 ० हैं. 2 0:35 ३४] 


दल आीकिए8 अाताऑजियाकक समा करिकपक बालदाहकलिमिगयंड अध्लाइिएामत वधमइपर्िकिसाय उलीिलियए शु/ 
प्प्२्‌ आयौरभे|विनय 


प्रकार से आपका स्तवन (स्तुति) करें। 
हमको दढ़ निश्चय है कि आप के बिना 
दूसरा कोई किसी का काम पूर्ण नहीं 
फर सकता | आप को छोड़ के दुसरे 
फा ध्यान व याचना जो करते हैं उनके 
स्रब काम नष्ट हो जाते हैं || ३५ ॥ 


डक 
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आन िलिमम सजा22७ बाबर, लाधमएा2क सलमासमउनत्याक धामापइुकफ्रामाक 


| हृदय में तेरी ज्योति जंगे 


$ | सुप्रठीको न आ विश ॥३६॥ 
१।६॥२१। ११॥ 
व्याख्यान --हे सोम” स्वेजगदुत्पाद- 
। केश्वर ! आपको “वचोबिदः शा स्रवित्‌ 
हम लोग स्तुतिसमूह से “वद्धयाम 
। सर्वोपरि विराजमान मानते हैं । ““सुस्- 
! डीक:, मः, आविश'” क्योंकि हमको 
। सुष्ठ खुख देने वाले आप ही हो, सो 
कृपा करके हमको आप आदेश करो 
ह जिससे हम लोग अविद्यान्धकार से 
छूट और थिद्यासूय को प्राप्त हो के 
आनन्दित हों ॥३६॥ 
| 
44 


काया हूँफी धलय्ाकाक 


स्तुति लिषय 
सोम॑गीमिट्टां वये वद्धयांगों वचो- 


सयदशनिसिकएाड कपयायलीकिमत9 दमा लीमिा०० शपाकिरि0 इराक अययाइलििडएल सनक डे 


रफफबदीनिक? कापरईविंगरका 0तयकरॉिजनए फपरिफिजना ल्‍0मलिंकफ फमा्कुमथा: पल्रीफिममय अमररििग्मा धर्म ह 
आयाए भाविन य 


प्रर्थन वषय 
सोम रारन्धि ना हदि गावो न यवर- 
सष्वा | मय॑ इच स्वर ओक्य ॥३७॥ 


६ | २१। २३॥। 
व्याख्यान हे “सोम” स्ोम्य सौख्य- 


| 

| 

| 

। प्रदेश्वर | आप कृपा करके “रारन्थि, 

$ नः, हृदि” हमारे हृदय में यथावत्‌ रमण 
करो । ( दृष्टान्त ) जेसे सूथे की किरण 

| विद्वानों का मन और गाय, पद अपने२र 

| विषय ओर घासादि में रमण करते हैं,# 

| वा जेसे “मये:, इव, स्वे, ओक्ये'' मनुष्य 
अपने घर में रमण करता हे, वेसे ही 

। आप सदा स्वप्रकाशयुक्त हमारे हृदय 
(आत्मा)में रमण की जिये, जिससे हमको 

| यथाथ स्वेज्ञान ओर आनन्द हो ॥।३७॥ 

। 





# टष्टज्त का एक देश रमणुमात्र लना || (म०) 
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वतयाबुदुरण्गपक ग्रवाजादकह,0०गायत.. शक, 2जूपान बण्काक काम डुत पाए दऊजस्मादाकालभज या उध्सक्राणपुद्वएएाालप:. अवदइतपमा पा हद्दााक पढ़ हु 


सुराज्यवचकत ओर हमारा पोषक. ८४ | 


स्तुति विषय 
ग़य॒स्फानों अमीवहा व॑सुवित्पुष्टिवद्धैन 


सुम्रित्रः सॉम नो भव ॥३४८॥ 
१५॥६।२१॥।१५१५२॥। 
व्याख्यान - हे परमात्मभक्त जीवो ! 


अपना # इश्ठ जो परमेश्वर, सो “गय 
स्फान:” प्रजा, घन, जनपद और स॒राज्य 
बढ़ाने वाल्ता है, तथा “अमीवहा” 


! 

! 

| 

! 

। 

| 

| 

। | 
। शारीर, इन्द्रियजन्य और मानस रोगों 
| 

| 

| 

44 


फर् 


का हनन ( विनाश ) करने वाल्ट हे | 
“बसुवित्‌” सब पृथिव्यादि वस्रओं का 
जानने वाला है अर्थात्‌ स्वेश ओर 
विद्यादि घन का दाता है, ' पुष्टिव्धेन 
अपने! शरीर, इन्द्रिय मन और आत्मा 
# सामान्य भाष सं--हमारा । (सं०) 
+ सामान्य भाप म-हमांर | (सं०) 


ऋलईफल ऋधाइकिन्बिंदल, यारा पका आधाकिंयक+ 07 लिंक अधाारबरकएक 8७३०ीिश ००० डिक धााहकियाफ धदालिंकाछ 
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कद क का रातिपस पंरतय पर फरिकल एच किक #ार्टफे € सा धप4-7 >र्क््रिगक # पड या 


ही फ्लिग्रिय७ सान्ीिए०॥ उ०वईकीगा पााएलीमिकाल धमापिसिकजर कयाईडिियकी 4जडरफरिफया+ फायाहीलिका तर है 


| ८६ आयोभिदिनय+ ( 


फी पुष्टि का बढ़ाने बाला है । “सुमित्र:, 
सतोम, नः, भव” सुष्ठ, यथावत्‌ सबका 
परममित्र वही है । सो अपने# उससे 
यह मांगें कि हे सोम स्वेजगदुत्पादक ! 
आप ही कृपा करके हमारे सुमित्र हो 
और हम भी सब जीवों के मित्र हों 
तथा अत्यन्त मित्रता आपसे ही 


ह 
। 
ह रकसे ॥३८॥ 





ैग्हे ६५ 


। 
) 








के सामान्य मापा में>हम | (सम्पादक) 
| 
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हर 
ह 
। 
रह 
हर 
है 
कि 


मं सादीि-। कमहीिजक का दहडिमणण८ सयदििननक ट्िपकक शायहिलिया। आकिकक सईया: आया अिकाा। धमयइ़िनया साभायविकाक उम्मइलिया सलरिकाया सरथाए झडिपाम 


सवन्यापक [| हमारे पाए हरा ८७ 


प्राथना विषय 
त्वं हि विध्वतोमुख विश्वतः परिभूरसि । 


अप॑ नः शोश॑चदघम ॥३९॥ 
१।७।५॥ ६॥ 
व्याख्यान--हे अग्ने परमात्मन्‌ ! 'त्वं 


। 
हि तू ही “विश्वतः परिभूरसि” सब । 
जगत्‌ में सब ठिकानों में व्याप्त हो | 
अतएव आप विश्वतोमुख हो । हे सवे 
लोमुख अभ्ने | आप (स्वमुख) स्वशक्ति 
से सब जीवों के हृदय में सत्योपदेश 
सित्य ही कर॑ रहे हो । वही आपका मुख |॒ 
है। हे रृपालो | “अप, नः, शोशुयब- 
चस” आपकी रच्छा से हमारा पाप सब | 
नष्ट हो जाय, जिससे हम लोग निष्पाप 
हो के आपकी भक्ति ओर भाज्ञा पालन 
में नित्य तत्पर रहें ॥१६॥ 

व 


बकरीजज! सारर्िलिस्ाक +बडिंगिगाक, समायदफरिंमेपलबल अध्यकटिएजा॥ उमा ऑल अभारलिकिक पर: 


आयोभिवनय: 


| है 
| स्तुति विषय | 
| तर्मीव्ूत प्रथमं॑ यंज्ञसाध | 
| विश्व आरीराहुतमअसानम । | 
ऊजेः पुत्र भरतं सप्रदानु | 

| देवा अग्नि धारयन्द्रविणो दाम ॥४०॥ | 
$ १।॥७। ३।३॥ | 
| व्याख्यान-हे मनुष्यो ! “तमीव्ठत | 
अग्नि की स्तुति करो, केसा हे वह अशजि 

है “व्रथमम” सब (कार्यों) से पहिले वत्ते- 
| मान और सबका आदि कारण है, तथा | 
“यज्ञसाधमं” सब संसार ओर विज्ञा- | 
नादि यश का साथक (सिद्ध करने 
वाला ) सबका जनक है। है “विद:” | 


[4 सबब क02- अर, १.७ पफियाट22 222 ाे:-+ +कर्मीलिटक 0.30... ० २००: आओ 00 १८:६४८ १2 प्र. है ५ ' 


फपपीमियक दिकर्लमिगएस फष्य पूरी: + दकाइफिष्पक अम्व्ूफ्रिमम अन्यकिनितप2 करा व७७ अअदपग्ट मल गंधतइिक्लोक ० ५. 


हाई 
आदिकारणु, पाषक, ज्ञानदाता. 5६ 


मनुष्यो ! उसी को ही स्वामी मानकर 
“आरी:” प्राप्त होओ, जिसको हम 
दीनता से पुकारते हैं, ओर जिसको 
विज्ञानादि से विद्वान लोग सिद्ध करते 
हैं ओर जानते हैं | “'ऊज्जः, पुत्र भरतम्‌” 
पृथिव्यादि जगत्रूप अन्नका पुत्र अर्थात्‌ 
पालन करने वाला, तथा भरत अथात्‌ 


ह 

| 

॥ 

! उसी अन्न का पोषण ओर घारण करने 
। 

| 

। 

। 

६१. 


चलने की शक्ति देने वाला और ज्ञान 
का दाता है । उसी को “देवा अग्नि 
घारयन्द्रविणोरदाम” देव ( विद्वान 
लोग ) अग्नि कहते और घारण करते*# 
हैं। वही सब जगत्‌ को द्रविण अथोत्‌ 


कक अन्‍कननन-+ ओ»म+- 


% सामान्य भा मे--अध्न कहते ओर 
उसको चघारणु करते हैं। (स०) 


पाए: अध्याय अकयातायिक्रिकल? १४७किंि-य सातरपफिज ह ँमटियाक मणाकफ ध ह शषाक३ 0, हक 


। 
। 
। 
| 
| 
। 
! 
४ न 
वाला है | “स॒प्ररानुम सब जगत्‌ क 
| 


दा धीडपका कम्सरसिियाया का पिमिकाओ पाली न जाई कमाए कयक्यशिलिकिकाडा- तय फिप्कत चाालाइििदायाए 


६० खश्रायभिविन य* 


निर्वाह के सब अन्न जलादि पदार्थ | 
और विद्यादि पदार्थों का देने वाला है । 
डस अग्नि परमात्मा को छोड़ के अन्य 
किसी की भक्ति वा याचना कभी 


| 
किसी को न करनी हिए ॥8० | ! 
। 
| 
# 


2१ २०२२०००४-६००< 
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प्रार्थन] विषय 
मृतयों रणयज्छूर साती 


्भ 


[ ते क्षेमंस्य स्लितयंः कृष्वत जाम। 
। स॒विश॑स्थ क_णंस्येश एकों 
परुत्वांनो भवत्िन्द्र ऊती ॥४१॥ 
१॥।७।&।७॥। 
| व्याइ्यान--हे मनुष्यो ! 'तसूतय:०”डसी 
इन्द्र परमात्मा की प्रार्थना तथा शरणा- 
गति से अपने को# ' ऊतय:” अनन्त 
। रक्षण तथा बलादि गुण प्राप्त होंगे। 
।क्‍ “श्रसातो” युद्ध में अपने को यथावत्‌ 
“रणयन्‌” रमण ओर रणभूमि में शूर- 
। वीरों के गुण परस्पर प्रीत्यादि प्राप्त 
| 


करावेगा । “तं क्षेमस्यथ, क्षितयः”' हे शर- 


के सामान्य माषरा में>हमें | (सं०) 


-- -__.. 


वरकरनलिकाश/कररकियक- पार॥ाशनिधिकलत (ापयाबी लक फारएडिफाक फायइकिंगजए धयाक्फ्रेयकक कामािसियल जमा किक प्रययी्ियााए फााकपमिकानक अजीज... एयद्लतियक 


| 
| 
| 
2 


&२. आयाभिवेनय*: । 


वीर मनुष्यो ! उसी को क्षेम कुशछता । 
का “त्राम” रक्षक “ऊृण्वत करो, जिससे । 
अपना # पराजय कभी न हो । क्योंकि, 
“सः, विश्वस्थ” सो करुणामय, सब ।॥ 
जगत्‌ पर करुणा करने वाला “एक:” ह 
एक ही है अन्य कोई नहीं । सो परमात्मा 
“मरुत्वान” प्राण, वायु, बल, सेनायुक्त ह 
'ऊती' (ऊतये) सम्यक्‌ हम लोगों पर 
कृपा से रक्षक हो, इेइवर से राक्षित हम 
लोग कभी पराजय को न प्राप्त हों ॥४१॥ 


न 


<०88/३- 
! 


नननतन+ 3>>ब्_ स्ः 


# सामान्य भाषा मे>हमारा। (सं०) 


यु मदद. ७ सदकिियाक सरइक्िग गन साइडिमान वि मक कराना सिल्क कमा अि० भयहिग:७ भवक्िवात इमाीडिमियाक फमवपिकिलत क्रम 


अधाइक्मक ७४200 ५८:४४ .५-७ अधयनीिका॥ चजरसिकाज #र्टमी228 जल्द आ वात +४ 


| मील बदन पयक्िलया अााडडि >ब३क ऋण अीदिमिज मक्का २भयशिपम+ अणादीहि प# आत्म है 


(७ _« कप 
| सकल सुष्ट का रचने वाला ६३ 


स्तुति विषय 

स पूृव॑या निविदां कव्यतायो- 

रिमाः प्रजा अंजनयन्मनूनाम । 

विवस्व॑ता चक्षसा द्यामपदच देवा 

अग्नि धारयन्द्रविणोदाप्‌ ॥४२॥ 

१।७।३।२॥ 
व्याड्यान-- हे मनुष्यो । स्रो ही “पूर्बया, 
निविदा” आदि सनातन, सत्यता आदि 
गुणयुक्तत अग्नि ही परमात्मा था, अन्य 
कोई नहीं था। तब सृष्टि के आईदे में 
स्वप्रकाशस्वरूप एक इंश्वर प्रजा की 
उत्पक्ति की इक्षणता ( विचार ) करता 
भया # [ “ कव्यतायो०” सर्वेक्षतादि 
यह आंग का २२ पक्ियें। का ब्रेकट के अन्दर 


&७५ (७ 


वाला पाठ आर्याभिविनय के आजकल के मुद्रित 


मम बूकरन्मकक' फममयाहबुक्ररगयादक पम्प सप्यबुकञन्णमाक पलायायबूबुऋर्पयाहा उतम्यमबहडऋमायाा रकम रइइलबुइररू-०जातामा”मबूबूकण्ााक- 
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छा चाकानमछएमृकन_कहर2 


| 


९५००. सा... 


 अ वर लिया भपाालिशिंकयान उपमईडिमवता साथ िलएएक सायालिमिकक! चाीकीए-क सम्यकरिपमक इमनीकिमिकाक 


| ६४ आयोभिदनय: 


सामथ्ये से ही सत्यविद्यायुक्त वेदों फी, 
तथा “मनूनां” मननशील वाले मनुष्यों 
की, तथा अन्य पशुबक्षादि की “प्रज्ञा: 
प्रजा को 'अज्नयत्‌” उत्पन्न किया, पर- 
[ स्पर मन॒ष्य ओर पशु आदि के व्यवहार 





| संस्करणों में नहीं मिलता परन्तु यह पाठ होना 
अवश्य चाहिए क्योंकि इन संस्करणों में इस 
[ मन्त्र के अथे भे “कब्यताये ए्‌:?' मन्त्र 
के इतने भाग का अथे नहीं मिलता | 

* यह सारा पाठ आयोगशिविनय के प्रथम 
ओर दितै।य संस्करण में जसे का तेसा विद्यमान 
है। इसालिये प्रतीत हे।ता है कि यह पाठ किसी 
सस्‍्करणु के छपते समय कम्पेजीटर से छट 
| गया है और फिर ऐसे ही छपता गया है। इससे 


हमने इस पाठ को रखना है। उन्ति 6 समझ है। 
( सम्पादक ) 


पनिकार्म पिन ७०००७ ७७०७-००, 20००-०७: #20०2ग7200900 ७0७७००००/॥॥॥09७७ ४॥७७/ ७७0 ८७०७ नि॥७०७७ 


2, आयादाकिएा॥! धमाताइकिंगनमा सारिमा# अराहलिमा७ ॑मालारिलिमा+ कातपिमक अनयद्िरंना सप्याबडिगिकमान अदलिमका ऋषमपदिए०ा साययकिएकः न बुलिम्यक व (हुडियाक सामयकिधक ५,“ 


ही ऋ्रधालिममम्यक अकब॒क्रफएनमनन फरमान भमयााइूत्करमगवक "एयाामाइूककर 2 +नम्ालु,ए५--नाम" "माना पुकानन- नमक 


सकल साध्ट का रचन वाल! ६.४. 


चलने के लिये, परन्तु मननशील वाले | 
मनुष्यों को अवश्य स्तुति करने योग्य 
वही है। “विवस्वता चक्षसा” सूर्यादि 
तेजस्वी सब पदार्थां का प्रकाशने वाला, | 
बल से, स्वगे (सुख विशेष) सब लोक | 
“अपः” अन्तरिक्ष में पृथिव्यादि मध्यम 
लोक ] ओर निरृष्ट दुःख विद्ेष नरक 
ओर सब दरृदइयमान तारे आदि लोक 
उसी ने रचे हैं, जो ऐला सचिदानन्द 
स्वरूप परमेश्वर देव हे । उसी द्रविणो- 
दाम” विज्ञानादि धन देने वाले को ही 
“देवाः” अश्नि जानते हैं । हम लोग 
उसी को ही भजे)ं ॥४२॥। 


बन लयकिमिकय शम्यरहमिनकक अाईकिंगनक उनशिंतयत कंमादईिंिए७ फरलामुकिगगााक पप्कललिलिम्यिक कापवालनिनिकाक #कपाएपामा भ्ममानकापणआ० इच्यालइडा2०04 शरलहर॒फमामाक 


9 
। 
॥ 
| 
। 
2. 


फ् क्नुगिन३ दाततातदभपताक भमयरलइिंएमाक शायर ३ऑदटिए-ज2 अधदिमतक: ऋरयालितयक भादाडिंगयर १५ 
६६ आरयापमिपदैनय: 


प्रथना विषय 
व्॒य॑ जयेम तल्वयां युजा हते- ( 
मस्पाकमंजमुदवां भरें भरे। 
अस्मभ्य॑भिन्ट वरिवरः सुर्ग कृधि । 
प्र शन्नंणां मघव॒न्हष्णयां रुज ॥४३॥ | 
१॥।॥७। १७४। ४॥। । 
व्या्यान--हे इन्द्रपरमात्मन्‌ ! “त्वया | 
युजा, वर्य, जयेम” आपके साथ वत्तमान, | 
आपके सहायसे हम लोग दुष्ट शत्रु ओंको | 
जीतें | केसा वह शत्र ? कि “आब्तम” | 
हमारे बल से घेरा हुआ | हे महाराज़ा- 
घिराजेश्वर ! “भरे-भरे अस्माकमंश- | 
मुदवा” युद्ध २ ( प्रत्येक युद्ध में ) में हि 
हमारे अश ( बल ) सेना का “उदव” ।( 
उत्कृष्ट रीति से कृपा करके रक्षण करो, | 
हि, ५] 


या नल चाक--क "० आह“ नााादफ़ानमयमक' चरमावाइइुकननयाक- चामाबूकम्मा धमायबुक्रााकक ऋमकिककआ] आमाुकिमा? समविमक गवाही आयात धजहिममाए ॥+ चीलिमा+ गायिका 
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है सम टिशरत" अयालुकि नाक सदर पोशिलउ+, पामरहटिकलत ;्ालाद सिलशकाक :०जउहररिं+ का ४ 


| आपकी सहाय से हम विजयी हों. ६७ | 


[ जिस से किसी युद्ध में क्षण होके हम 
पराजय को न प्राप्त हों। किन्तु जिनको 
आपका सहाय है उन का सर्वत्र विजय 

| ही होता ह। हे “इन्द्रमघवन” महाधघने - 

| इवर ! “शज्नूणां, बृष्ण्या” हमारे शज्ुओं 

के ( वीय्ये ) पराक्रमादि को “प्ररुज” 
| प्रभग्न-रुण्ण करके नए कर दे | “अस्मभ्ये 
| वरिवः,स॒ग, काथि:”हमारे लिए चक्रवर्ती 

! राज्य ओर साम्राज्य घधनको “सुगम” 
सुखसे प्राप्त कर% अर्थात्‌ आपकी करुणा 

;ढ कटाक्ष से हमारा राज्य और घन सदा 

बाद्धि को प्राप्त हो ॥४३॥ 

|, 








# देखे टिप्पणी मन्त्र २ ॥ (सं०) 
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आर छा 
४ ध्प आयोभिदिनय: 


सतत विषय 
यो विश्वस्य नगतः प्राणतस्पति- 
यों ब्ह्मर्णे प्रथमो गा अविन्दत्‌ । 
इन्द्रो यो दस्यूरधरों अवातिरन 
मरुत्व॑न्त सख्यायं हवापहे ॥।४४।। 
१५।॥७।॥।१५२।५॥ 
व्याख्यान-- हे मनुष्यो | जो सब जगत 
(स्थावर) जड़ अप्राणी का ओर' प्राणतः” 
चेतना वाले जगत्‌ का पति: अधिष्ठाता 
और पालक है, तथा जो सब जगत्‌ के 
प्रथम सदा से हे। ओर 'ब्रह्मणे, गाः, 
अविन्दत” जिसने यही नियम क्रिया हे 
कि ब्रह्म अर्थात्‌ विद्वान के ही लिये 
प्रथिवी का छाभ और उसका राज्य है । 
और जो “इन्द्र: परमेद्वयवान्‌ परमात्मा 
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#ज्जइइट४चछ धलालुसमथ. 227 'बकहिकाकर चर उफ्ारर टआदुधाा 


कद, 


है २ इक कक फमलीडिकह.. १परदा पिला १.५ 7 कलत॥, 3 पररशिकिप+ के जज 29 क + वजह २० ॥ |: िकलजफ तकदीर 2क च्् 


ह्र्ु *. इसके फि परी हम कै 3. बब्छ 


ँ * 
आओ मित्रे | प्रतु को मित्र बनाएं ६६ 


तथा उनको मार ही डालता है । “मरु- 
त्वन्ते, स्ख्याय, हवामहे” सो आओ 
मित्रो भाई लोगो ! अपने सब संप्रीति 
से मिलके मरुत्वान्‌ अर्थात्‌ परमाननन्‍्त 
बल वाले इन्द्र परमात्मा को सखा होन 
के लिये अत्यन्त प्राथना से गदगढद हो 

'. के पुकारें। वह शीघ्र ही कृपा करके 
अपने से साखित्व (परम मित्रता) करेगा। 
इसमें कुछ सनन्‍्देह नहीं ।।४४॥ 


! 
। डाकुओं को “अधरान नीचे गिराता है, 
| 
। 


रू. भदुकियान €ूपर्मीसि)डत अजयएउुदिलिक्सत +सणसीपिीफलर. "पममिमक ५. “मीना नि"्+ 
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जज 


कक 


+ज्व्येय प्री कि आफ 


+ ५ कर्थरस७नप 


/ हू. ५ सगीक वहल्यमम चुत भक के छ  « 3३:23 2 5$ 


हे $८२ जय का भ्किफिकरवत सी पे स $६०:४ की ४१४ अन्णदकरीक्ात %]कटिंक्रकक आयाम 


९:५७ आयौभिविनय . 


प्रथना विषय 
पृव्य नो रुठ्रोत नो मय॑स्कृधि 
यद्रोराय नमसा विधेम ते। 
यच्छ च योव्च मनुरायेजे पिता 
तद॑ब्याम तब॑ रुद्र प्रणीतिषु ॥४०।॥ 
१।८।५।२॥ 
व्याख्यधन-- हे दुष्टों को रुलानेहारे रुद्रे- 
इवर |! हमको 'मसड” सुखी कर, तथा 
“म्यस्कृथि” हमको मय अर्थात्‌ अत्यन्त 
सुख का सम्पादक कर | “क्षयद्वीराय, 
नमसा, विधेम, ते” शत्रुओं के वीरों का 
क्षय करने वाले आपको अत्यन्त नमस्का- 
रादि से परिचर्या करने वाले हम लोगों 
का रक्षण यथावत्‌ कर ।'यच्छ प्‌ हे रुद्र ! 
आप हमारे पिता (जनक) ओर पालक हो, 


सलदीकिंक। कडकरेमकक फममामिग्वतक ऋापपउिलात यनििकाक अगरिफिममाक उमयहमिंग्याक. आपाटमिविकया' बकुडिकर: ह्ामलूकीयादा क्यदडिमा, सकी ििनाह .तय्ीकिःक 


द 
। 
। 
। 
। 
| 
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पिता | हम अत्यन्त सुखी करो 


हमारी सब प्रजा को सुखी कर,'योइच ” 
ओर प्रज्ञा के रोगों का भी नाश कर । 
जैसे “मनः'' मान्यकारक पिता “आयेजे' 
स्वप्रजा को संगत ओर जनेक विध 
लाडन करता है वेसे आप हमारा पालन 
करो । हे रुद्र भगवन्‌ |! “तब, प्रणीति 

आपकी आज्ञा का प्रणय अथात्‌ उत्तम 


ई। 
! 
| 
न्याययुकत नीतियों में प्र्त्त होके “तद्‌- 
| 
| 
| 
ै 


आपके अनुग्नह से प्राप्त हों ॥ ४५ ॥ 


०(७९१९५०० 


| 
! 
| 
| 
| 
। 
चइयाम” वीरों के चकऋषर्ती राज्य को 
| 


4७ 


न 


|» % #४ 7 * धच्कटीी १० ऑफली४३ !। १०४ ५ क्र ७४०हशीम्जिकक का्एकिए ५ हे 
८ (५ 
१०२ आय!) भोदनय; 


१६4 

ह 

|! स्तुति विषय 

| ठेवो न यः प्रंथिवीं विश्वर्धाया 

।क्‍ उपक्षातिं हितमित्रो न राजां। 

पुराःसदंः शर्मंसतदो न वीरा 

! अनवद्या पतिजुप्ठेच नारीं॥४६॥ 

।॒ १।५। १९ । ३॥। 

व्याख्यान--हे प्रियबन्धु बिछानो | 
वदेव:ः, न ईश्वर सब जगत्‌ के बाहर 

। और भीतर सूये की नांइे प्रकाश कर रहा 

| है । “यः, प्थिवीम” जो प्रथिव्यादि 

। जगत्‌ को रच के घारण कर रहा है, 
ओर “'विश्वघाया:, उपक्षेति”' विश्वघा 

। रकदाक्ति का भी निवास देने ओर घारण 

) करने वाला है, तथा जो सब जगत का 

परम मित्र अर्थात्‌ जेसे “प्रियमित्रो, न, 

टी 


] 


4 क्ारशिकाक अर्श 3 सर्िरक +ीीक डे 3. 3 ००. 


सादर कण, कभाकिमाह कमनकिनता अधादाकिंपनक सामाफिमाक अलवर 
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। 


प्रकाशक और [वृश्व च/रक २०० 


राजा” प्रियमित्रवान्‌ राजा अपनी प्रजा 
का यथावत्‌ पालन करता है, वेसे .ही 
लोगों का पालनकत्तो वही एक है, अन्य 
कोई भी नहीं । “पुर:सद:, शमेशद:, न, 
वीराः” जो जन इइवर के पुरःसद हैं 
( इंच्वराभिमुख ही हें ), वे ही शर्मसद:ः 
अथांत्‌ खुख में सदा स्थिर रहते हैं। 
जेसे “न वीराः” पुत्रलोग अपने पिता के 
घर में आनन्दपूर्वक निवास करते हैं, वेसे 
ही जो परमात्माके भक्त हैं वे सदा सुखी 
ही रहते है, परन्तु जो अनन्यचित्त हो के 
निराकार सवत्र व्याप्त ईश्वर की श्रद्धा 
से भाक्ति करते हें , जेसे कि “अनवया, 
पतीजुशेव, नारी” अत्यन्तोत्तमगुणयुक्त 
पाति की सेवा में तत्पर पतिव्रता नारी 

स्त्री ) रात दिन, तन, मन, घन से 


3०02४ मीशीयि।७७७७ ५०००-०७ 0७७ धरती ा20. राज जीकित2५७ नीरज 


ह 
। 
| 
| 
। 
| 
| 
! 
! 
। 
* 
।' 


+ ५ का कान पअगहुह००+ अारएअीतंकना बाहडििल3 अलकिएा एभकाक्रीफक र्मपपंशियक * 
१०४ आगीमिविनय: | 


श्रीतियुक्त हो के अनुकूल ही रहती है, 
| वेसे प्रेमप्रीतियक्त होके आओभो भाई 
| छोगो ! ईश्वर की भक्ति करें और अपने # 
सब मिल के परमात्मा से परमसुख 
राभ उठावें ॥४६॥ 


"<क्ै० 'है>* 
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# सामान्य भाष में-हम सब'*'॥ “अपने 
सब” आर इससे पु 'माई लोग!” ऋषि की ) 
भाषा शेली ओर महत्व का परिचय देते हें। ! 
ऋषि की जन्म की माषा गुजराती हेते हुए 
भी उन्हों ने राष्ट्र भाष। के उद्ध'र के लिये ही 
अपने सब ग्रम्थ आये भाष में लिखे | (सं०) 

नी 
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अपकी! सत्याज्ञा हमारी रक्षा करे १०५ 


प्र[थना (विषय 
सा मां सत्योक्ति; परि पातु वि 
दावा च यत्र ततनन्नहानि च। | 
विश्वमन्य न्निविशते यदेज॑ति 
विशाहापों विशवाहो देति मय! ॥४७॥ 
| 
| 


मा सत्योक्ति:' आपकी सत्य आज्ञा जिस 
का हमने अनुष्ठान किया है वह''विश्वत:, 
परि पातु नः” हमको सब संसार से 
सववेधा पाछन ओर सब दुष्ट कामों से 
सदा फ़्थफझ रक्‍खे कि कभी हमको 
अधस करने को इच्छा भी न हो “दावा 
च' दिव्य सुखसे सदा युक्त करके यथा- 
वत्‌ हमारी रक्षा करे। “यत्र” जिस 
सष्टि मे 'अहानि' सूयादिकों फो दिवस 


| 
७9।<।*१२।२॥ 
व्याख्यान --हे सवा भिरक्षकेध्वर ! “सा 

4. 
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;' 
| 
| 
| 
। 
| 
| 
। 
! 
। 
! 
। 
| 
6. 


१०६ अयापभिविनय 


आदि के निमित्त “ढततनन” आपने ही 
बविस्तारे हैं, वहां | भी हमारा सब उप- 
द्रवों से रक्षण करो । “विश्वमन्य० 

आपसे अन्य ( भिन्न ) विश्व अर्थात्‌ सब 
जगत्‌ जिस समय आपके सामथ्ये से 
( प्रलय में ) “निविशते” प्रवेश करता 
है। ( कायये सब कारणात्मक होता है ), 
उस समय में भी आप हमारी रक्षा 
करो ।'यदेजति” जिस समय यह जगत 
आपके सामथ्य से चलित हो के उत्पन्न 
होता हे, उसर समय भी सब पीड़ाओं 
से आप हमारी रक्षा करे। “विश्वा- 
हापो, विश्वाहा” जो २ विश्व का हन्ता 
( दुःख देने वाला ) उसको आप नष्ट 
कर देओ, क्योंकि आपके सामथ्य से 


“बहा अथात्‌ -उक्त सुष्टि में | (सम्पादक) 





सु बकरा चाप ५? किए, कक दी रत का टटरीी५० अरालमीा ++कऋश की 0५ +ऊरशान उतरी ७ 
रद 


प्रभो ! हमारी सदा रक्षा करो १०७ 


| 

|" सब जगत्‌ की उत्पत्ति, स्थिति और 
प्रलय होता है, आपके सामने कोई 
राक्षस ( दुएजन ) क्या कर सकता है! 
क्योंकि आप सब जगत में उदित (प्रका- 

| दामान्‌ ) हो रहे हो । ( सूय्येवत्‌ ) हमारे 

£ हृदय में कपा करके प्रकाशित होओ, ' 

ह जिससे हमारी अविद्यान्यकारता सब 

। नए हो ॥ ४७ ॥ 

| 

ट 

। 


#__«« हैं) +«.---+ 
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। 
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दिव्य तालिका ॥: ७७०09 सफ्वपुडिकाक कम एकिंयाए फायदििआ८७ स्व ससिियाातत-4त बकरा प्रा? पीलीडिमाप 


आयहत्िविनय: 


न्‍ | 
। स्तुति विषय | 
! देवो देवानांमसि मित्रो अदभुंतो । 
बसुतेसूनामसि चारूरध्वरे । । 
श्मन्त्स्याम तब॑ समप्रथस्तमे ग्रे 
रूये मा रिषामा वये तब ॥४८॥ ) 
१।६।३२। १४ ॥ । 
व्याख्यून--हे मनुष्यो |! वह परमात्मा 
केसा है ? कि हम लोग उसकी स्तुति | 
करें | हे अग्ने परमेश्वर | आप “देव | 
देवानामसि' देवों ( परम बिह्वानों ) के 
| भी देव ( परमविद्वान्‌ ) हो, तथा उनको 
परमानन्द देने वाले हो | तथा “अद्भुत 
| अत्यन्त आश्वयरूप मित्र सर्वेसुखकारक 
| सबके सखा हो। “वसुः:०” प्रथिव्यादि 
। वसुओं के भी वास कराने वाले हो। | 
४, 


€"ककड का एरिया इलाका विश बलिया (॥७-७#7#77050 €0-रिविक्क (0: पिकल: है] 


देवों का देव और अड्भूत मित्र १०६ 


; तथा “अध्यरे” ज्ञानादि यज्ञ में 'चारु:” 
अत्यन्त शो मायमान और शोभा के देने 
। याले हो | हे परमात्मन्‌ ! “घप्रथस्तमे 
| सख्ये,शमेणि तव ' आपके अतिविस्तीणं, 
आनन्दस्वरूप सखाओं के कमे में, हम 
लोग स्थिर हों, जिससे हमको कभी 
दुःख प्राप्त न हो ओर आपके अनुग्रह से 
| हम लोग परस्पर अप्रीतियुक्त कभी न 
| हों ॥| ४८ ॥ 

6. 


550 


7 “जल लक न अनेक व न अल्यायिष्यकक नर जाणत प्रऋषशपीिमतयत कार मुलिीककाज उडजाबुलीफकरीकरणआ। विपमाएहिभिकास पायल पक्ामानुदुकिि+ 


्माइकीमिकाए अंगलाइलिफिकल अ्यषीफिफा इनकी का ७० फतह मात एफप्ानईअीकशका धरम विटएाड, 


कक 


छः अन्बािसिमा+ पटक" यक बहमदाइक्रताताक सह 4आक <;कर्रक्ीआर पनन्‍्ााट्किएा कककेटिंचजर आजएएफरार ग्राशहुँ/१०क +व्य्िमिपक ऊरड्रिंग्टण खाकट फिट कम क्िघजन प्कहफमाक कमर ऋ>े 


कै. हैं की कर ब॥डे दल कप जब हक भ्भ्द् अबण्डूत कई चअह शक बी ऊण कड़े 


९ (५ (७ 
११० ऋय भावनय, 


प्राथना विषय 

मा नो वधीरिन्द्र मा परां दा 

मा ने प्रिया भोज॑नानि प्र मोषीः 

आण्डा मा नो मघवजछक्र निर्भन्‌ 
मा नः पात्रां भेत्सहर्जानुषाणि ॥४९॥ 
१।७। १९। ८॥ 
व्याख्यान--हे इन्द्र परमेश्वयेयुक्तेश्वर ! 
“मा नो, वी: हमारा वध मत कर 
अथांत्‌ अपने से अलग हमको मत ६ 
५ 


>च्डुलाण ० डे च७ २0७. डर कीं अफ > रा फििमम उप सका ०25 


गिरावे। “मा परा दा: हमसे अछग 
आप कभी मत हो। “मा नः प्रिया०' : 
हमारे प्रिय भोगों फो मत चोर और मत * 
चोरवाबे # “आण्डा मा०' हमारे गर्भो || 
हैं 


सका >जत- 3 न्‍रजन नीता ऑंनननओ >3ड5 जला खणण>- 


+# “भज्ञत चार और चेोरवजि”' , 
मुष स्तेये ऋयादि परस्मणद॥ |! 


। 
ष्ज 


५ १७... 22८ ८ रब जत तर्न्‍शिए सत्यापन ह, ५ बबरटी एफ. >सूर्य ब्रफर कया बककर्मिक्रप्आाउल प्परकरीप्फ ऑमपलेडिआप० ऋष्ुकाजत ऋप्याइपकीतणग्क ६गटपितिअायक 


बढ ऊँ ढृ हरि | 6 ऊुमर तक कर्क न्यू क्र जो हे +६ एज दें 


हमें अपने से अलग मत करो १११ 


यहां मुलमन्त्र में “'प्रमोषी:”” पद है | श्स 
चातु का प्रयोग मूल वेद में अनेक स्थलों 
में आया है। यथा ऋ, १-२४-११ में “तत्वा 
यामे ब्ह्मणु(,.....मा न आयु; प्रमे्षी:? आयु 
को न्‍्यून मत करे--आयु को अपदरण मत 
करे। “यही अथ ठीक प्रतीत हे।ता है। क्योकि 
आयु की चेरी क्‍या हेगी। 

इसी प्रकार यहां पर भी-हमोर भेोजनादि 
पदायों का अपहरण मत करो, यही अशिप्रेव 
अथ है जे। आचाय दशा रहे है। 

इसी प्रकार यजु: १६-२१ में 

“मुष्णुता पतये नमे। नमः” यहां पर भी 
अपहरण ( क्योंकि दुष्टों से उत्तम २ पदाथों का 
अपहरण (पुथक) परमात्मा ही करते हैं ) करने 
वालों में रुद्र को मुझ्य कहा गया है। 

अथवते वेद ४-३४-४ में भी-- 


की पक 4 उजदूं पड » 9 ? रन 


कु 
के अव॒न 22287 ५५ | ऑारलुपरिक ०. + 4क्‍०० # पयदलिलिनार. कान... तय फककक क्न्‍द्रीकयत अपरामसकय “रकम अयशयर्फुफाओ, ऋषि चुयकिजअ- था: 


5 29:22 ख्ड सहृरिशक 8. 87 आर 


न्‍ै 
४ 


आ चाय 2०50 ४०: सपर#भका-काबाहु्रेंए७ 5:-4यरिमिसिका0 यातउ4पॉ गए, दफन उतारहिंएत० रफमदुिःज ० ॥ै 


| ११२ आयप्भिविनय: 


5 
है नैनान्‌ यमः मुष्णुति रेत: ॥ 
उनके रेत ( निघणटु-बलन(मसु पठितम) 
बल के यम! नहीं चुराता। 
अथात्‌ अपहरण ( पुथक ) नहीं करता। 
इत्यादि अनेक उदाहरण समझ । 
अपहरण का अथथ 'पुथक्‌ करनएमी है यथ(- 
+उत्यत्रता राहितमानमल्लापहारा:” -- 
अथ्थात्‌ मल के पुथक्‌ करने वाले । 
हम देखते हं कि एक मनुष्य पाप से खूब 


। 
घन कमाता है। उस पाप की कमाई से वह | 
मोटर खरीद लेता है, बढ़े २ महल खड़े कर 
कक 2 ्ध थ्फ 
लता है, दजनों नोकर रख लेता है, कई कम्पनियों 

6] 


का डोरेक्टर बन जाता है, अधिक से आधिक 
ऐश्वये की सामग्री उपस्थित कर लेता है। परन्तु 
यह सब छोगो को धोखा दे देकर, जनता को 
ठग कर ओर गुरीबों का खून नचोढ़ कर। लोग 


क्ायकार ताक! आयाटाक लात फायर दरीनक+ अमइीलि्मस कमादा्सिं४०००० तजययहड०८० समयिपकआ #रमकरिगक 


| 


। 


प्रभो | हमसे मोरगों को पुथकू मत करो ११७ 


कहते हैं कि दुनियां में पापी बढ़े सुख रहते हैं । 
परन्तु वह कर्म का फल देने वाला रुद्र ते! सब 
कुछ देखता है । 
च्े 
समय आता है पाप का भाण्डा भर जाता 


है, उसकी कम्पनियां टूटने लग्ती हैं, उसपर 


कर्जा हो जाता है, खर्च बहुत बढ़! हुआ है, वह 
कजो चुका नहीं सकता घर का सामान नीलाम 
हो जाता है, मोटर नहीं रहतीं;मकान भी नालाम 
हो जाते हें या दैव याग से मकान को आग लग 
जती है| उसपर मगडूुर शांग का आक्रमण हो 
जाता है, जो रुपया कहां छिपाकर रकखा था,व 
डाक्टरों को जेब में चला जता है कल जे! पाप 
की कमाई से करोड़ पति बना हुआ था, आज 
वह रोड के लिए भूखा मर रहा है | बस यही 
परमात्मा की चोरी (अपहरण) है । 


इस मन्त्र में प्रभु से प्राथना कौ है कि, प्रमे 


// 4 पायल. ध्मलिमिए 0 हमपकिमिकान॥ कारक 2आ धार्किशिा। कमाल किलयात पायााइलीकिंको ४] 


बट 
। 
! 
| 
। 
। 
। 
। 
; 
| 


6 ६७ ९ 
१३१४ आय भावनय: 


का विदारण #% मत कर | है “मघवन 


| 


(4 अायहमिंफयक भयहकीमफा सवाउईूटिकिपा+ उचतडिगमढ पासलाटििमल: अष्यकी लिप फम्यश्िव्णन बरपाकु दया भव्य ०७ तजवाईड्िया +-पहूसक्‍यक पाहिभमक हक िमकत सारहुफियक ऋरभाईलिनाड ब्षु 





पा करे, हमारी प्रव॒ुत्ति धम को ओर हो, हम 
पापों से सदा बचे रहें जिनके कारणु आप 
रे प्रिय भेगों फा अपहरण करते हे । 
( सम्पुदक ) 
# “गर्भों का विदारणु मत कर! 


गर्मो का विदारण तभी होता हे,यदि पुरुष 


च्च्ज् 








49 "४ | 


/ 


ज्कबामपू 


ह्म 


७ 


ऋतुगामी न हे और पुरुष स्त्री मृहस्थ के 'नेयमें। 
का पालन न करें | सन्‍्तानोत्पात्ति के लिय जो 
नियम शास्त्र न बताए हैं उनका उल्नचन कर | 
इस मन्त्र में एक शृहस्थ प्राथेना करता है 
कि हे प्रमो ! म॑ सहस्थ के नियमों का पालन 
करूं, ऋतुगामी होऊं, शास्त्रीय मयोदा का 
डछूंघन न करू, गभों का विदारण न हो और 
अच्छी सन्‍्तान उत्पन्न हो | ( सम्पादक ) 
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र् 


६. थक फाम्यमदाइमहा०० ०" भन्कषमाइबबकम्माना आवूदावल दरफइुझाआर फायसइइबमा कक अदरक ऊः छहुडु,+ 5 डर २4: 


ए 


५. कर हीफ अडलीितके0 ५लएटबिम्ड अकमॉप ९५ #प्कडसेंक 2. हे ्कजडी ५३३. रिकरक 
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प्रभे | हमारे सब एदाथों का रक्त। करो ११४ 


। 

्र 

सर्वशक्तिमन्‌ “शक्र” समर्थ हमारे पुत्रों 

का विदारण मत कर । “मा न, पात्रा | 
हमारे भोजनादथ सुवर्णादि पात्रों को 

हम से अलग मत कर ।''सहजानुषाणि । 

जो २ हमारे सहज अनुषक्त, स्वभाव से ६ 

अनुकूल मित्र हैं, उनको आप नष्ट मत | 

करो अथोत्‌ कृपा करके पूर्वोक्त सब ॥ 

पदा्थों की यथावत्‌ रक्षा करो ॥४९॥| । 

| 

| 

। 
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0 बटघएबरीटिंफ: 72 ५0 व कदिटनिट:-क ऑणकाए नि) ०५ सतत + सामफरूदेप्रिकररतत धमकी किया: फ्मलिरितपर है 


११६ आयाभिवनय: 


| 

| प्राथना विषय ५, 
4 नों महान्तमृत मा ने। अभके 
न उश्षन्तमुत मा न॑ उप्तितम्‌ । 
नों वधी! पितरं मोत मातरं 


मा 
मा 
वा ने पियास्तन्वों रुट रीरिषः ॥५०॥ 


१।॥८।६।७५७॥॥ 
व्याख्यान--हे “रुद्र दुष्ट घिनाशकेरवर! 


| 
! आप हमर पर कृपा करो | “मा, नो, व०” 
। हमारे ज्ञानइड्ध और वयोवृद्ध पिता 
इनको आप नष्ट मत करो | तथा “ मानो 
| अभेक्रम' छोटे बालक और “उद्षन्तम” 
। वीयेसेचनसमथर्थ जवान तथा जो गर्भ में 
वीये को सेचन किया है, डसको मत 
| विनष्ट करो | तथा हमारे पिता, माता 
| ओर प्रिय तनुओं ( शरीरों ) का ''मा, 
| रीरिष:'” हिसन मत करो ।॥५०॥ 


इममरीकियाए। चंच्ररिप्यक कामवर्टडिष्पत समा्यहितिकथ लावयंआ पामपरललिपद: इकरताइकिकिफाओ: चनवूदिगयान सराफा 


| 


| 
| 
| 
| 
| 
। 


ई १० ची)०-क सच? ५+ए दलक-उपश+ ७ फर्क काऊ अपश. 4 ७. भका + हअमिबकर रू ८१, 7 जप ॥ छए । ७५ ृ 
रक्षक प्रभु का आह्यान ११७ 


स्तुति विषय 

मा नंस्‍्तोके तनये मा न॑ आयौ 
मा नो गोषु मा नो अखेंपु रीरिपः। 
वीरान्मा नों रुद्र भामितों वंधी- 
हेविष्मन्तः सदमित्तवां हवामहे ॥५१॥ 
१।८।६।४०८॥ 

व्याख्यान-- “मा, नः, तोके” कनिष्ठ, 
मध्यम ओरे ज्येष्ठपुञश्न, “आयोौ” उमर 
“गोषु” गाय आदे पशु “अच्वेषु” घोड़ा 
आदि उत्तम यान हमारी सेना में “हवि- 
स्मन्त:” यज्ञ के करने वाले, इन में 
“भोमित:” फ्रोधित और ' मा रीरिषः” 
रोषयुक्त होके कमी प्रवृश मत हो। 


# धथ्यकिंगन३-वकाहीकिक-: पिंक वाालियीरे आधय्0क 2०नरविकफक आधार ऋ2र्िवलिक0 ७० ीक&ज है. 
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! 
| 
। 
। 
| 
। 


६५ >'४'" सकाड किशाएक अध्यापक. २: फिक:ज जार पिशकत फापजदिनाक १ ज्काह ० 


११८ आयाधभिदिनयः 


हम लोग आपको ''सदमिस्तवा, हवामहे” 
सर्वदेव आह्यान करते हैं। हे भगवन्‌ रुद्र 
परमात्मन ! आप से यही प्राथना है कि, 
हमारी और हमारे पुत्र घनरेवर्यादे की 
रक्षा करो ॥५१॥ % 


00274 





आयाभितिनय के मुद्रित अजमेशेय 
संस्करणों में यह मंत्र ५०वें मंत्र के साथ इकट्ठा 
छुपा हुआ है ओर अथ मी दोजों के इकट्ठे छापे 
गए हैं | हमने जनता के सुभीते के रिए और 
छुपवाई के सौन्दर्य के लिये इन दोनों मन्त्रों का 
पथकू २ कर दिया है।. (सम्पादक) 


प्‌, शाकर्मिआएक आग शाररशिकक सिंध 22 3............... 6७.७७. 2233. ८2०० 


न्‍ 
। 
" 


।$ है साम प्रकाशक ! विद्याओं का उपदेश करो१ १६ ( 


दल अयायइकम्गाए> कमययइकमाा॥७ अमयदुक्रमया ाडिं-0 शापिकिमकक प्रणमलिएशक ५+ाहिकमनक समयाीकिमा. कापहकीमिंगाा: िजागिंगा। कयाइफिणम: सइडिषणाक 


| 


अ#यहिगश४ १ण्याईऑंक57 0:१५ कटऊ-६८) ०-॥ुरिंगल ल्‍ायकिंकिंगाद' अऋषचिस्‍ 0७८ /यर्यदिगा# जरइकुत <। हे 


प्रार्थना विषय 

डउदगातेव शकुने साम॑ गायसि 

ब्रह्मपुत्र इव स्वनेषु शेससि | 

टंषेव वाजी शिश्षुमतीरपीत्यां 

सर्वेतों नः शकने भद्रमा वंद 
विश्वतों नः शकुने पुण्यमा वंद ।।५२॥ 
२|॥८। १२५२ ॥।। 
व्याख्यान-- है “शकुने” सर्वे्शाक्तमन्नी- 
इवर ! आप साम को सदा गाते हो * 
बैसे ही हमारे हृदय में सब विद्या फा 
प्रकाशित गान | करो । जैसे यज्ञ में 





के (आप सप्म****** हो ?---अथौत्‌ परमा- 
त्मा के द्वारा ही विश्व में गान विद्या का प्रादुर्भाव 
हुआ है (सं०) 
। अथांत्‌ बस ही हमारे हृदय में सब विद्याओं 
कं! प्रकश्शित करो | (सं०) 


हि 22 ॑ 2203 2 हु 
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मय दीया र"दि०५७ पमाद्िशमा। अमलिमिन व्यायाम, धम्या्सी॥0क या किए है 


भी हम लोगों के बीच में सामादि विद्या 
का गान (प्रकाश) की जिये। ''ब्रह्मपुत्र इच 
सवनेषु” आप कृपा से सबन ( पदार्थ ! 
विद्याओं ) की “शंससि” प्रशंसा करते 
हो, वेसे हमको भी यथावत्‌ प्रशंसित ।क्‍ 
करो । जेसे “च्रह्मपुत्र इब” वेदों का वेत्ता ।" 
बिज्ञान से सब पदार्थों की प्रशंसा करता 
है, वैसे आप भी हम पर कृपा कीजिये | 
आप “वृषेव वाजी” सर्वेशक्ति का सेचन । 
करने ओर अज्नादि पदाथोौं के दाता तथा 
मंहाबलवान्‌ ओर वेगवान्‌ होने से बाजी ! 
हो । जैसा कि वृषभ की नाई आप उत्तम | 
गुण और उत्तम पदार्थों की ब्वाएट करने 
बाले हो वेसे हम पर उनकी बृष्टि करो । । 
की 


१२० आयारभिविनय: । 
महापंडित सामगान करता है वेसे आप 
“शिषुमति:” हम लोग आपकी ऊपा से 
कं. 


वन्दशन्यक पवाययलिशििया भाकिंटल॥-० वेग जटर लम्याएफुमाक ऋपुलिमिणए: गाय जिि-५% जदाए 7भ१:२ पलक कत है ।। 
प्रभो | हम कल्याणु का उपदेश करो १११ 


5६6 


| ह 
उत्तम२ शिशु (सन्तानादि) को 'अपीत्य” | 
। प्राप्त होके आपको ही भरज्जे | “आ सवतो 
नः, शकुने” हे “शकुने” सर्वेसामथ्यंवान्‌ ! 
| इश्वर ! सब ठिकानों से हमारे लिये । 
“भ्रद्रम ” कल्याण को “आ वद” अच्छे 
प्रकार कहो अरथांत्‌ कल्याण की ही 
| आज्ञा और कथन करो जिससे अकल्याण | 
की बात भी कभी हम न खुने। “विश्वतो, 
नः श०” हे सबको सुख देनेवाले इंश्वर ! | 
सब जगत्‌ के लिये “पुण्यम” धर्मात्मक | 
कमे करने को “आवद'” उपदेश कर ह 
| जिससे कोई मनुष्य अधर्म करने की । 
इच्छा भी न करे और सब उडिकानों में 
सत्यघमे की प्रद्मात्ते हो ॥५२॥ 


काका, ० | आएएंआं 


भ. एरिया ८क सममलिकाड पममीगिपलण समाकरिययाल छमयहइिफिआाक उकललनलिमध मररकरियक 2मयइलिकिक ६] 


काया सवायद/##राद७ १ थदागरि५22 आकर फुटड-क याापदूदीडिपक २० पकिंग-कक 620२ कमर: 
आयदफ्िविनय: 


हु 


क। 
मा 
/) 


| 
प्रथेना विषय ई 
आवर्देंस्व॑ शंकुने भद्रमा बंद | 
तृष्णीमारीनः सुमति चिंकिद्धू न।. | 
यदुत्पतन वर्दंसि कर्करियथा | 
बहदुंदेप विदथें सुवीरां। ॥०३॥ | 
२।८११२। ३॥ | 
व्याख्यान--'“आदवदंस्त्वं श०'' हे शकुने 
जगदीश्वर ! आप “भद्रम” कब्याण 
का भी कल्याण अथोत्‌ व्यवहारिक सुख 
के भी ऊपर मोक्ष सुख का निरन्तर 
उपदेश सब जीवों को की जिये। “'तृष्णी- 
मासीन: सु०” हे अन्तयामिन्‌ हमारे 
हृदय में सदा स्थिर हो, मौन से ही 
“४ सुमतिम्‌ / सर्वोत्तम ज्ञान देओ । | 


००१ 


“चिकिद्ध नः” रूपा से हमको अपने 


दर ऋगषियाकमानः भाहुकालाक क्मयानिकामआक सिम १ायकि-क साडिगगालप जवहिडिध्णक कािडिमयक शमयइिगनक: अयदिमिक लाश ॥लशमिंगा॥क शाव्यिफएआ2 कारकिंगााल 
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| धर्म युद्ध में हम शूरदीर हों. १२३ 


रहने के लिये घर ही बनाओ# ओर आप 

परमविद्या को हम प्राष्त हों। 
“यदुत्यतन्वद्‌०” उत्तम व्यवहार में 
पहुंचाते हुए आपका (यथा) जिस प्रकार 

“ककेरिवदसि” कत्तेव्य, कमे, धम्म 
की ही अत्यन्त पुरुषाथ से करो 
अकत्तंव्य दुष्ट कमे मत करो मत करो, 
सा उपदेश है, कि पुरुषार्थ अर्थात्‌ 
यथायोग्य उद्यमको कभी कोई मत छोड़ो, 
जैसे “बृहद्ददेम विदथे” विज्ञानादि यशज्नञ 
वा धमयुक्‍त युद्धों में “खुवीर:'' अत्यन्त 
शूर वीर होके बृहत्‌ ( सब से बड़े ) आप 
जो परत्रह्म उन ' वरदेम” आपकी स्तुति, 


नि 937 


4|9 


के अथात्‌ हम आपको अपने में व्यापक 
अनुभव करे। ( सम्पादक ) 


। 
| 
| 
। 
| 
| 
। 
। 
| 
| 
। 
[ 


७.८. मि.......... ->०++>- ऑ........ ...-3भिक. >>... आकिण- 95 सा ... मेन +> अकी2..... .. 0 ०-3.» कक... 5 


।क्‍ 


#4व.. हब्रथाकिकिाए हराकिन्तया भाकिंयत >तउसकिकादाक सूप ीमया+ श्पूिवेफ-७रमाईलिडिएनक धरयलूरििरमा+ साथदहि।१5७ ध्रपलुकिमयल समन करियल एम्रहफििय्पक हाछदकिकिीयतछ फिर फ्रिज 


एकल! आह दुंटिलपबाा+ ३: कशिज कमपइिसएल तीन 7 प्रहूटटं2१5५+ चकेँ०रद बामरविमिकफ क्र 


] ५ 
| १२४ आयाभिविनय: 


आप का उपदेश, आप की प्राथना ओर 


| 
साम्राज्य ओर सब मनुष्यों का हित | 
सर्वदा कहें सुने ओर आप के अनुग्रह से | 
परमानन्द को भोगें ॥ ५३ ॥ % 
ओश्म महाराजपघिराजाय परमात्मने नमे। नमः | 
इति | 
श्रोमत्पर महेसपरित्राजका चा याणां महा- 
विदृषां श्रीयुतविरजानन्द सर स्त॒ती स्वामिनां | 


शिष्येण दयानन्दसर स्तीस्वामिना 

विरचित आयों भिविनये प्रथमः 
प्रकाशः पूत्तिमागमत्‌ । 
समाप्तापषय प्रथम: प्रकाश: ॥ 


उपासना तथा आप का यह बड़ा अखण्ड 





कि त+ज अंननविवक>मबण«मज, 


# मन्त्र ४५९ ओर ५३ के सम्बन्ध में मन्त्र 
४१ की टिप्पणी देखें । (सम्पादक) | 


जे रथररईहिकका० ७5० डिंगए७ आरा डिकानक 


आकिनक, सलाम सनयरीशिययाए पामयीकरिषाक धाजाइूकिम७ पालक मिप्यल। फर्क सम्पर्क ६,+] 


ं करी ५७ +का्टज्रीआ ५) धकवक है दीक०+ >>यरीकिलना ५ -क्टीफि: कक "० कफ ७. अध्छीरी फा ७ 


५५ है 
| | 
! | 
! ३०6 कह 5 | 
। अथ दितीय प्रकाशः | 
। 
| 
| 


“नक्षत्र 


| ओश३म्‌ सहनांववतु सह नो भुनक्तु । 

। सह वीययें करवावहे । 
तेजस्विनावनॉंतमस्तु मा विंद्विषावहें॥ 

| ओश्ग शन्ति। शान्ति शान्तिं। | १ ॥ 

| तेत्तिरीयारण्यके ब्रह्मानन्द्वल्ली प्रपा०॥१८॥ | 

प्रथमानुवाकः ॥१॥ 
। व्याख्यान--हे सहनशीलेश्वर |! आप | 
6. 


ओर हम लोग परस्पर प्रसन्नता से रक्षक 


| अभड पति, + चडा। औसिफ2) /द५८02पॉमिककक जतरकुमिंक्रट + जुलर 2 आदि 4 3 ीफनक, का. ही क्र रथ 


। 
! 
। 
। 
। 
। 
| 
| 
। 
; 
। 
। 
* 


१२६ आयोभिविनय ; 


हों# आप की कृपा से हम लोग सदेव 
आप की ही स्तुतिप्राथना ओर उपासना 
कर तथा आप को ही पिता, माता, बंधु 
राजा, स्वामी, सहायक, सुखद, खुहदद 
परमगुवादे ज्ञानें । क्षणमात्र भी आपको 
भूल के न रह । आप के तुल्य वा अधिक 
किसी को कभी न जाने | आपके अनुग्रह 
से हम सब लोग परस्पर प्रीतिमान,रक्षक, 
सहायक, परम पुरुषार्थी हों | एक दूसरे 
का दुःख न देख सर्के । स्वदेशस्थादि 
मनुष्यों को अत्यन्त परस्पर निवेर प्रीलि- 
मान, पाखण्ड राहत करे। “सह, 

# सामान्य भाषा में इसका भा है कि 
आप, हमारे रक्षक हे ओर हम (मनुष्य) लोग 


दरस्पर प्रसन्‍नता से एक दूसरे के रक्षक हा | 
( सम्पादक ) 





अप्यक्षेम ढक उतारिकसका व बदले +>क0 ५ * चुक्ैअजल बल चादर एम ७ ९२ भपकिबय रअकादफ्र>चच १५ 


। 
। 
| 
। 
। 
। 
। 
; 
| 
ः 
! 
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हम लाग प्रमानन्द का भाग कर १२७ 


भुनकतु तथा आप ओर हम लोग परस्पर 
परमानद्‌ का भोग करे %# 


| कील सर 3 
# यह “आप और हम लोग परस्पर परमा 
| नन्द का भोग करें? का भाव आगे पढने स कुछ 
। स्पष्ट होता हे अथात्‌ प्रमानन्द भेगन का नाव है 
! कि 'हम लोग परस्पर हित से आनन्द भोग” आर 
#४आप हमको अपने अनन्त परमानन्दक भोगी करें। 
) मन्त्र के अथा में भाषा बनान म कुछ 
' गडबड सी भी प्रतीत होती है | यह ग्रन्थ महर्षि 
न वेशाख १६३२ सं० में छुपवाया था लिखा 
| अवश्य १६३१ में गया होगा अथात्‌ महाराज के 
| देहान्त से ६ वर्ष पुथ | यह सब लोग जानते हें 
। कि उस समय मर्हाप भाषा लगभग सर्वेथा नहीं 
जानते थे | प्रथम सत्याथ प्रकाश १६३२ सं» में 
| 
4५ 


ही छपा था, उत्तकी माषा अशुद्ध थी, यह महर्षि 
स्वयं छिखेते हें-- 
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ब्कऋ । 


अमर पदक आायपकिकम्ण. सकडि> न. 9५ कल हे 
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। 


१२५८ आयाभिविनय; 


“जिस समय मेंने यह गअन्थ सत्या्ै- 
प्रकाश बनाया था उस समय और उससे पु 
संस्कृत भाषण करने, पठन पठन में संस्कृत है 
नोलने ओर जन्मभूमि की भाषा गुजराती होने के 
कारण मुझको इस भाषा का विशेष परिज्ञान न 
था, इस से भाषा अशुद्ध बन गई थी *॥ 

सत्याथ प्रकाश भूमिका । 
इस से स्पष्ट है. कि उन्हीं दिनों की लिखी 
हुई आधयोभिविनय की भाषा में भी अशुद्ध हो 
सकती है | इस लिए यहाँ “आप ओर” ओर 
इसी मन्त्र के अर्थों के आरम्म क| “आप और” 
शुद्ध भाष! के अनुसार यदि न है। तो भाव अधिक 
स्पष्ट है| जाता है क्योंकि आगे ऐसे है। पर्दो--- 
“करवावहै'” “तेजास्वनि” 'विद्िषावह' का अथ 
हम लोग परस्पर बल बढ़ादें, तजस्दी हों और 
द्वेब न करें, ऐसा किया गया है। इन अभो में 


। 
ल्‍ 
| 
! 
| 


। 
। 
| 
| 
। 


४ अपर ० राशी का त> + खाक 6 7रफिीचिक १० तह एगए गएलरछ पावन किया सता करे) + २ मी: 
| 


हम एरस्पर आनन्द भें. २२६ ; 


“आप ओर” शुब्द नहीं जोड़ा गया है। ः 

इस ग्रन्थ के बनने के बाद जब संस्करार- | 
विधि और ऋग्वेददि भाष्य सूमिका अन्‍्थों को $ 
ऋषि न बनाया, उस समय महाराज भाषा बे|लने 4 





लगे थे उन ग्रन्थों में ऋषि ने निम्न लिखित £ 
अथे किया है।--- 
“हम स्त्री पुरुष, सेवक स्वामी, मित्र मित्र, | 
पिता पुत्रादि ( सह ) मिलके ( नो ) हम दोनों ॥ 
प्रीति से ( अवतु ) एक दूसरे कीरच्च किया है 
करें और ( सह ) प्रीति स मिल के एक दूसरे के । 
( दीरम ) पराक्रम की बढ़ती ( करवावहै ) सदा . 
किया करें | से० विधि गृहस्थ प्रकरण | 
ऋग्वेददे माष्य शूमिका प्रथम पुष्ठ पर 

इसी मन्त्र का अथ ऐसे किया है;--- 
( सहनाव० ) हे सवशक्तिमानू ईश्वर | आपकी 
कृपा रक्षा ओर सहाय से हम लोग परर्णर पक 


्व्व्मयू 
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है मी है 
१३० आयएमिविनय: | 

हम लोग परस्पर हित से आनन्द 
भोगें कि आप हमको अपने अनन्त 
परमानन्द के भागी करें, उस आनन्द से 
हम छांगों को क्षणमात्र भी अलगन 
रक्‍्खें | 
दूसर की रक्षा करें (सहने भुनक्त और हम सब 
लोग परमप्रीति से मिल के सब से उत्तम एश्वर्य 
अर्थात्‌ अकवर्ती राज्य आंदि सामग्री स आनन्द 
को आप के अनुग्रह से सदा भोगें। 

इन तीनों लख! को परस्पर मिलाकर पढ़ेन 
से ऋषि का आपशैष्राय स्पष्ट विदित हो। जाता है। 

आरयाभिविनय में भाव पूर्णतया स्पष्ट न होने 
का कारण भाष की शेली ही हो| सकती है । अथवा 
प्रैस के ऋषालुओं। की कृष. भी हो सकती है इस 
के आवश्यकता पढने पर प्रमाण भी उपस्थित 
किय जा सकते हैं । ( सम्पादक ) 


सव्दई १७७ ढतसकक4त समवईफियान। अषडिं.00एथपलीजिएाक धमकिम्मात कायलुमिएर 
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हमारी परमविद्य प्रकाशित हं। १३१ 


| । 
। “सह वीर्य, करवावहे” आप के | 
सहाय से परमवीय जो सत्यविद्यादे उस 

| को परस्पर परम्रपुरुषा्थे से (प्राप्त) करें। । 
| “तेजाध्वनावधीतमस्तु” हे अनन्त | 
विद्यामय भगवन्‌ ! आप की कृपा दाष्टि से $ 
| हम लोगों का पठन और पाठन परम- | 
| विद्या संसार में सब से अधिक प्रकाशित 

| हों ओर अन्यान्य प्रीति से परमवीये | 
एराक्रम से निष्क्रण्टक चक्रवर्ती राज्य | 
! भोग । हम में सब नीतिमान्‌ सज्जन 

|॒ पुरुष हों,ओर आप हम लोगों पर अत्यन्त | 
| रूपा करें कि हम लोग नाना पाखण्ड, | 
असत्य, वेदविरुद्ध मतों को शीघ्र । 
| छोड़ के एक सत्यसनातनमतस्थ हों, 

| जिस से सब विद्वष के मूल जो पाखंड । 
। मत, वे सब सद्यः प्रलय को प्राप्त हों । । 
. 


ससरायिकिंगममए पिंमानक पामनिडिगणत काबामरिनलक पष्णदिनना (ल्‍म्कीममआक एंप्रयकिरिकाना इमपबहदिलिपए- ३] 
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९३२ आममिविनय: 


० 
४ 


इवर ! आप के सामथ्ये से हम लोगों में 
परस्पर विद्वेष, विरोध अथात्‌ अप्रीति 
न रहे तथा हम लोग कभी परस्पर 
चिद्वेष, विरोध न करें, किन्तु सब (हम 
लोग ) तन,मन,धन,विद्या,इनको परस्पर ! 
सबके सुखोपकारमें परमप्रीतिसे लगावें। 

“ओश्म शांति:, शांति: शांति:” हे 
भगवन्‌ ! तीन प्रकार के सन्‍ताप जगत्‌ 
में हें-- एक आध्यात्मिक ( शारीरिक ) 
जो ज्वरादि पीड़ा होनेसे होता हैं; दुस्‍्परा 
आधिभोतिक ताप जो शज्न, सर्प, व्याप्र 
चोरादिकों से सन्‍्ताप होता है; और 
तीसरा जो मन इन्द्रिय,अग्नि,वायु, अति- 
बृष्टि,अनावृष्टि,अतिशीत, अत्युष्णतेत्यादि 
से होता है सो आधिदेविक ताप है। हे 


! 
“मा विद्विषावहे” और हे जगदी- | 
| 


हैं, >प्युिवत ववयीरव०का- पिन) ऋषधाइदिफिम४ काररिजज+ ८०: बिका +लमउी-फ काी0०७5 
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चर 


। है विश्वगुरों | दुःखें से छुड़ा के सुख दो २३३ 


| ऊपासागर | आप इन तीनों तापों की 
शीघ्र निम्क्ति करें जिससे हम लोग 
अत्यानन्द में और आपकी अखण्ड 
| उपासना में सदा रहें । 
हे विश्वगुरो ! मुझको असत्‌ 
| ( मिथ्या ) और अनित्य पदाथ तथा 
| असत्‌ काम से छुड़ा के सत्य तथा नित्य 
|; पदाथ ओर श्रेष्ठ व्यवहार में स्थिर कर। 
हे जगन्मड्रलमय ! सब दुःखों से मुझ 
। को छुड़ा के, सब खुखों को प्राप्त कर 
न स्वेदुःखेभ्यो मोचयित्वा स्व सुखानि 
प्रापय #) हे प्रजापते! सुप्रजया पशुभिक्रेद्- 
व्चेसेन परमेश्व्यंण सजोजय)-हे प्रज्ञा- 










# यह पाठ आजकल के संस्करण में 
९४ थ््‌ (रे $. ५ 

नहीं है, परन्तु प्रथम ओर (द्वेतीय संस्करणों 

ह ( सम्पादक ) 


॥/ जयदुहि॥३ अजशिफेश पाठ्य मिका : ५ िक मा पुतिन ५ क पफ्रफला पकग्प्रिलेयए७ « न फीयाा ४ फाकयाक 
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। 
। 
ह 
' 
। 
। 
। 
। 
। 
। 
रे 


पी पाधलाएकछ३ वाया वतमलुकिंगला8 २0 मीफिकत७ ऋीगीमिणकाए डफालाहिकीफाढा आयकाएशिमिककक है 


। 
। 
। 
। 
। 
। 
। 
। 
। 
। 
| 
५ 


अआ।याभिविनय: 


| 
पते | मुझको अच्छी प्रजा पुत्रादि,हस्त्यद्व | 
गवादि, उत्तम पश्षु, सर्वोत्कृ"्ट विद्या और | 
अक्रवर्त्ती राज्यादि परमेश्वय जो स्थिर | 
परमसुखकारक उसको शीघ्र प्राप्त कर#। | 
हे परमवेद्य ! ( सवरोगात्पृथक्कृत्य । 
नेरोग्यन्देहि ) सवेथा मुझको सब रोगों 
से छुड़ाके परम नेरोग्य दे | हे महाराजा | 
घिराज ! [मनसा,वाचा, कमणा, अज्ञानेन । 
ध्रमादेन वा यद्यत्पाप कृत मया, तत्तत््सव 
रूपया क्षमस्व ज्ञानपुवेकपापकरणाकन्निव | 
तंयतु मां-मन से वाणी से ओर कम से | 
अज्ञान वा प्रमाद से जो पाप किया हो 
किवा करने का हो उस २ मेरे पाप को 
क्षम# कर (ओर) ज्ञानपूवेक पाप करने से 
# देख, प्रथम प्रकाश मच्जत २ पर नाट | । 
( सम्पादक ) 


4 #ए29 प्रथूलिंएत शवाहिकि0 0य हुरीः00.2 कामना) २ू०हिग्यात भर १तथाइट्रीतिए5 ६.९] 


! 
। 
। 
! 
! 
॥ 
! 
। 
। 


ल्सिकाकता ७ मिएला७ ब्रणकाहएिएआत अमयकियल बनाया हीमििलाका बएााीननिया॥, काम क ध्ा्फिप्दक हैं. /। 


प्रभो | हमें कुकाम आदे से छुड़ाओ १३४ 


(भी ) मुझको रोक दे ]#, जिससे 
में शुद्ध होके आप की सेवा में स्थिर 
होऊं। ( हे न्यायाधीश ! कुकामकुलो भ- 
कुमो ह मयशोकालस्येष्योह्वेष प्रमाद विषय- 
तृष्णानैष्ठुयो भिमानदुश्भभावा विद्या भ्यो 

निवारय, एतेभ्यो विरुद्धेपूत्तमेषु गुणेषु 
सस्थापय माम ) हे इश्वर ! कुकाम 
कुलोभादि पूर्वोक्त दुष्ट दोषों को 
स्वकृपा से छुड़ा के श्रेष्ठ काम आदि 


व 


# यह सारा ब्रेकटों के अन्दर वाला पाठ 
आजकल के संस्करण मे नहीं है, परन्तु प्रथम 
(्््‌ ध फट को (६७. ७ 
और द्वितिय संस्करण भें है, इस (लिये हमने यह 
पाठ रखना उचित सम हे । प्रतीत हंता हे 
किसी संस्करण के छुपते समय यह एठ 


कम्पाजिटर से छट गया, और फर बेस ही 
छूपता गया | ( सम्पादक ) 


। ०पकग७ पपयाउल्िएायक पामवादकिगका, सगाककिििंमाक आकातुडिपक तातवएुकरिमिपर: 7माडि #वाडि से" 


7.4 जयाहींघक भययारीकिग८छ वाकई ियिा५ विधिक: कया चायदीीिए अकाल, अन्य ीव० उमा जाजउहु मिला सामाहकरिमिमाढ भामफिमा॥ किन अशायतुकीलिकारा 


॥ 2 एट्रिफड.. "जिया वपल#ियक का: पोटेअशर 7 ध्पपा फेंक+0.- वापएी 7० नत्पििनारलत पोते तिमब5 है 
१३६ आयाभा[व॒नय 


में यथावत मुझको स्थिर कर । में 

अत्यन्त दीन द्वो के यही मांगता हैँ कि 

मेँ आप और आपकी आज्ञा से भिन्न 

पदार्थ में कभी प्रीति न करूं। हे प्राण- 
$ पते,प्राणप्रिय, प्राणपितः प्राणाधार, प्राण- 
$ जीवन, स्वराज्यप्रद ! मेरे ॥रणपति आदि 
हैं आपद्दी हो, मेरा सहायक आपके सिवाय 
$ कोई नहीं | हे राजाघिराज ! जैसा सत्य 
ह न्‍्याययुकत अर्खाण्डत आपका राज्य है, 
_ वैसा न्‍्यायराज्य हम लोगों का भी आप 
हैकी ओर से स्थिर हो | आप के राज्य के 
[अधिकारी किड्ुुरर अपने कृपा कटाक्ष स 
हमको शीघ्र ही कर ।|ह न्यायप्रिय ! 
हैहमको भी न्यायप्रिय यथावत कर। हे 
घर्माधीश हमको धर्म में स्थिर रख । हे 
करुणामय पितः | जैसे माता ओर पिता 


अषयहएसिमिमटक वजह किए तिएशार इतसमक कि पिलाए+-पााराहु हक. अमर लि िलिसाए। पाना िियिाक रजााप कुीमिलाक 
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करुणुमय पितः | हमारा पक्षन करो १३७ 


* # 
अपने सन्‍्तानों का पालन करते हें, वेसे 
ही आप हमारा पाछन करो *॥ 


| 
[ 
। 


आन >> 


>> हु ३ 


# यह मन्त्र आत्ाये ने द्वितीय प्रकाश 
की उपक्रमाशिका स्वरूप दिया है, यह इस मन्त्र 
के व्याड्यान से स्पष्ट विदित है । 

३ 
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( सम्पादक ) 


रत यमाईकिनाा 


सजा मिंकाक सकुकिंगड ऋगीलियण बामदीशिक इंमकानािन्किवाा की 8 आम न 


री दााइहिकिकयकः उमयालिंए-॥३ समाककिविककाा परकादलिं्मनक १००धकिएलना धायरावीिक मदद: 
१४८ आयौभिविनय- 


| है 
| 
| स्तुति विषय | 
॥स पर्यगाच्छुक्रमंकायमंत्रण- | 
| मस्‍नाविर७ शुद्धमर्पापविद्धम । 
| कविधनीषी पंरिभूः स्वयम्भू- | 
| यॉथातथ्यतो5्थोन्व्यदधा- | 
[ च्छाश्वती भय! समांभ्यः ॥ २ ॥ | 
यजुवदे । अध्याये ४०।८॥|% 
| व्यर्यान --“स, पयगात्‌” वह पर- 
| मात्मा आकाश के समान सब जगह मे ' 
| परिपूण ( व्यापक ) हे । “झुक्रम' ' सब 
| 
| 
। 
&, 





क# यह संख्या इस भाग मे ऐसे ही होगी। । 
आगे केवल अदू संख्या लिखी जायगी। जेसे- 
४०।८॥ से तात्पय ४०वाँ अध्याय और उवां | 
मन्त्र होगा । (सम्पादक) | 

बौछे 


साय क्रिंगपना अकाइइऑंपरे तय, कयार(दिंत-आा पांचब डफलिकक फनी पाक अंग उमासिरिएत: काउइकित्क 


| 


। 
। 
। 
| 
| 
। 
| 
! 
। 
। 
। 
। 
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स्वेब्याएक निराकार परमात्मा १२४६ 


जगत का करने वाला वही है। “अका- 
यम” और वह कभी शरीर ( अवतार ) 
नहीं धारण करता । वह अखण्ड और 
अनन्त, निविकार होने से देह धारण 
कभी नहीं करता । उससे अधिक कोई 
पदाथ नहीं हे | इससे ईश्वर का शरीर 
घारण करना कभी नहीं बन सकता। 
“अव्रणम” वह अखण्डेकरस, अच्छेद्य, 
अभेद्य, निष्कम्प और अचल हे, इससे 
अंशांशिभाव भी उसमें नहीं हे, क्‍योंकि 
उस में छिद्र किसी प्रकार से नहीं हो 
सकता । '“अस्नाविरम्‌” नाढ़ी आदि का 
प्रतिबन्ध ( निरोध ) भी उसका नहीं 
हो सकता । अतिसूक्ष्म होने से ईश्वर 
फो कोई आवरण नहीं हो सकता । 
“शुद्धम” वह परमात्मा सदेव निर्मल 


अलयहरिकतक ऋणालिि७ ऋायादददिकिगान॥ समय न्याक फार्एफणाएररिप्सासिममना आमटिएमा काम ली किपक' अ्रहिनिनणए फायाीडिमक दातरलिकिकमास सममापदफिकनत कायहुक)क 


! 


अणयाकिनिकड समा दूर ना: ऋण्य्॒िकाात अत्युक्िप्या कानरीडिब्नन )परिरत.धरमाहरिाकक अनशन है 


धै है घऔू, है पक 2 »$ 7 7 + ६ ओके ५५» 5 न ५्छा डा >के 
छ 


| १४६० आरयार्मिविनय: 


)ै 
»॥ 


| अविद्यादि जन्म, मरण, हषे, शोक, क्षुधा | 
4 ठषादि दोषोपाधियों से रहित है । शुद्ध ' 
की उपासना करने वाला शुद्ध ही होता 
है, और मलिन का उपासक मलिन ही ५ 
होता है । "“अपापविद्धम” परमात्मा | 
कभी अन्याय नहीं करता, क्योंकि वह 
सदेव न्यायकारी ही है। “कवि:” त्रेका- | 
लक्ष, ( सर्वेवित्‌) महाधिद्वान्‌ जिसकी ' 
विद्या का अन्त कोई कभी नहीं ले 
सकता | “मनीषी” सब जीवों के मन ! 
( विज्ञान ) का साक्षी सब के मन का 
दमन करने वाला हे । “परिभू:” सब । 
जगह में परिपृण हो रहा है । सब के 
[ऊपर विराजमान है। “ स्वयम्भूः” जिस । 
2 आदिकारण माता, पिता, उत्पादक 
है नहीं किन्तु बही सबका आदिका- | 
| 


/. सम्परकिम्यन कादलददिंफकर १० सर्दििका उथ प्टिगगना: बसाएडर?पजा मामा मिकक ६मरदुकक अभी मा 
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सकी 


बेंद प्रकाशक परमात्मा १४१ 


रणादि है| 'याथातथ्यतो थान्वयद्घा- 
च्छाश्वतीभ्य: समाभ्य:” उस इंश्वरने 
अपनी प्रज्ञा को यथावत्‌ सत्य, सत्य- 
विद्या ज्ञो चार वेद उनका सब मनुष्यों 
के परमहिताथ उपदेश किया है। उस 
हमारे दयामय पिता परमेश्वर ने बड़ी 
कपासे अविद्यान्धकार का नाशक वेद- 
विद्यारूप सूथ्य प्रकाशित किया है। और 
सबका आदिकारण परमात्मा हे- ऐसा 
अवश्य मानना चाहिये। एवं विद्यापुस्तक 
का भी आदिकारण इंश्वर को निश्चित 
मानना चाहिये। विद्या का उपदेश 
इश्वर ने अपनी कृपा से किया हे। क्‍्यों- 
कि हम लोगों के लिये (उसने) सब 
पदार्थां का दान किया है, तो विद्या- 
दान क्‍यों न करेगा। सर्वोत्कृश्विद्या 


हू 


'* रदीकिमनतरराादहीमिश्मत- फामादकिया> कण हीकीकिक अमलकिफक कटडाइटरटि3+०० फापयटलिंग्रमन अध्वादआनभाक भाम/रपभात आउयारकिकाा+ ५92 फटकिमनक ५२2 वक० 


जे ७० जलथा १ ७.. कोरी... आपका 3 है: के बुदड ॥ ह शत, कई रोक आध्पुर के... ॥४ 


अिषरईइमएक समयारमिकाक 6चायककीए ला धमयकहफिंमासआ बाथपाईडििलरत प्रयाईमियाा: उमानीजिंग्ण॥ कही डिमया है /। 
१४२ ऋषयीमिविनय; 


पदार्थ का दान परमात्मा ने अवश्य 
किया है, तो वेद के विना अन्य कोई 
सतक संसार में इंद्वरोक्त नहीं हे। 
सा पूण विद्याधान्‌ ओर न्यायकारी 


47५4 


शैे 


पे 

| 

। 

| 

| 

। 

( इंइवर हे वेसा ही वेद पुस्तक भी है। 
| अन्य कोई पुस्तक इंश्वरक्कत, वेदतुल्य 
वा अधिक नहीं हे । अधिक विचार इस 
| विषय का “सत्याथे प्रकाश” मरे किये 
| 
| 
6 


अन्थ में देख लेना ॥ २॥ 


'#फ्<<* 
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॥ 0 सु अध्यकतिणय+ पामीड्रिफत भमयदुकरिज+ वलइकरीनिए:३ ५धपदूलिताक श्मपिआ५ वायशेदीजए: ए-मकु ००७: >नर्पहिंगाक 
से सब के एउत्र क। ६।ध सं दखू $४ॉ९ 


प्राथना विषय 
इते ह०१हं मा मिनत्रस्यं पा चश्न॑पा 


सवीणि भूतानि सर्वीक्षन्ताम। 
मित्रस्याहं चक्षुपा सवोणि भूतानि स्मीक्षे, 


मित्रस्य चक्षुपा सर्मीक्षामहे ।३॥ 
रे६ | १०४॥ 
व्याख्यान--हे अनन्तबल महावीर इश्वर 


| । 

| 

| । 
। 

। | 
९ 

| इते” है दुष्स्वभावनाशक ! विदीण | 

। कम अर्थात्‌ विज्ञानादि शुभ गुणों का | 
नाश कम करने वाला मुझको मत रक्खो | 

| ( मत करो), किन्तु उससे मेरे आत्मादि 

| को उठा के विद्या सत्यधर्मादे शुभ | 

| गुणों में संदेव स्वकृपा सामथ्ये से ॥ 
स्थित करो । “द०ह मा” हे परमै- ॥ 

( श्वयेवन्‌ भगवन्‌ ! धमोथेकाममोक्षादि 

| तथा विद्या विज्ञानादि दान से अत्यन्त । 

6. दे 


>-545%0&&29७७४७४६&७४७७७७ समय समय एकल ीैलक, अरकिपपतदारकियप_4 वार किमपा ० हीषणक समचकिपछ 


ञई 
१४४ आयाधभिधवनय*+ 


! 
मुझको बढ़ा । “मित्रस्थेत्यादि०” हे से । 
सुहृदी दवर सर्वान्तय्योमिन्‌ ! सब भूत । 
प्राणिमात्र मित्र की दृष्टि से यथावत्‌ 
मुझको देखे । सब मेरे मित्र हो जांय । 
कोई मुझ से किज्चिन्मात्र भी वर दृष्टि $ 
न करें | “मित्रस्याह, चेत्यादि” हे पर 
मात्मन्‌ ! आपकी कृपा से म भी निर्वेर 
होके सब भूत प्राणी और अप्राणी चरा 
चर जगत को मित्र की दृष्टि से स्वआत्म 
स्वप्राणवत्‌ प्रिय जानूं । अथांत्‌ “मिनत्रस्य | 
चश्लुबेत्यादि” पक्षपात छोड़ के सब 
जीव देहधारी मात्र अत्यन्त प्रेम से 
परस्पर वतेमान करे । अन्याय से युक्‍त 
होके कभी किसी पर भी न वर्त्त । यह 
परमधमे का सब मनुष्यों के लिये पर- | 
मात्मा ने उपदेश किया है। सबको यही 
मान्य होने योग्य है ॥३॥ | 


ड. मे ४ अब + और हे ५ जे हद ७७ # ा्काप्ाला मद हकसत कक दी 


श्र पापताहफिकम:क, प्रालदईशिंमक कायल साथिया पर्व किकाक0 मलिक 
अनक नामों वाल प्रभ १४५ 


तदवाग्निस्तदांदित्यस्तदा पुरतद चन्द्रमां। 
तदेव शुक्र तद्बह्म ता आप; स प्रजाप॑ति॥। 
७ ॥। ३२।१॥ 


। स्तति विषय 
ब्याह्यान--जो सब ज्ञगत्‌ का कारण 
एक परमेश्वर हे उसी का नाभ अग्नि 
है ( “ब्रह्म हमञ्मि:” शतपथे )। सर्वोत्तम 
ज्ञान स्वरूप, जानने के योग्य, प्रापणीय- 
स्वरूप ओर पूज्यतमेत्यादि अग्नि शब्द 
का अर्थ है। “आदित्यों वे ब्रह्म, वायुर्वे 
ब्रह्म, चन्द्रमा ये ब्रह्म, शुक्र हि ब्रह्म, सर्वे- 
जगत्फते ब्रद्मा,त्रह्म वे बृहत्‌, आपो वे ब्रह्मे- 
त्यादे” शतपथ तथा पेतरेय ब्राह्मण के 
प्रमाण हैं। “तदादित्यः” जिसका कभी 


धालकालफिंगात समाहिक्रिमा० ऋ्रयाहसिलामन क्नयूहएिकाल! शज॥इडिंकालए कालमिक: २-डीखितए कर 
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दा स्ााईकिगलआ कापूिकइक 


'जष६ अ(सोभिविनम: 


अमन. 4 


नाश न हो, ओर स्वप्रकाशस्वरूप हो, 
इससे परमात्मा का नाम आदित्य हैं। 
“तद्बायु:” सब जगत का धारण करने 
घाला, अनन्त बलवान, प्राणों से भी जो 
प्रिय स्वरूप है, इससे ईश्वर का नाम 
यायु दे । पूर्वोक्त प्रमाणसे “तदु चन्द्रमाः” 
जो आनन्दस्थरूप और स्वसेघकों को 
परमानन्द देने वाला है, इससे पूर्थोक्त 
प्रकार से चन्द्रमा परमात्मा को जानना । 
“तदेव शुक्रम'” वही चेतन स्वरूप ब्रह्म 
सब जगत्‌ का कर्ता है। 'तद्बह्म” सो 
अनब्त चेतन सब से बड़ा है और 
चम्मात्मा स्थभक्तों को अत्यन्त खुख 
विद्यादि सदगुणों से बढ़ाने वाला है । 
भा आपः” उसी को सर्वेश चेतन सर्थेत्र 
व्याप्त होनेस आप' नामक जांनना। “'सः 


धकथाईडिएन ७ धचदडिकाए उम्रलििवक पाडिमिपक चावईकिभियक आमीडिकाए+ फ्ामहकितक असदपकिफए 0] 


हरी धषयाइकिमित छमरइकमिकयाए सतवदुकिकाक पाम्दफरिमड जतसिका उच्यरलिमय0 अयादा(िकिधा७ अरायलुलितजलल है 4, 


|॒ अनेक नामी बाला एक जद १४७ । 


प्रजापाते*” सो ही संब जगत्‌ का पति | 
( स्थामी ) और पालन करने वाला है, 
अन्य कोई नहीं | उसी को हम लोग इृष्ट- 
बेब तथा पालक मानें,अन्यफो नहीं ॥४॥ 





“डे <9% 


| 
| 
| 
। 
| 
। 
| 
। 
। 


ियाशंकिंका फाुफित2 पार कीा यमाकियक परयकिएक शाप इफआज फानािफमर बला दिफियापन 3 


१४८ आयोधभिवनय 


| । 
| प्राथना [वृषय । 
( कंख वा प्रपये मनो यज्ञ) परपशे 
। साम प्राण प्रपचये चन्चः श्रोज्र प्रपंधे । 
| वागोज॑। सहोजो मयि माणापानों ॥०॥ । 
३६।१॥ | 
| ब्यख्यान-- है करुणाकर परमात्मन्‌ ! 
| आप की कूपा से में ऋग्वेदादिशानयक्त 
( श्रवणयुकत )हो के उसका वक्ता होऊं 
| लथा यजुवैदाभिप्रायाथंसहित सत्याथे 
। मननयुकत मनको प्राप्त होऊं | ऐसे ही [ 
सामवेदाथानश्वय निदिध्यासघन सहित 
| प्राण को सदृव प्राप्त होऊं। “वागोज 
| वाग्यल, वक्‍तृत्वबल, मनाविशान बल 
। मुझको आप देवें , अन्तयोमी की कृपा 
| से में यथावत्‌ प्राप्त होऊं। “सहौजः” 


#ग सुर/िक्या दारआदफिमकी मतद-मिका ऋभारडरीप:0८ सामपही>भर 7लजटकि0ाक भय नायक 


ऋगादे ज्ञान तथा मननयुक्त मन दो ९४६ 


शर्सर बल नेरोग्यरद्त्वादिगुणयुक्त को 
में आपके अनुग्नह से सदैव प्राप्त होऊ | 
“मायि, प्राणापानों हे सर्वेजन जीवना- 
घार |! प्राण ( जिससे कि ऊध्वे चेष्ठा 
होती है ) ओर अपान ( अर्थात्‌ जिससे 
नीचे की चेष्टा होती है ) वे दोनों मेरे 
शरीर में सब इन्द्रिय, सब धातुओं की 
शुद्ध करने तथा नरोग्यबल, पुष्टि, सरल- 
गाते कराने ओर ममस्थलों की रक्षा 
करने वाले हों उनके अनुकूल प्राणादि 
को प्राप्त हो के आपकी कृपाले हे इंदवर ! 
संदेव सुखी हो के आपकी आज्ञा और 
उपासना में तत्पर रह ॥४॥ 


जय्दलिमया6 पक्यकिका३७ पिरयडिमाा। बररमियाक ॥मसिआरक, उकषिवमस उपरईकिीिका॥ जाई: #ियक "्मउिलियांका 


० 4 छाककाही ००० अमािंएजक वाययलीमिफफ कामएह जि कम) 5 डाजतहबीटिब्ला-मरामकि-त- फरार फरियाह- उममजकििया..आफइएधलिकक३ फम्यडिशििकक अफलदुशफ्रिकयक लाकहक्रिपय) 


एल पीमिवएलक पायानमियिश७ धायलििकक क्राकाइकीकाउ> आदि ाक फ्मरिलिका७ उातहलीफंयकार 
१४५० आर्याभिविनयः 


स्तृति विषय 
स.नो बन्धुनेनिता स विधाता 
धापांनि वेद भुवनानि विश्वां | 
देवा अप्रतंमानज्ञाना- 
स्वृतीये धाप॑न्नध्येरयन्त ॥६॥ 


! 
। यू७ ३२॥। १० ॥| 
व्याइयान--वह परमेश्वर हमारा 
!' दुःखनाशक और सहायक है 
| तथा “जनिता” सब जगत्‌ तथा हम 
|; लोगों का भी पालन करने वाला पिता, 
| तथा हम लोगों के फामों की सिद्धि 
को विधाता, ( पृण काम की सिद्धि 
। करने वाला) वही हे। सब जगत्‌ फा 
भी विधाता ( रचने ओर घारण फरने 
वाला ) एक परमात्मा ही है अन्य कोई 
7! 


की कक बी सर #दुफिनक अयाइडिं>क७ अर -जा सर्द कपलइसिसन+ सतना काररदीशला एमरहिभा 





६+ स्पा, वाया पररुड्रियाल सममकिया। हयाफियन्क 0०दकिक७ 


धाम्राकिलिएए, धादिकिशत करराकिप्ययह ० अम्वाक्ााक >ब्कीन००%०॥»०० है 
हमारा बन्चु और विधाता १४१ 


नहीं | “घाप्तानि वेदेत्यादि” “विद्या? | 
सब घाम अर्थात्‌ अनेक लोकलोकान्तरों 
को रचके अनन्त सर्वेश्षता से यथाथे 

| जानता है । वह फौन परमेश्घर है ? कि । 

$ जिससे देख अर्थात्‌ विद्वान लोग 

| (विद्वा &सो हि देवा: | शतपथब्रा०)अम्॒त | 
मरणादि दुःखरहित मोक्षपद्‌ में सब 

| दुःखों से छूट के स्वेव्यापी पूर्णानन्दस्व- । 

| रूप परमात्मा को प्राप्त होके परमानन्द में । 
सदेव रहते हैं# | “ततीयेत्यादि” पक । 

| स्थूल जगत (पृथिव्यादि) दूसरा सूक्ष्म 

| ( आदिकारण ) स्वदोषरहित अनन्ता: | 
नन्‍्द्वरूप  परब्रह्मय उस धाम में | 

| “अध्येरयन्त” घमोत्मा विद्वान | 

| स्थच्छन्द ( स्वेच्छा से ) वर्तते हैं। सब 


बिजनम32ल्‍35त -+यसज>3>+मम >नन अभकनभमकननननी जलकनननननन, 







# देखो टिप्पणी पृष्ठ ७, ०, ६ | (सं*०) 


हैईी ४० प्य्वीक्षिक0 क्ा्िपछ धयायकिकाक पनमयदी० बयााकिपक स्कीम कायाईिलियलः है 


| १९२ आगोर्भिविनय; | 


चाधाओं सें छूट के विज्ञानधान शुद्ध 
होके देशकाल वस्तु का परिच्छेदरहित 
सर्वेगत “घामन्‌” आधारस्वरूप पर- 
मात्मा भें सदा रहते हैं उससे जन्म 
मरणादि दुःख-सागर में कभी नहीं 
गिरते ॥ ६॥ 





ह/ 
2 





नरक कक ली जा आल 


बगकितय+ अभकिमिताक कथा ४७७ ०: िंविप्क अपकिएपक का पर फायदे जे फायरितलका पर्क्िष्पटः ी 


हमें निरभय करों १३३ | 


॥७॥ ३६। २२॥ 


व्याख्यान--हे महेश्वर, दयाठो ! 
जिस जिस देश से आप “समीहसे'! 
सम्यक्‌ चेशाा करते हो |! उस २ देश 
से हमको अभय करो अथोत जहां २ 
से हमको भय प्राप्त होने लगे वहां २ 
से सव्वेधा हम लोगोंको अभय ( भय- 
रहित ) करो,तथा प्रज्ञा से हमको खुख 





जन जलन जण >-ौी++>+ ना का 








। अर्थात्‌ जहां २ सृध्ि में आप के द्वारा 
नष्ट होती है । ( सम्पादक ) 


| 

! 
प्रथना विषय | 

यतें यतः समीह॑से ततों नो अभय कुरु । 
ञ् न; कुरु प्रजाभ्यो5भंय नः पशुम्य! ॥ । 
| 
| 
| 
| 
| | 
5] 


6. समायारकि/कका कायहिशाक ल्‍यहाििआए भयरिया सपाहिया कफालीफ्रिपडक अध्यडिएघ४ सावादकिकाक 


न मा है ,। 
१५४ आयाभिविनय 


करो । हमारी प्रज्ञा सब दिन सुखी 
रहे, भय देने खाली कभी न हो, तथा 
पशुओं से भी हमको अभय करो । 
किश्व किसी से किसी प्रकार का भय 
हम लोगों को आप की रूपा से कभी 
न हो । जिससे हम लोग निभेय हो के 

देव परमानन्द को भोगें और निरन्तर 

आपका राज्य # तथा आप की भक्ति 
करें ॥॥७॥ 





# अथात्‌ आपका प्रदान किया रज्य 
मेरे तथा ( सम्पादक ) 


चाची काउइकिश्कक बाकि #«#*«+#* #ं*-«#>ध 


'. बन्वयशलियाफ़, 0धरू5कनिितक सााररलििकत0 शव्या्किनिएवत कार मिियात। सामहीनकार 2मसिषयात धयकिग्याक तरलिगलका शिकक #तमशिमिकर७0 4मसा्िकििकाओ बे 


सांस समउलबििएमक समराजकीतमाए-साकालिएाका अपर ीकिगय- कक एम समा ०३५ पक्का का अमरीकी पामीमिया३ लमीएिनिक वाया काक- आामरकिएमत ७० तर किनताड 


में उस महान्‌ पुरुष को जानता हैँ. १४५४ 


ः सदकिनिमा कायाकि०+७ सही गिशल्‍क आमालमिभ्धक मामअहिम्माक का्पलिसमा पता्वीवियाफ भमकालिंकिमएक 
| स्तुत्ति विषय 

वेदाहमेते पुरुष महान्त॑- । 

| प्रादित्यवर्ण तम्ंसः परस्तांव । ।क्‍ 

तम्ेव॒. विंदिलातिगत्युमेति । 

नान्‍य। पन्‍्थां विद्यतेड्यंनाय | ८ ॥ | 

३१। १८४७४ है 

व्याड्यान-- सहस्रशीषोदि विशेष- । 

णोक्त पुरुष स्वेत्र परिपृण (पूणछ्णत्वात्पुरि । 

| 

। 

। 

| 

| 

थी 


022 


दयनाठोा पुरुष इति निरुक्तोक्तेः ) है । 
उस पुरुष को में जानता हूं अर्थात्‌ सब 
मनुष्यों को उच्चित हे कि उस परमात्मा 
को अवदय जानें । उसको कभी न भूलें, 
अन्य किसी को ईइवर न जानें। वह 
कैसा है? कि-- 'महान्तम” बड़ों से 
भी बड़ा,उससे बड़ा वा तुल्य कोई नहीं 


डा धरमरईलिंग्यएक० ॥ायानुिकिगका फमाीीलाश अमन्मदिविन्का शान्दहॉ डिक :ऋा-युतिकियाक #०रीविमाल कवि 


अषलाबडिडिकाय। णदी:2७5 धथयशिशन; धन्‍यकिकाओ राम कानून यिदत काउदकियाक तशहिकिकाक । 
पे १४६ आर्याोभिविनय:+ । 
| है। '“आदित्यवणेम” आदित्य का रखक | 
और प्रकाशक घही एक परमात्मा है, | 
तथा बह सदा स्वप्रकाशस्वरूप ही है । 
किच “तमसःपरस्तात्‌” तम जो भअन्ध- | 
कार अविदयादि दोष उस्तसे रहित ही 
है, तथा स्वभक्‍त, धमोत्मा, सत्यप्रेभी | 
जनों को भी अविद्यादिदोषरहित सद्यः | 
करने वाला वही परमात्मा है। विद्वानों 
का ऐसा निश्चय दे कि परब्रह्म के शान | 
ओर उसकी कृपा के बिना कोई जीव 
कभी सुखी नहीं होता। “तमेव बि- | 
। द्त्वेत्यादि०” उस्र परमात्मा को जान 
के दी जीव मुत्यु को उल्लड़्नन कर सकता 
। है अन्यथा नहीं। क्योंकि “ नाध्न्य,पंथा, 
विद्यतेष्यनाय”' बिना परमेश्वर की 
भक्ति और उसके ज्ञान के मुक्ति का 
। मार्ग कोई नहीं है। ऐसी परमात्मा की ! 
44 


धमयहाइफिमा भायउिकआछ कसउमिका॥७ ज्यवदुटिपा५ व यकिभा७ समर रेकजड वाईकियाल न्न्कन्ल्नदीछे 


॥ 3 8 सकल अपााशिकार, दाम्यटफिककाा आम्यनलिजियाड मलक यिललल का्मा्रकीरेव:28 वकह्किरिकलड 
एक सामत्र एथ १४५७ 


हढ़ आज्ञा है। सब मनुष्यों को इसमें 
वत्तेना चाहिये और सब पाखण्ड और 
जजाल अवश्य छोड़ देना चाहिये ॥८॥ 


कर फमललडिमंगक पायदलशिया७ धममूकी3७ इपराीिघर0 अीमयपमिंगाात धाणरनीमिमाा उमकर्यम्िंमानद, धमलकिकतक छनयाइमिफ्ए 


॥  अ €ल्‍य्िक्य॥ वाम्मशिष्काएस सासयािंमताफा बमवाइकिकरायक शक आए लिए ॥स्यलिंग्रए+ धमयलमियायत-बदी वाल है 


40 आयार्मिविनय 


प्राभना विषय | 
तेजोंडसि तेजो मयिं घेहि। | 
वीयेपसि वीर्य मायें पेहि । | 
बल॑मसि बले मय धेहि । 
ओजोथ5स्योजो मयिं धेहि 
| मन्युरंसि मन्यु पर्यि धेहि । 
सहासि सहो मयिं धेहि ॥६॥ 
| १९।९॥ 
| यार्यान--हे स्वप्रकाश ! अनन्ततेज! | 
आप अविद्यान्धकार से रहित हो, किच 
। सत्यविज्ञान तेज:स्वरूप हो । आप रूपा 
| दृष्टि से मुझ में वही तेजअ धारण करो । 
जिस से में निस्तेज, दीन ओर भीड | 
कहीं कभी न होऊं । हे अनन्तवीये पर 
| मात्मन ! आप वीयेस्थवरूप हो, आप | 
बडे 


धज्यईकिंगध शएचाहटलिलमक सयदकलथल एजलिमला वाई फिडक सानलसिफियकत कारलुबिएन उचअअिलिकाओ 


। मा्दीिव्स सामीलिपाा! भामडिस+' उदाहीडिशना॥ तवदहिवणक शादुकिमनक कमदुडिम०७ करयादडिनमक फरमिरिया है 


तेज:स्वरूप | मुझ तज दो १५६ 


| सर्वोत्तम बल स्थिर मुझ में भी रफ्खें । । 

हे अनन्तपराक्रम ! आप ओज:ः (पराक- | 

मस्वरूप ) हो, सो मुझमें भी उस परा- | 
ऋरम को संदेव धारण करो | 'हे दुश्श- 

नामुपरि फ्रोधकृत !” मुझ में भी दुष्टों | 

पर क्रोध धारण कराओ । है अनन्त- ' 

सहनस्वरूप | मुझ में भी आप सहन- ! 

सामथ्ये घारण करो अर्थात्‌ शरीर, | 

|! इन्द्रिय, मन और आत्मा इनके तेजादि ! 

। गुण कभी मुझ में से दूर न हों, जिससे | 
सै आपकी भक्ति का स्थिर अलुष्ठान 

'करूं: और आपके अनुग्रह से संसार में | 

भी सदा सुखी रहूं ॥ ९॥ । 

| 

| | 


राग्रन शी माका आस्जाइतिमयक आफरयूरियाल ध्ाददीलिमालए साताइहिष्लत8 5० दिडनलए धनिियाक २मरसीिट कफ है 
१६० आरयाभिविनय: 


( 
स्तुति विषय 
परीत्य भूतानिं परीत्य लोकान्‌ 
परीत्य सवा प्रदिशों दिशेश्व । 
उपसथार्य प्रथमजाम्रतस्या- 
त्मनात्मान॑मभि संविवेश ॥१०॥ 
| ३२। ११॥ 
व्यख्यान--सब भूत, आकाश और 
| प्रकृति से ले के पृथिवी पर्यन्‍त सब 
संसार में वह परमेश्वर व्याप्त हो के 
पूर्ण भर रहा है, तथा सब लोक, सब 
पूर्वादि दिशा और ऐशान्यादि उप 
दिशा, ऊपर, नीचे अथात्‌ एक कणका 
भी उसके बिना खाली नहीं । ''प्रथम- 
जाम” प्रथमोत्पन्न जीव सब संसार को 


अताकााायााा कम:शरिलक धमकियां साय पप02७ इकालए पर जा। ्रशकलिया: रादीलिःणए ५५ | 


' श्कइक22१ा७ कालासलिकाएफ 
प्रभु घट २ में रम रहा है. १६१ 


ही समझना | सो जीव# आदि अपने 
आत्मा से अत्यन्त सत्याचरण, विद्या, 

* आज कल की भाषानुसार जीव” का अथे 
प्राणी अर्थात्‌ आत्मा और शरीर दोनों मिले हुए 
समझने चाहिएं। सामान्य भाषा में कहा भी 
जाता है, “बरसत्त में बहुत से जीव उत्पन्न हो 
जांते है,'” इस वाक्य का तात्पय यह कभी नहीं 
हेतता कि नए आत्मा उत्पन्न हो जाते हैं, इसका 
ऋशथे रुषष्ट यही है।ता है कि आत्मा और शरीर 
मिले हुए ( प्रार्ली ) नए उत्पत्त हो जते हैं। 
सशरोर प्राणियों के लिए जीव शब्द प्रयुक्त होता 
प्रअण: देखा गया है | उपभुक्त पाठ के शब्द मह हें 
“हो जीव अपने आत्मा से” इत्यादि | इससे स्पष्ट 
है कि जीव से तात्पय यहां आत्मा नहीं, बल्कि 
आत्मा और शरीर दोनों हैं| इसी प्रकार महा 
प्रथमेरपक्न जीव से तात्वम उन प्राणियों से है 


न-_- 


'कायाइरििभा 4 सममालिकिलपक काकिमनक- दाम धरिशिा+ क्ियइलिकरफा॥ सअययबिफ्रेकाक (कर पर्विालावममाईी 4७ जरुरत 


 / 'समरलिएत 3 साइना, काया लरननकिताएना ात्यायनिकयक सहतयाहककत, लणमिका बौच 


“अभिसंबियेश'” अभिमुख हो के, उस 


१६२ आयोभिग्िनिय; 


बन न्क 


अर्ा, भक्तिसे “ऋतस्य' यथार्थ सत्य- 
स्वरूप परमात्मा को “उपस्थाय” यथा- 
जत्‌ आन उपस्थित ( निकट प्राप्त ) 





जज 


जो सुष्टि की उत्पात्त के समय सबसे पहिले 
आत्माएं शरीरें! को चारण करके प्रकट हुई थीं 
क्येंकि सब से पहिला काये उन आत्माओं और 
शरीरों का संबाग था अथात्‌ शुरीर संयुक्त हं। 
कर प्रकट देना था, इसाक्षेिय उनको आदि कार्य 
कह गया है | 

ऋआयाएमिविनय के आजकल के संस्करण इस 
के स्थन पर निम्न लीखत एठ हे-- 

४प्रथमजाम्‌ मुख्य प्राणी अपने आत्मा से 
सत्याचरणु, बिद्या'*'” परन्त हमारा पाठ प्रथम 
आए द्वितीय संस्करण के अनुकूल है ६ (सं०) 


सका्डीिक-क पा्ल्ितथक अफीम धमयडिमाक जमयडिननक ऋषयकिकम+ १०० दफा (काजततिराया; फामहूडिणक 


| 
! 


जअषाइूकिविजता धामएदीटितालडन 3९ अकिप्मन अफवकिंग्ज- +रकिका लागजहमिनाक श्रष्याडरिकिल्ल_ १टनूटीटकेल-क है | 


आनन्द स्वरूुए प्रभु मं जादू क। ५३२१ ३९६३२ 


प्रविष्ठ अथांत्‌ परमानन्दस्वरूप परमा- 
मा में प्रवेश करके सब दुःखों से छूट 

सदेख# डसी परमानन्द में रहता 
॥१०)।। 


"<$**6?- 


किला 
| | 
। । 
न्‍ । 
| । 
| | 
| 

4 


# देखे टिप्पणी पृष्ठ ७, ८, ६ ॥ (सं०) | 


कपयाीतिशन अमदत-त फा्जिना७ समाज पेप्यडिगप+ 6०" बकिंगमाा ्रायक्रीमिलक आमाकिणिएल ३ 


| 
। 
' 
। 
| 
॒ 


१६४ आयोधभिविनय 


ह प्राथैना विषय 
भग॒ प्रणेतभेंग सत्यराधो 
भगेमां धियमुदंवा दर्दननश । 
भग प्र नें। जनय गो भिरश्वे- 
भग॒ प्र नृर्भिनेवन्त: स्थाम ॥११॥ 
कु ३७। ३६ ॥ 
व्याख्यान--हे भगवन्‌ ! परसम्रेश्वयेवन ! 


“पग! पेश्वर्य के दाता, संसार वा पर- 
मार्थ में आपही हो | तथा “भग प्रणेतः” 
आपके ही स्वाधीन सकल ऐश्वरये है, 
अन्य किसी के आधीन नहीं । आप 
जिसको चाहो उसको ऐश्वये देओ। 
सो आप रूपा से हम लोगों का दारिश्य 
छेदन करके हमको परमेश्वये वाले करें: 
क्योंकि पेदवय के प्रेरक भाप ही हो | 
है “सत्यराघ:” भगवन्र | सत्येश्वये 


बकप्रहिा० किलिफमा कियीिंक0 यइकरंचर अधादनिमित ममता: धाकइलअकिममत पा किनिन३ परन्‍रहिकणछ 
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प्यकरियाक 3७४७ ७४ # ३ जहा 2४७७ ७७45५ “#>> नह 
परमेश्रय दो १६४ 


! 
की सिद्धि करने वाले आप ही हो, सो | 
आप नित्य ऐश्वयें हमको दीजिये। जो 
मोक्ष फहाता है उस ऐश्चर्य का दाता | 
आपसे भिन्‍न कोई भी नहीं हे | हे सत्य- ) 
भग ! पूर्ण ऐश्वर्य, सर्वोत्तम बुद्धि हम 
को आप दोजिये, जिस से हम लोग । 
आप, आपके गुण ओर आपकी आज्ञा 
का अनुष्ठान, ज्ञान, इनको यथावत्‌ प्राप्त 
हों। सो हमको सत्यबुद्धि, सत्यकम 
और सत्यग्रुणों को “डद्व” ( उद्धमय- 
प्रापय ) प्राप्त कर # जिससे हम लोग 
सूक्ष्म से भी सूक्ष्म पदार्थों को यथावत्‌ ! 

+ इससे ऋषि की माष! शैल्ली का स्पष्ट पता 
लग रहा है । “प्रापप' का अथ “प्रात कर के 
स्थान पर 'प्र॒प्त करो लिखा गया ह। रही 
प्रकार से अन्य स्थानों में | लिखा है | (सं०) | 


एफ भ5 उरी: १5 सरिता किक काया पाक चप्पल धममादकी लिन 4 सकियात: डपरबीफिएम 0 आम हशशिकलक 


आमभशिकिकक 


44 धरम, मनी कल "पर 8 जरयललिए्ल :ालसिलाा- आपरिफ्रेकक <तािलिंकफ वयदाकिए कमाई किया है. 


५ अंत एणणथर्भणाआंकाआा 


। 


१६६ आयोभिविनय 


जानें | “सग प्र नो जनय” हे सर्वैद्व- 
यॉस्पादक ! हमारे लिये “भग” ऐेश्वये 
को अच्छी प्रकार से उत्पन्न कर । 
सर्वोत्तम गाय, घोड़े और मनृष्य इनसे 
सहित अनुत्तम (अत्युक्तम)ऐद्वये हमको 
सदा के लिये दीजिये , हे स्वशक्तिमन! 
आपकी कृपा कटाक्ष से सब दिन हम 
लोग उत्तम २ पुरुष, स्त्री ओर सन्‍्तान 
भ्त्य वाले हों आपले हमारी अधिक 
यही प्रार्थना हे कि कोई मनुष्य हममें 
दुष और घूख न रहे, तथा न॒पेदा हो, 
जिससे हम लोगों की सवत्र सत्कीत्ति 
हो, और निन्‍्दा कभी न हों ॥११॥ 





| शललाईि७्ाऊ शलभदकलिकाा इनका चायपहीष्यल पमयुलिघ20 हमरररिात जमरफिरएड मा की छ के 
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वह दूर भी है, और निकट भी १६७ 


स्तुति विषय 


तरदेजति तन्नेन॑ति तदरे तद्॑न्तिके | 


9 
तदन्‍्तरस्थ सवेस्य 
तदु सर्वैस्यास्य वाह्यतः॥ १२ ॥४०॥५॥ | 
. व्याख्यान -- लद (ब्रह्म) एज़लि” वह 

परमात्मा सब जगत्‌ को यथायोग्य 
अपनी २ चाल पर चला रहा है, सो 
अविद्वान्‌ू छोग इंद्र में भी आरोप 
करते हें कि वह भी चलता व परन्तु 
बह सब में पूर्ण हे, कमी चलायमान 
नहीं होता । अतएव “तन्नेज़ति' ( यह 
प्रमाण हे ) स्वतः वह परमात्मा कभी 
नहीं चलता, एकरम्त निदचल होके भरा 


| है। विहान्‌ लोग इसी रीति से ब्रह्मको 










७०७४ आयाम ला अम 2७४४७७४७४७७७७४ 


| ५» ॥ एहकीथिक ८ हिंभया शमीमाए बममदरहलियलल फाइल? वयदिवाक सपरइूीसिता॥ पानउशिी पक है 


१६८ आयोभिष्ेनय: | 


जानते हैं । “तद्‌ दूरे” अधमोत्मा, 
अविद्वान, विचारशूुन्य, अजितेन्द्रिय, 
इंद्वरभक्तिरहित इत्यादि दोषयुकत 
भनुष्थोंसे वह ईश्वर बहुत दूर है अथात्‌ 
वे कोटि २ वर्ष तक उसको नहीं प्राप्त 
होते | इससे थे जन्म-मरणादि दुःख- 
सागर में इधर उधर घूमते फिरते हैं । 
“तट्वन्तिके” सत्यवादी, सत्यकारी, 
सत्यमानी, जितेन्द्रिय, सवेजनो पकारक 
विद्वान विचारशील पुरुषोंके “अन्तिके” 
अत्यन्त निकट है। फकिंच वह सबके 
आत्माओं के बीच में अन्तर्यामी व्यापक 
होके सर्वत्र पूर्ण भर रहा है | सो आत्मा 
का भी आत्मा है, क्योंकि परमेश्वर सब 
जगत्‌ के भीतर और बाहर तथा मध्य 
। अर्थात्‌ एक्र तिलमान्न भी उस्तके बिना 


॥ थबईकिंमए० पजहलिग्क सराइिभा०क्ाकिक_ माव्य० दमाईकिाहमताकईफरित परयईसिनए 4मरकिंमयत थी 


सा्ेकिंपलाक आाध्यवरकफआ8 स्करलिध्या॥रम रिया परयािप.क) ५मयलीक्िा वममीिगहफ किक कामाईकिकाफ 
वह भीतर भी है और बाहर भी ९६६ 


व्याप रहा है उसी को जानने से ह 
खुख ओर मुक्ति होती है अन्यथा 
नहीं ॥ १२॥ 


। । 
खाली नहीं हे | वह अखण्डकरस सब ! 

| 
। 


! 


७. ककािएका+ सादीकाक हसािंमका उरबॉफिरम३ मधाककरि-तछ कायलगरिमियात हपयदिषवम धामवाइिधितक उच 


बिका थमाशिंगए अथलुकरिपाल आजा बामरसििएक 
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१७० आयापधिविनय: 


| 

| प्रथन विषय 

| आरयुयेज्ञेन॑ कल्पतां, प्राणो यजद्नेन॑ 
कल्पतां, चक्ष॑यज्ञेन॑ कल्पता» श्रोत्रे 

| यज्ञर्न कल्पतां, वाग्यक्षेन॑ कल्पतां, मनों 

| यज्ञेनं कल्पतामात्मा यज्ञन॑ कल्पतां,ब्ह्मा 
यज्ञेन कल्पतां, ज्योतियज्ञेनं करता 
स्वयज्ञेन॑ कस्पतां, पृष्ठ यज्ञेन॑ कल्पतां, 
यज्ञो यज्ञेन कल्पताप । स्तोपंश्व यजुध्थ 

| कक च साम॑ च बृहच्च रथन्तरं च॑। 

| स्व॑र्देदा अगन्यामृतां अभूम प्रजाप॑ते 

| शा अंभूम वेद स्वाहां ॥१३ ।१८२९॥ 

व्यख्यान-- ( यज्ञो थे विष्णुः, यज्ञो 


वे ब्रह्मेत्याधेतरेयशतपथब्राह' णझ्ञ० ) यज्ञ 
यजनीय जो सब मनुष्योंका पूज्य इश्देव 


| 
| कमर आहहिकिममन कपमहदिकिमता अयाहिममक। वयहिकिगन:क्रायडिय्क तनाइडिकाकानाइडिक 


मालिक उमर -फ उम्वीक्िंगगक अमणरएििंधजक सन्यइलिंकरक अध्य्यिगालब) सका इस अयक-भा७ा्रााी फरमान ४० उईकिनथ# ग्रथय(ुयक काािनियकाक 


०नक- अतीक किक 


डिश किक आायाकिप्लक सम हकिपा८क सता, धारवपीिचया॥ वास किंकत५-फ्रएकिमाक सतायदीगिमाा७ मय किंटनलक 


अति श्रद्धा से सर्बस्व समपेणु १ 


उसके हेतु ( उसके तथा उसके संग ) 
अथे आतिश्रद्धा से ( यज्ञ जो परमात्मा, 
उसके लिये ) सब मनुष्य सर्वेस्व सम - 
पंण यथावत्‌ करें--यही इस मंत्र में 
उपदेश और प्राथना हे कि हे सव्वेस्वा- 
मिन्‌ इेश्वर | जो यह आप की आज्ञा हे 
कि सब लोग सब पदार्थ मेरे अपेण करें 
इस कारण हम रोग 'आयु:” उमर, 
प्राण; चश्षु ( आंख ) कान वाणी, मन, 
आत्मा, जीव ' ब्रह्म” तथा वेदविद्या और 
विद्वान्‌ ज्योति (सूयथोादे लोक, अग्न्यादि 
पदार्थ ) तथा स्वग ( सुखसाथन ), पृष्ठ 
( पृथिव्यांदे सब लोक आधार ) तथा 
पुरुषा्थ, यज्ञ (जो २ अच्छा काम हम 
लोग करते हैं ) स्तोम, स्तुति, यज्ञवेंद्‌ 

ऋग्वेद, सामवेद चकार से अथववेद, 





। 


मलाइका वाययािफिकाह>चमूकरिसदा। ७कइहुकफक कायम था ीमिकया- काली डिन्णा। सवापलिकाज 
१७२ आयोर्भिविनय: 


| 4 


बृहद्गथान्तर महारथान्तर साम इत्यादि 
सब पदार्थ आपके समपंण करते हैं | हम 
लोग तो केवल आपके ही शरण हैं। जेसी 
आपकी इच्छा हो, वेसा हमारे हिये आप 
कीजिये | परन्तु हमलोग आपके सन्‍्तान 
आप की रूपा सर “स्वरगन्म” उत्तम 
सुख को प्राप्त हों । जब तक जीवे, तब 
तक सदा चक्रवज्ञी राज्यादिे भोग से 


। 
| 
| 
। 


सुखी रहें , और मरणान्तर भी हम 


सुखी ही रहें। हे महादेवाम्गत | हम 
देव ( परम विद्वान ) हों तथा अस्त 
मोक्ष जो आपको प्राप्ति उसको प्राप्त 


होके जन्म मरण रहित अमृतस्वरूप संदेव । 


रहें# | “वेट स्वाहा” आपकी आज्ञा 
पाछन और आप की प्राप्ति हो, जिससे 


बह [0 


#देखे टिप्पणी पृष्ठ ७, 5५, ६ (सं०) 


॥ ७ ब फिराक उममायरििियकछ ला कतिकएएक पाबमरिमिंगाुड अप्यवलिकिए ३७ छजआनिफएए कब्याहशिला 


| तेरे ज्ञान से प्रकाशित हों १७३ 


उस क्रिया में सदा तत्पर रहें | तथा जो 
अन्तयांमी आप हृदय में आशज्षा करो 
अरथांव त्ेसा हमारे हृदय में ज्ञान हो 
बेसादही सदा भाषण करें, इससे विपरीत 
कभी नहीं । हे कृपानिधे ! हम लोगों का 
योगक्षेम ( खब निवोह ) आापही सदा 
करो | आप के सहाय से स्वेत्र हमको 
विजय और खुख मिले ॥१३॥ 


हज यहरनिमियलक उरलाीमिमयाक 5तलदीिग आफ उप दकिलआए पता मीडिया अधाइलमिमंयकः सामा्िकाक ऋणमाइििकााक अर्यकक्िकयक 
है/ 
प्रि 
/ि 


#भारहकीकिलिक ३ फायपपरदकियकल आलददीजिकाफ आयदहलिंयानक संपयालीनिकआर चथयपर्लीशिक्राका फामालडि3 0 


ढ 


व्यवाहिसिएलक हाशकयशिियाए कामारिककात सकारलिमिएाार पलक्रिगाल ४2७४४ / 


१७४६ आयोभिविनय: 


स्तुति विषय 

यस्मान्न जातः परो5अन्योउअरि्ति 

य आँविवेश्न भुवनानि विश्वां। 

प्रजापति! प्रजया स२#गराणस्त्रीणि 
ज्योती९१षि सचत स पोंडशी ॥|१४॥ 
८। ३६ ॥# 
व्याड्यान--जिससे बड़ा, तुल्य वा 
अ्रश्ठ न हुआ ओऔर न कोई कभी होगा, 
उसको परमात्मा कहना# | जो “विश्या 
भुवनानि” सब भवन ( लोक ) सब 
निवास स्थान असंख्यात लोकों को 
आवेश ( प्रविष्ट ) होके पूर्ण हो रहा है, 
वही इंइवर प्रज्ञा का पति ( स्वामी) हे । 
सब प्रजा को रमा रहा और सब प्रज्ञा 


# अ्थत्‌ वह परमात्म! कद्दतता है । (सं०) 


34४७७ वामाीडिगीना+ काउमकिनिय आादामिकरेकक धर. ७८म्ा किम समआन ापधकिषता- सजरकक सरसिवमारमनहीिए ८ "अप 


२2. यकीन का इसका धमयकिए_+ बाइकीकिंग-क ववरकिदाक 2मीफ्रिरन ऋयािगा धमयकिडण सामाकिंकाद वी डिंगक सारी पचकाउफ्िडिकमक धरलिकमक सारपहिब्याप 


कायम सफाया लारकिघयक सायईडिकाफ उपाए छडमलुशिक्रिफए७ कामपइकीकमत कमयासमिकमाक 


।  000७४७७४ यदि शपमिंपस७ &मर्ीय्या पकाहिंगल) साशीपिकाए' सााीलिम 


॥ 
। 


सोलह कल सम्पुणुं भगवान्‌ १७४ 


में रम रहा हे ।“अीणीत्यादि''तीन ज्योति 
अश्लनि, वायु ओर सूथे इनको जिसने 
रचा है, सब जगत्‌ के व्यवहार और 
पदार्थे-विद्या की उत्पात्ति के लिये इन 
तीनों को मुख्य समझना । “स षोडशी ” 
सोलह कटा जिसने उत्पन्न फी हैं इससे 
सोलह कछायान्‌ इंदवर कहाता है। वे 
सोलह फला ये हें-इधश्लतण ( विचार ) 
१, प्राण २, श्रद्धा २, आकाश ४, वायु 
५, अग्नि ६,जल ७, पथिवी ८, इन्द्रिय 
९, मन १०, अन्न ११, वीये ( पराक्रम ) 
१२, तप ( धर्मानुष्ठान ) १३.मन्त्र ( बेद- 
विद्या ) १४,कम (चेष्टा) १५, लोक ल्ोकों 
में नाम १६, इतनी कलाओं के बीच 
में सब जगत है और परमेद्धर में अनन्त 
कहा हैं। उसकी उपासना छोड़के जो 


हैं २०यहीिज» कमीरण्णा अप ००वमिष्य+ ९०पवहीमिमनक €्िगमर कादीिम्क भला हा 


आयौर्भिविनय 


दुसरेकी उपासना करता है # वह खुख 
को प्राप्त कभी नहीं होता, किन्तु सदा 
दुःख में ही पड़ा रहता है ।। १४॥ 

के 


देवानाम । शु० १४ | ४ | (स०) 


। * ४ सोचन्यां देवतामपासते पशुरेब से 


पी अध्यअीमिंम्लक काययकिंंकार हकयरकरियात सायुक्रिज्तक ककामुिततणक सनम वाजतलुलिमाफ बाशरफिकरता + 


६ प्यारा पिता प्रभु १ ७७ 


(५ ६७ 
स्‍्तुत विषय 


स न पितेव॑ सूनवे5ग्ने खूपायनों भव । 


सच॑स्वा नः स्वस्तयें ||१०।॥ रे | २४ ॥ 
व्याख्यान--( ब्रह्म ह्यमप्निः, इत्यादि 
शतपथादिश्रामाण्याद्‌ ब्रद्मेवात्राप्निर्श्राह्म:) 
हे विशानस्वरूपेश्वाराम्म ! आप हमारे 
लिये 'सूपायनः” सुख से प्राप्त, श्रेष्ठो- 
पाय के प्रापक, अनुत्तम स्थान के दाता 
कृपा से सवदा हो । तथा रक्षक भी 
हमारे आप ही हो । हे स्वस्तिद परमा- 
। त्मन्‌ ! सब दुःखों का नाश करके हमारे 
लिये सुखरूप वत्तमान सदेव कराओ, 
जिससे हमारा वत्तंमान श्रेष्ठ ही हो । 
“स्व नः पितेव सूनवे” जैसे करुणामय 


फाइइिमक कमारिंप्य वममदििता७ सारवेिनक+ उरयसतकिंगामर, पामरहहीिप्मन अमयहकिमा ॥४गहुएकिपााा+ एतयपईिजए> शाडिगाया पाममाइिबिलाइक अररिया. जयीफपक कादइडिमिकाक बी 


$. प्रधाकलििएा5 #यइडिंण, काथह००८ १ाथहिसतट फमफ्रेजर, मोर 42 जच * भ्वाीकितो४५5त अभाराटुरिलिक का । 


श्र 
| 
। 
। 
हे 
। 
| 


आयएभांदनय 


०७ 
(८ 
री 


पिता स्वपुत्र को सुखी ही रखता है, 
रे 

वेसे आप हमको सदा सुखी रकक्‍्खो, 
क्योंकि जो हमलोग ब॒रे होंगे तो उसकी 
शोभा आपको नहीं होना किश्व सन्‍्तानों 
को सुधारने मे ही पिता की बढ़ाई होती 
है, अन्यथा नहीं ॥ १४ ॥ 


८07 


घ् । न्‍ 
के यह हें सच इश्वर मक्त के हृदय 
निकले हुए प्योरे पिता प्रभु के प्रति सच्चे श्रम 
के भाव | ( सम्पादक ) 


फ् धअउडिथयक धमराकीकयरत (ममदाइफिपयाड.प्याकीविकककक+ रात करा मद (ल्‍मद॒क्िगमा+ रलउकिींमना। >जयशकरयर पमयाइनिम्यड फंपमिशिकल। सरहद 
44 4 बम्कइकीनिंडआा0. करलाइ कीकें+ल७ पानजािका3 पजगल्फिकरियरक एमी धलयाकियाए पमलसलिकरिलाक घटलाइकरिएा फयवाएधीकि४७७ ऋमहप 0, 0जटीलिआाक भारत संफान की सकक 


। 
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प्र 
स्तठि छिषय 
विभरसि प्रवाहणः 
वहिरसि हव्यवाहन! 
ब्वाज्रोइसि प्रचेता; 
तुथो5सि विखेंबंदाः ॥१६॥ | 
५९। ३९१॥ 
व्याख्यान हे व्यापकेश्वर |! आप 
विभु हो सचत्र प्रकाशित वेमवश्वयेयुक्त 
आपही हो किन्तु ओर कोई नहीं | विभ | 
हो के सब जगत्‌ के प्रवाहण ( स्वस्व- 
नियमपूवक चलाने वाले ) तथा सबके | 
निर्वाहकारक भी आप हो। हे स्व- | 
प्रकाशक सवेरसवाहकेश्वर ! आप वह्दि 
है । सब हव्य उत्कृष्ट रसखों के भेदक 
आकषेक तथा यथावत्‌ स्थापक आप हो। 4 


की 2० कही अदा ००० पामहाइकाम भर्ीटत० ,रदीक० ००० ०पआ॥- «पर 


+ आाा७आा काश्यिििकए कमहि्रियन: धादीहिलचक 2०2 हीरा सथुकिया५ कावललिगाक वा्ानिलिकल 
आयोभिदविनय 


| है आत्मन ! आप शीघ्र व्यापनशील हो । 
तथा प्रकृष्ट ज्लानस्वरूप, प्रकृष्ट ज्ञान के 
देने वाले हो | हे सवेवित्‌ ! आप “तुथ” 
और ''विश्ववेदा” हो, “तुथा वे ब्रह्म 
( यह शतपथ की श्रुति हे ) सब जगत 
भें विद्यमान प्राप्त और लाभ कराने वाले 
हो ॥ १६॥। 

| 

। 


(मी अन्‍्य्षिपष ७रीीका अष्यि+ पावलकिणा सररवीकिक्या फन. या; १०९८ टिास #सइिंकवथह ध०वक्रिका० 





धल्यलकिमियाक धम्यसलिसिंगाएक कमणुनिए- पााशिकियाक नै 
मनीयस्वरूए | स्व भक्तों के प॒ुप हरो[ ९१८९ 
प्राथन विषय 
उशिगंसि कवि; ।ै 
है | 


| अड्डारिर सि बम्भारिः | 
अवस्यूरंसि दुर्वस्वान्‌ । 
| गुन्ध्यूरंसि मार्जालीय॑ः। | 
॥ सन्नाइंसि कृशानुं) । 
परिषग्रोंउसि पर्बमानः | 
[ नर्भोप्सि प्रतकां । 
मष्ो5सि हव्यसूदन 
। नधामासि स्वर्ज्या ति।॥१७॥। 
४ । ३२॥ 
| व्याख्यान-हे स्वथे प्रिय ! आप “डशिक्‌” 
| 


फमनीयस्वरूप अर्थात्‌ सब लोग जिसको 
चाहते हैं, क्योंकि आप “कवि” पूछे 


सकशकीमिंएक कमकिफक मायािएए७ अगय तु आापिलाआ0 एन सिदिाका। वाल, (शीिल तम्डि+एम छजाइिंधापक 
१८२ आरयाभिविनय: ' 


विद्वान्‌ हो,तलथा आप “अच्जगरि'हो अर्थात्‌ 
स्वभक्तों का जो अघ (पाप) उसके भरि 
( शन्न ) हो, अर्थात्‌ सबव पापनाशक हो, 
तथा “बस्भारि:” स्वभक्तों और से 
जगत्‌ के पालन तथा धारण करने वाले 
हो । “अवस्यूरसि दुवस्वान” अज्नादि 
ः स्वभकक्‍त धर्मात्माओं को देने की 
इच्छा सदा करते हो तथा परिचरणीय 
( विद्वानों से परिच्चित ) सेवनीयतम 
हो | “शुन्ध्यूरस्रि, माज्जोलीय:” शुद्ध- । 
स्वरूप ओर सब जगत्‌ के शोधक तथा 
पापों का माजन ( निवारण ) करने 
बाले आप ही हो अन्य कोई नहीं। 
“सम्राडसि कशानु:' सब राजाओं के 
महाराज तथा रूश दीनजनों के प्राण के 
खुखदाता आप ही हो । “परिषद्योसि 

थे 


अषर2िकक कष्याडिलकक जाह|)४०३ ५८ हफिंकक 4. [7 सार कैसमिव4# ९, 2ी:7% कण्यदशिकिलिक 


सभा के रक्षक १८३ 


' । 

| पवमान:” हे न्‍्यायकारिव्‌ ! पवित्र सभा- | 
स्वरूप, सभा के आज्ञापक, सभ्य सभा है 
पति सभाप्रिय सभारक्षक आप ही हो |] 
तथा पव्रित्रस्वरूप,पत्ित्र कारक,सभा से | 

[ ही सुखदायक, पत्रित्र, प्रिय आपही हो । 
“नम्मोौसि पतक्ता” हे निविकार ! | 
आकाशबत्‌ आप क्षोमरहित, अतिसूक्ष्म | 
होने से आप का नाम नभ हे, तथा 
“प्रतक्का” सबके ज्ञाता, सत्यासत्यकारी | 

जनों के कर्मा की साक्ष्य रखने वाले कि 

जिसने जेसा पाप वा पुण्य किया हो 

| उसको वेसा मिले, अन्य का पुण्य वा 

पाप अन्य को कभी न मिले | “सृष्ठटोसि 

| हव्यसूदन:” सृष्ट शुद्ध स्वरूप, सब 

पापों के माजक शोधक तथा “हब्य- 

। सूदन:” मिष्ट,खुगन्ध, रोगनाशक, पुष्टि ! 

4 


>क००+->'र 





| फावरईकिकठाक कामना धयारिीिलया॥ वनसशििपकमा॥ धायररमियियड धधाडिििएक अआपवनशिकाफाड है । 


। 
| 





१८४ अ!योभिविनय ! 


कारक, इन द्वव्यों से वायु इृष्टि की | 
शुद्धि करने, कराने वाले हो, अतएव 
सब द्रव्यों के विभागकर्ता आप ही हो 
इस्त से आप का नाम हव्यसूदन $ 

ऋदतथामास्ि स्वर्ज्योति:' हे भगवन ! 
आप का ही धाम. स्थान सवेगत सत्य 
और यथाथेस्वरूप है| यथार्थ ( सत्य ) 
व्यवहार में ही आप निवास करते हो, 
मिथ्या में नहीं | 'स्वः'”आप सुखस्वरूप 
और सुखकारक हो तथा “ज्योतिः” 
स्वप्रकाश और सब के प्रकाशक 
आप ही हो ॥ १७ ॥ 


चमडिंयालक भायरुकिवात 


-. समहलिशिएाा8 वरालकिकरकाए हरपललिलाए, धारबडिमाक धागा 





बिक ५ हर ञ्ेे । 
हूं अज | जगत्‌ आप मे स्थर हू १८५ 


समु द्रो एसि विश्वव्य॑चाः | 
अजो5 स्येकपाव । 
अहिरसि बुध्न्य/ । 
वार्गस्येन्द्रमंसि सदोडसि । 
ऋत॑स्य द्वारो मा मा सन्ताप्रम । 
अध्वनामध्वपते प्र मां तिर 
स्वस्ति म्रडस्मिन्‌. पथि 
देवयानें भूयात्‌ ॥ १८ ॥ 
। ५। ३३ ॥ 


अर 0/7499 20 ७७००. ....ह0ह0हत0"त"तत००७-...0हत॥| 


। 


पैड ऋषि का पयाहटिफाक कलयूलिलिरड साइकिपत जमदोइधलक 5न्‍्कु>मत एक [४:५ एआ+ जद सषबं पक * भ्ृ 


| १८६ आरयाभिविनय: 


व्यूझूयान-''समुद्रो ईसि विश्वव्यचा: ' हे 
द्रवणीयस्वरूप ! सब मभूतमात्र आप ही 
में द्रवे है, क्योंकि काये कारण में ही 
मिले हैं । आप सबके कारण हा तथा 
व्याज़) सहज से सब जगत्‌ को विस्तृत 
किया है | इसले आप “विद्वव्यचा:” 
हैं। “अजोस्येकपात्‌” आपका जन्म कभी 

। नहीं होता और यह सब जगत्‌ आपके 
किश्चिन्मात्र एक देश में हे, आप अनन्त 

[ हो | “अहिरसि वुध्च्य:” आपकी हीनता 
कभी नहीं होती तथा सब जगत्‌ के 
सूलकारण ओर अन्तरिक्ष में भी सदा 
आप ही पूण रहते हं। | “वागस्येन्द्र मसि 
सदोस्तिः सब शास्त्र के उपदेशक 

| अनन्त विद्यास्वरूप होने से आप ऐन्द्र 
| हो | सब संसार आप में ठहर रहा ह 


$&. जा ररनिकाएं ४४१००: ध्मुकिंगआ2 वजयलिकए आऊर्ईकिकक धथार्िरि३ तक २0286: सर्ख वी किंग 3, (॥४किियक 


। 
। 
। 
। 
। 
ै 


हनारा माग कछूश राहुत हु! १८७ 


| 'इसले आप “सदः” (समभास्वरूप) हो । ! 

तस्य द्वारो मा मा सन्‍्ताप्तम” सत्य- 

| विद्या ओर धम् ये दोनों मोक्षस्वरूप | 
आपकी प्राप्ति के द्वार हं,उनको सन्‍ताप 

युक्त हम लोगों के लिए कभी मत । 
रक्‍खो, किन्तु खुख स्वरूप ही खुल 
रकखो, जिससे हम लोग सहज से । 
आपको प्राप्त हों | “अध्वनामित्यादि”" हे 
अध्यपते ! परमार्थ ओर व्यवहार मार्गों में | 
मुझको कदीं कक्‍लेश मत होने दे, किन्तु 
उन मार्गों में मुझको स्वस्ति ( आनन्द ) । 


लिय सन्ताप के हेतु न बने | (से० ) 
| अर्थात्‌ इस प्रकार खुंत रवंखो कि हमें 


# अऊथात्‌ वह द्वार बन्द होकर हमार 
| सुभख की प्राप्ति होती रहे । ( सम्पादक ) 
$ # 


ससारॉकींकियाक इसजआरिििा कामाईिंग७ ,ातकिफिए क्यकियिएक अगजईमिकाडा 


आय भांवनय, 


ही आपकी कृपा से रहे, किसी प्रकार 
का दुःख हमको न रहे ॥ १८॥ + 


न अजमर के छप संस्करणु में मन्त्र 
१६, १७ और १८ इकट्ठे छप हैं, ओर उनके 
ऋथ मी इकट्ठ ही छुपे हए है| हमने पाठकों 
के सुभीते के लिये ओर छपाई के सान्दर्य के 
लिये इन तीनों मन्त्रों को अलग २ कर दिय। 


च्े 


ह। ( सम्पादक ) 


। 
॥ 
॥ 
। 
। 
| 
। 
। 
। 
|; 
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सर्वपाप रहित १८६ 


स्तुति विषय 

देवकतस्येनंसो5व यर्जनमसि । 

मनुष्य कृतस्यन॑सो बवयजनमसि । 
पिनृकतस्यनेसो5वयजनमप्ति । 
आत्मकृतस्येनंसो5व॒यर्जनमसि | 
एनसेस एनसोउवयजनमसि । 
यच्चाहमेनों विद्रांचचकार । 
यच्चाविद्वांस्ततरथ सर्वेस्पेन॑सो * 


ध्यजनमसि ॥१९॥ ८ | १३॥ 

। व्याख्यान--हे सवपापप्रणाशक'! * देव- 
कृत०इन्द्रिय विद्वान्‌ ओर दिव्यगुणयुक्त 
जनके दुःखके नाशक आप एक ही हो,* 


कि कोई नहीं । एवं मनुष्य ( मध्यस्थ- 


!/. न 3. ला नदी 
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१६० अ[योभिव्िनय: 


| | 
। जन ), पित ( परमविद्यायुक्त जन ) 
ओर “आत्मक्षत०” जीव के पापों तथा 
“पनस०” पापों से भी बड़े पापों से 
आप ही “अवयज्ञनहो अर्थात्‌ स्वेपाप 
$ रहित हो, और हम सब मनुष्यों के भी 
पाप दूर करने वाले एक आप ही दया- 
| मय पिता हो । हे महानन्तविद्य ! जो २ 
मेंने विद्वान्‌ वा अविद्वान्‌ हो के पाप 
। किया हो, उन सब पापों का छूड़ाने 
वाला आपके विना कोई भा इस संसार 
में हमारा | शरण नहीं हे, इससे हमारे 
अविद्यादि खब पाप छुड़ा के शीकघ्र 
हमको शुद्ध करो ॥१९ 
| 
५, 


जल न्‍लकाजओडिज+- लए अन्य 


| अऋथात्‌ संसार मे आपके बिना और कोई 
नहीं ६, जिसकी शरणु मे जा कर हम णार्पोा स 
छूट सक | आपकी शरणु को प्राप्त करके ही 
हम पार उतर सकत है । (सं०) 


4धकथा् ७ आर िमियडाक-क्‍मातीमितयक चयकिंपल ५१ किका ता वसा लटक 220 0 सटर्िका। 
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सकल ब्रह्माण्ड का चारणुकत्तोा १६१ 


स्तुति विषय | 

हिरण्यगभः समंवत्तताग्रे 
भूतस्य जात; पतिरेक आसीत्‌ । । 

! स दाधार प्रथिवीं बद्यामुतेमां 
। करस्में दवाय॑ं हविषां विधेम ॥२०॥ 

| १३।४७॥ 

व्याह्यान--जब सृष्टि नहीं हुईं थी तब 
| एक अद्वितीय हिरण्यगर्भ (ज्ञो सूथ्योदि |॒ 
। तेजस्वी पदार्थों का गभ नाम उत्पत्ति- | 
स्थान उत्पादक ) है, स्रो ही प्रथम था | 
| वह सब जगत्‌ का सनातन प्रादुभूत ।|॒ 
| प्रसिद्ध पति है | वही परमात्मा प्रथिवी | 
से ले के प्रकरतिपयेन्त जगत्‌ को रचके 
धारण करता है ।'कस्मे” (प्रजापतये कः 
प्रजापतिः, प्रजापति कस्तस्मे देवाय । 
6. वीर 


हि छा 0 2 2 या 20 बी 32.35] 


५ जा सरल वीलियाकक कारदादीलिंमानड॥ धकरदसिभतमम आकर किमलक रमकुमियफ आओ /, 


१६२ ऋयएभिविनय: 


शतपथे ) प्रजापति जो परमात्मा उसकी | 
पूजा आत्मादि पदार्थों के समपेण से 
यथावत करें, उससे भिन्न की उपासना । 
लेशमात्र भी हम लोग न करें। जो | 
परमात्मा को छोड़ के वा उसके स्थान 
में दूसरे की पूजा करता है, उस वेश 
भर की दुदंशा अत्यन्त होती हे,यह बात 
प्रसिद्ध हे, इससे चेतो | मनुष्यो ! जो 
तुमको सुख की इच्छा हो तो एक निरा- 
कार परमात्मा की यथावत्‌ भक्ति । 
करो, अन्यथा तुमको कभी सुख न 

| 


९ 


होगा ।।२०॥ 


कर्क 2पलरकाअप _-स8०-आन-_्याकिकि: 


*्स्थु वमडिएयत अध्यमलिक्रा०ा॥० फयाइसकरमपाक 


अाशचर्रीडिकाह आजारर्थिकयया) काासिमतत ाइ्ीमियक सायदाकिध्यक सपरद४ किला धारक तमलाइ:लिएएबक 


2 अधकरीकी2७७ अधकानशिगिए2७ सपराकियाना चातमविए पका हद सफ प्याक दामाद मिकीलिएा->कदिकिद ॥ 


| हमारे पुत्र सुखी हों १६३ 


प्रर्धन! विषय 


इन्द्रो विश्वस्य राजति । 
श॑ नॉ5अस्त डिपदे श चतुष्पदे।॥।२१॥ 
३६। ८॥ 
व्याड्यान--हे इन्द्र ! आप परमेश्वये- 
युक्त सब संसार के राजा हो, सर्वेप्रका- 
शक हो । हे रक्षक ! आप कृपा से हम 
लोगों के “द्विपदे” जो पुत्रादि, उनके 
लिये परमसुखकारक हो ! तथा “चतु- 
प्पदे” हस्ती, अश्व और गवादि पशुओं 
के लिये भी परमसुखकारक हो । जिस 
से हम लोगों को सदा आनन्द ही 
रहे ॥२१॥ 
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हि, "कक समय॥००० बाद) ०नया2०७ प्रध्यड्रिफए७ 





ः नो वातः पवता*- 
श॒ न॑स्तपतु सयेः । 
शे॑ ना कनिक्रददेवः 
पञन्योंडअभिवषेतु ॥२२॥ 

३६॥। १०॥ 
व्याख्यान- हे सर्वेनियन्तः ! हमारे 
लिये सुखकारक, सुगन्ध, शीतल, और 
मन्द मन्द वायु संदेव चले। एवं खूये 
भी सुखकारक ही तपे। तथा मेघ भी 
खुखका शब्द लिये अर्थात्‌ गज्ञनपुर्वेक 
सदेव काल काल में सुखकारक वर्षे। 
जिससे आपके हकृपापात्र हम लोग 
| खुखानन्द ही में सदा रहें ॥२२॥ 
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| दिन रात आनन्द से बीते. १६५ 


प्रथना विषय 
अहांनि श॒ भवन्तु नः 
श९७ राजी: प्रतिधीयतास | 
श॑ न॑ इद्राम्मी भंवतामवोंशिः 
शे न इद्रावरुणा रातह॑व्या। । 
शे न॑ इन्द्रापूषणा वानभातो | 
शमिन्द्रासोमां सुविताय शेयोः ।२३॥ 
२६। ११ ॥। |। 
व्याख्यान- हे क्षणादिकालपते ! सब दिवस ! 
आपके नियम से सुखरूप ही हमको । 
हों | हमारे लिये स्व राजि भी आनन्द 
से बीतें। हे भगवन्‌ ! दिन ओर राज़ियों | 
को सुखकारक ही आप धारण करो 
जिससे सब समय में हम लोग सुखी 
ही रहें । हे सवध्वामिन ! “इन्द्राग्मी” [ 
हि 


+ अं (साला आयी फपरिक-ामामिए स्टाफ 
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१६६ ऋतयए्मिविनय: 


ञ 
सूये तथा अप्नि ये दोनों हमको आपके । 
अनुग्रह से और नानाविध रक्षाओं से | 
सुखकारक हों । “इन्द्रावरुण रातहव्या” 
हे प्राणाधार | होम से शुरद्धगुणयकत 
हुए आपकी प्रेरणा से वायु और चन्द्र 
हम लोगों के लिये सुखरूप ही सदा 
हों | “इन्द्रपूषणा, वाजसातो” हे प्राण- 
पते ! आपकी रक्षा से पूण आयु और 
बलयुकत प्राण वाले हम लोग अपने 
अत्यन्त पुरुषाथेयुक्त यद्ध में स्थिर रहें | 
जिससे दज्जुओं के सन्मुख हम निबल 
कभी न हों । “इन्द्रासोमा सुविताय 
शंयोः” ( प्ाणापानौं वा इन्द्राग्नी । 
इत्यादि शतपथादि में) हे महाराज | आप |॒ 
के प्रबन्ध से राजा ओर प्रजा परस्पर 
विद्यादि सत्यगुणयुक्‍क्त हो के अपने | 





एंड गदर करें जा +तपुरतफ बनी. नपा्ले।क १० + ,डनलकाक फ्रचएए*प कम चिलचा 2 
| परस्पर प्रीतियुक्त रह. १६७ । 


ऐश्वयें का उत्पादन करें | तथा आपकी 
कृपा से, परस्पर प्रीतियुक्त से, अत्यन्त 
खुख लाभों को प्राप्त हों आप हम पुत्र 
लोगों को खुखी देख के अत्यन्त प्रसन्न 
हों, ओर हम भी प्रसन्नता से आप और 
जो आपकी सत्य आज्ञा उसमें ही तत्पर 


२६ इकट्ठे छुपे हे, उनके शअ्रथ भी इकंट्ठे ही 
दिये झए हैं, हमने पाठकों के सुभीते के लिये 
ओएर छपाई के सोन्द्य के लिये इन तीनों मन्त्रों 
के पुथक्‌ २ छपद दिया है। . (सम्पादक) 


| 
| 
। 
# अजमेरीय संस्करणों मे मन्‍्त्र श १, २२ 


'॥ का तह ४०० #/०हजया ढत 4 मणाहट्रिकलता (#जाुट्रिजेच> न्वस्‍ारमिएफक ;26(कपिलफक आला तर है 
6 र्भावि ॥ 
१६८ अआयाफिविनय; | 


| 
स्तुति विषय 
प्र॒ तद्रोंचेदमत॑ नु विद्वान 
गंन्धर्वों धाम बिभ्तं गुहा सत्‌। 
त्रीणिं पदानि निहिंता गुहास्य । 
यस्तानि वेद स पितु! पिताउसंत्‌ !२४॥ 
३२। ९॥। ( 
व्याख्यान--हे वेदादि शास्त्र और 
विद्वानों के प्रतिपादन करने योग्य ! 
जो अमृत ( मरणादि दोष रहित ) 
मुक्‍्तों का धाम ( निवासस्थान ) सब- 
गत सबका धारण और पोषण करने | 
वाला, सबकी वुद्धियों का साक्षी ब्रह्म 
है, उस आपका उपदेश तथा घारण जो 
विद्वान जानता है, वह गंघर्व कहाता 
है । ( गच्छतीति गं> ब्रह्म, तद्धरतीति 


+ ७७७७७ ७४७४७४४णर्णभा का ०-ि०ण-अमयाि>०+-/०मह>० ५ +महडिन७ भम्यहहिक-न७' अममदीक्रिमाक «टू: 








हि. 


वह इश्चर ते हृदय १६६ 


् गन्धवे:), सर्वेगत ब्रह्म को जो धारण 
करने वाला, उसका नाम गंघव हे। 
तथा परमात्मा के तीन पद हें-- जगत 
की उत्पत्ति, स्थिति और प्रलय करने 
के सामथ्य को, तथा ईश्वर को जो स्व- 





हृदय में जानता है, वह पिता का भी 
का, हे, अर्थात्‌ विद्वानों में भी विद्वान 
॥२४॥ 


हर 


&7 





| 





२०० आया भिविनय 


प्रनन. विषय 

द्योः शान्तिरन्तारिं*९४शान्ति। 
पृथिवी शान्तिरापः शान्तिरोषप॑धयः 
ह शान्ति! | वनस्पत॑यः शान्तिर्विंखेदेवा! 
| शान्तिब्रेह्म शान्तिस्सवे ७» शान्तिश्शा- 
$ न्तिरेव शान्ति! सा मा शान्तिरेधि ॥ 

$ ॥रणा। २६९। १७॥ 
|. व्याख्यान- हे सर्वेदुःख की शान्ति 
करने वाले ! सब लोकों के ऊपर जो 
| आकाश सो सवेदा हम लोगों के लिये 
$ शान्त ( निरुपद्रव ) सुखकारक ही रहे । 
, अन्तरिक्ष मध्यस्थ लोक ओर उसमें 
है. स्थित वायु आदि पदार्थ, पृथिवी, पृथि- 
॥ वीस्थ पदार्थ, जल, जलूस्थ पदार्थ, 
ओषधि, तत्रस्थगुण, वनस्पाति, तत्नस्थ 








बाकाकीशिेसलत पाली क2 भममाकतीिकाार पमयालकिीकिकाक आामरजटलिंयकाजक आानारताह७क का बकीनलक चामाइिहिकक रा किक 


न्मकीलक ननकीक कक," 


पड हताज करीनड७ अब अगर रानरन्थियता सायं रभमा भमुडिमाा-तादडिपसा नमक (० अमल ७ वकिीफिफ है । 


कि 27 कर 


ह. थारपादत4 64:८2 माफ दि (यकाउदर्थकिमक 


अआरों ओर शुन्ति हो २०१ 


पदाथ,'विश्वेदेवा:”जगत्‌ के सब विद्वान, 
तथा विद्ववद्योतक वेदमन्त्र, इन्द्रिय, 
सूर्यादि, उनकी किरण, तत्रस्थगुण, 
ब्रह्म, परमात्मा, तथा वेद्शास्त्र, स्थूल्ट 
ओर सूक्ष्म, चराध्चर जगत ये सब पदा- 
थे हमारे लिये हे से शक्तिमन्‌ परमा- 
त्मन्‌ ! आप की कूपा से शान्‍्त ( निरू- 
पद्रव ) सदानुकूल खुखदायक हों। 
मुझ को भी वह शान्ति प्राप्त हो,जिससे 
में भी आप की कृपा से शान्त, दुष्ट- 
क्रोधादि उपद्रव रहित होऊं तथा सब 
संसारस्थ जीव भी दुष्टकोधादि उपद्रव- 
रहित ही हों ॥ २५ ॥ 


“०82८० 





सग्ड/2 कक सात बमिआ 
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अ्ाषाइिफाआाक आअाीिसकउक बमानिशिलए प्रधान शिकिकाडा आयाम इमि कक 


२०२ अयोधभिधिनय* 


स्तुति विषय 

नम शाम्भवाय॑च मयोभवाय॑ च 
नर्मः शडकरायं च मयस्कराय॑ च। 
नर्मः शिवाय च शिवर्तराय च ॥२६॥ 
१६। ४१॥। 

व्याख्यान -- हे कल्याणस्वरूप, कट्याण- 
कर ! आप दं भव हो ( मोक्षसुखस्वरूप 
ओर मोक्षखुख के करने वाले हो )। 
आप को नमस्कार हे। आप मयोभव 
हो, सांसारिक सुख के करने वाले आप 
को में नमस्कार करता हूँ | आप इंकर 
हो, आप से ही ज्ञीबों का कव्याण होता 
हैँ अन्य से नहीं । तथा मयस्कर अर्थात्‌ 
मन, इन्द्रिय प्राण और आत्मा फो सुख 





पर फिचत अषाकफत३ ० सु सादर पिचता चाप, लीप्िााा #77( १२५५१ #४२लक्रीकज० र्रकृम+० हक तक 5 
५ प्रभे! | वरंद।र नमस्कर हं। २०३ 


करने वाले आप ही हो। आप शिव 
( मंगलमय ) हो । तथा आप शिवतर 
( अत्यन्त कब्याण-स्वरूप और कज्याण- 
कारक ) हो, इससे आपको हम लोग 
वारंबवार नमस्कार करते हैं, ( नमो नम 
इति यज्ञ: शतपथे ) श्रद्धा भक्ति से जो 
जन इंदवर को नमस्कारादि करता है, 


सो भी मड्रलमय ही होता है ॥ २६ ॥ 
| 
। 
| 
! 
। 
(4 


"<क्ै5 है? 
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कि ९ (५ ५ 


२०४ आया) मधवनय,; 


प्रार्थन! विषय 
भद्रे कर्णमिः शणुयाम देवा 
अद्र पंश्येमाक्षमियेजत्रा। । 
स्थिरेरड्रैस्तु ुवा९/ संस्तन भि- 
व्येशेमहि देवहिंत यदायुं। ॥ २७ ॥ 
२५ | २१ ॥ 
व्याख्यान - हे देवेश्वर ! देव विद्वाना ! 
दम लोग फानों से सदेव भद्र (कल्याण) 
का ही सुने, अकल्याण की बात भी हम 
कभी न सुने | हे यज़नीयेश्वर ! हे यज्ञ- 
कर्त्तारः |! हम आंखों से कल्याण (मंगत्ट 
सुख ) को ही सदा देखें। हे जनो 
हे जगदीश्वर ! हमारे सब अंग उपांग 
(श्रोआादि इन्द्रिय तथा सेनादि उपांग ) 
। स्थिर ( रढ़ ) सदा रहें, जिनसे हम 
लोग स्थिरता से आपकी स्तुति और | 


“#«बर5 





$ ",आशकिकक कान सिल्क: थमरकिकय७ थमर्स्‍ाक्िया रिमक 
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| दा भद्र देख और भद्र सुनें. २०४ | 


आपकी आज्ञा का अलुष्टान सदा फरें, 
जिससे हम लोग आत्मा, शरीर, तथा 
इन्द्रिय ओर विद्वानों के हितकारक आयु 
को विविध खुख पूर्वक प्राप्त हों अर्थात्‌ 
स्रदा सुख मे ही रहें ॥ २७ ॥ 


है 


८ 


। 
| 
| 
। 
विविध 


 _ भा रीकालिग0क ल्‍परादुकितिकमा+ काथयॉडकक, :म्यी7०:७: धयफरए ० वाउहीरिए,क अररथकिंमतत है /। 


२०६ आयोभिविनय ' | 


स्तुति विषय 
ब्रह्म॑जब्बान प्रथर्म पुरस्ता- 


द्विसीमतः सुरुचों वेन आंबः । 
स बुध्न्या उपपरा अस्य विष्ठा: 
सतव्च योनिमसंत5्च विव॑ं) ॥ २८ ॥ 

१३। ३॥ 
व्यप्ट्यान-- हे महीय परमेश्वर ! आप 
बड़ों से भी बड़े हो । आप से बढ़ा वा 
( आप के ) तुल्य कोई नहीं है । “जञज्ञा- 
नम” सब जगत में व्यापक ( प्रादुभूत ) 
हो | सब जगत्‌ के प्रथम (आदिकारण) 
आप ही हो | सूर्यादि लोक “सीमतः” 
सीमा से युक्त ( मर्यादा सहित ) “सु- 
रुचः”” आप से प्रकाशित हैं ।'पुरस्ताव” 
इनको पूर्व रजके आपही घारण कर रहे | 
.श्ड 
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कमाईकिगयहालककिएलककाररफिंयाक 
सब आपको ला च।हते हैँ २०७ 





हो । (व्यावः) इन सब लोकों को विविध 
नियमों से पृथक्‌ २ यथायोग्य वत्ता 
रहे हो | “वेनः” आप के आनन्द स्वरूप 
होने से ऐला कोई जन संसार में नहीं 
है जो आप की कामना न करे, किन्तु 
सब ही आप को मिला चाहते हैं | तथा 
आप अनन्त विद्यायुकत हो । सब रीति 
से ( आसमन्‍तात ) रक्षक आप ही हो | 
सो ही परमात्मा “बुध्न्या” अन्तरिक्षा- 
न्‍तगेत दिशादि पदार्थों को “विवः” 
विवृत ( विभक्त ) करता है। वे अन्त- 
रिक्षादि “उपमा” सब व्यवहारों में उप- 
युक्‍त होते हें ओर वे इस विविध जगत 
के निवासस्थान हैं । “सत्‌” विद्यमान 
स्थूछ जगत्‌ “असत्‌” अविद्या चश्तुरादि 
इन्द्रियों से अगोचर, इस विविध जगत्‌ 


काम लिकिक # ऋताएमिल?क 2:77 कार 5५० करी लिताक गगलाक्रिनगह है 
२०८ अयाभिविनय: 





दे 


की “योनि” आदिकारण आपको ही 

वेदशास्त्र ओर विद्वान लोग कहते हैं। ५ 
इससे इस जगत्‌ के भांतोंरपिता आप १ 
ही हैं, हमाुंखोगों का 'भजनीय इृष्ट देव । 
हो ॥२६८॥ । 


छल कायल उ०जकीए-७ जाराकीफिकाक-विपक पा मिप्यल+ कक धमायािप4१ नमक भावुक उाजर करत वाली माक आाजपियेबस सावहलिंका+ के मकिंडचस राम रकटकाक 





| 





जल ओर ओषधियाँ सुखदायक हों २०६ | 


प्राथन। दिषय ः 

सुम्रित्रिय॒ न आप ओषधयः सन्‍्तु, | 
दुर्भिन्रियास्तरमें सन्‍्तु, यो5स्मान्‌ द्वेष्टि ( 
ये व्यय द्विष्म। ॥२६॥ ।क्‍ 
६।३२॥ ३६ । २३॥ । 

व्याख्यान - हे सवेमित्रसम्पादक ! आप है 
की रूपा से प्राण और ज्ञछ तथा विद्या | 
ओर ओषधि “म़ुमित्रिया:” खुखदायक । 
हम लोगों के छिये सदा हों, कभी प्रति- । 
कूल न हों । और जो हमसे क्लेष अप्रीति (६ 
शज्ञता करता है, तथा जिस दुष्ट स हम 
द्वेष करते हैं, हे न्‍्यायक्रारित्‌ ! उसके ॥ 
लिये “दुमित्रिया” पूर्वोक्त प्राणादि प्रति- ॥ 
कूल दुःखकारक ही हों । अर्थात जो ( 


मम्यादमकमिव्ल काइमशितलए भररयपीलिब्लन सफल ददुलिकका जाकर 0क >दकद एचकित? क ० श्लकिएशफ हि. 


| कह 





2 अं आवकिएक पाालुकआाबक आन फाालशफकियाक, करएतक्िकिकालत लाया पनिियकक मिला पमारतििकापक पायशियत धजमयीितज॥0 हाजमफिलाए वि#एीगिनकाह का लसकाक 


४ 


(राज 23:९५ ##जथाई(िकिआर 0 प्यदुकलिकक जधल्दट्रकरिक , शात्यभुरसित2 २०० कलश वावाएएमिफा, हे 


२१२ अ।याभिविनय: 


सामथ्य से यथायोग्य विविध जगत्‌ को 
सहजस्वभाव से रच देता है । चराचर 
“त्रथप्रच्छत” विस्तीण जगत्‌ को रचके 
अनन्तस्वरूप से आच्छादित किया हे। 
ओर अन्‍्तर्यामी साक्षीस्वरूप ( उसमें ) 
प्रविष्ठ हो रहा है अर्थात्‌ बाहर और 
भीतर परिपूर्ण हो रहा है | वही हमारा 
निदिचित पिता है । उसकी सेवा छोड़ 
के जो मनुष्य अन्य पाषाण मूर्त्यारि की 
सेवा करता है, वह कृनप्॒त्वादि महादो- 
षयुक्त हो के सदेव दुःखभागी होता है । 
ओर जो मनुष्य परमद्यामय पिता की 
आज्ञा में रहता हे, वह सवोनन्द का 
सदेख भोग करता है ॥३०।॥। 


है 


फेर दग, * झकहदूरि. कक ५4 फिकर ऋरमकएिस्म्स सकरिं_० वषाउताहंड्रिस कर लेक -क- छा चदगिएार, 


+ू..««२अल्कक धन जरवलिषक- कपल सिफऊा0 अध्मइुकिग्क कर उरी ४४७० .१९०रीकिग्नड (०८2 रक्रा-+ कक कषपयटीकिकनर" 'सताुंडद-> सान्महफिऊमक सप्कधकएलन-. +उकीप + 


त््ी 


५ जा अयबद्रेग्गण >प्फियाक 3अ92५० १० तल १०//्िनयात 7६ पकुशिलकरदा पी ल. २2की 


पुष्ट कर २१ 


। ! 
। स्तृति विषय | 
इषे पिन्वस्व । ऊर्जे प्न्विस्व । । 
ब्रह्मणे पिन्वस्त्र | त्रायं पिन्वस्त । | 
आावापथिवी भ्याँ पिन्वस्त्र | 
धर्मांसि सुधम । अमेन्‍्यस्मे 
नृम्णानि धारय ब्रह्म॑ धारय 
| क्षत्र पारय विशेधारय ॥३१॥ 
३८। १७४ ॥ 
व्याख्यान--हे सर्वेसौख्यप्रदेश्वर ! हम 
त्री “इथे” उत्तमान्न के लिय पुष्ट कर। ! 
अश्न के अपचन के रोगों से बचा। तथा 
बिना अन्न के दुःखी हम छोग कभी न । 
हों | हे महाबल ! 'ऊज्ञ” अत्यन्त परा- 
ऋम के लिये हमको पुष्ट कर | हे बेदो । 
है 


श्य्दकिक॥ आरिलओ। पिंव्यरकिंया> वहफियक पिया 72 चदुकि];७:-. :जसकिकिकाकी पममीकिंगमीत बराक 


ही (8#०िदिपय० दााकशििकत आसिशिएफल सूयानलिमि/एत७ जमााकिमंएजड ऋणारनिक्ीए अनरिफनाक हक 
२१४ आयापफिबिनय : 


| | 
! त्पादक ! “ब्रह्मणे” सत्य वेदाविद्या के ! 
लिये बुद्धधादे बलसे सदेव हमको | 
| पुष्ठ और बलयुक्त कर हे महाराजाधि- | 
हु राज परब्रद्मन | “क्षत्राय” अखण्ड चक्- | 
$ वर्ती राज्य के लिये शौये, घेर्य नीति, 
| घिनय, पराक्रम ओर बलाईदे उत्तम गुण- | 
। युक्त कृपा से हम लोगों को यथावत््‌ पुष्ट | 
क्र | अन्य देशवासी राजा हमारे देश 
| में कभी न हों. तथा हम लोग पराधीन । 
| कभी न हों । हे स्वगपृथिवीश ! “घावा- | 
| प्रथिवीम्याम”स्वगे परमोत्कृष्ट मोक्षखुख) | 
। पृथिवी (संसारखुख) इन दोनों के लिये || 
हमको समर्थ कर । हे सुष्ठ धमंशील ! | 
| तू घर्मकारी हो, तथा घमेस्वरूप ही हो। * 
हम लोगों को भी कृपासे धघर्मात्मा कर। | 
“अम्ेेनि” तुम निर्वेर हो, हमको भी ' 
ही. 


हम पराक्षीन कमी न हों. २१४७ 


| 
। 
। 
| 
। 
! 
! 


[ निर्वेर कर । तथा कृपादषश्टि से “अस्मे”' 
( अस्मभ्यम ) हमारे लिये “त्म्णानि” 
| विद्या, पुरुषा्थे, हस्ती, अश्व, खुबणे, 
| हीरादि रल, उत्कृष्ट राज्य, उत्तम पुरुष 
और प्रीत्यादि पदार्थों को घारण कर, 
| जिससे हम लोग किसी पदार्थ के ।पिना 
| दुःखी न हों । हे सर्वाधिपते ! ब्राह्मण 
( पूणोवैद्यारिसद्‌गुणयुक्त ) क्षत्र ( बुद्ध 
विद्या तथा शोर्यादिगुणयुक्त ) “विश” 
अनेक विद्योद्यम, बाद्दे, विद्या, धन और 
। धान्यादि वस्तुयुक्रत तथा छद्ारे भी 


सेवादि गुणयुकत, ये सब स्वदेशभक्‍त 
उत्तम हमारे राज्य में हों। इन सबका 


धारण आप ही करो, जिससे अखण्ड 
पऐेह्घय हमारा आपकी छूपा से सदा 
बना रहे ॥३१॥। 


ज्लरीहिपान्‍अममयुशीघ्ण७ 4 दीया० 4८यएलॉमिंगनास एधुकिकआ भाुकियाए यमापारीमिलातत फवलईि॥2० धारक उसयिष्यकक पामयारलीमियाड! कफिज फायर या! अाइफकराा 


! 
; 


कम गजवहूंय ० भमयकिकभक अमरद्ीडिए-त हलािच्या: #रपरधियक कम्यलिंक | 
२) ९ अआ।यार्भिविनस: ( 


स्तुति विषय 
कि*५स्विदासीदधिप्ठानमार म्म॑ण 
कतमत्स्वित्कथार्सीत्‌ । 
यतो भूर्मि जनय॑न्विश्वकंमो 
विद्यामौणन्महिना विश्वच॑क्षाः॥३२॥ 
१७ | ९६७॥ 

व्याख्यान--( प्रश्नोत्तर विद्या से ) इस 
संसार का अधिष्ठान क्या है ? कारण 
सथा उत्पादक कौन है ९ किस प्रकार 
से है ? तथा रचना करने वाले ईश्वर 
का अधिष्ठानादि क्या हे! तथा निमित्त- 


कारण और साथन जगत्‌ वा इश्वर के 
कया हैं ? (उत्तर) 'यत:' जिसका विश्व 


कु साहा» समकान २०००० हम ० का ८७ भन० ५५: गण थी 


एीगण, समािकिंभाक समा पावर्वदि ८ अडुकिंगाक: काकूकिंगआ- +राड्ल्‍िममाण अपडेत ५९ «० */ 
। संसार का अधिष्ठन, कारणु, उत्पादक २१९७ 


(जगत्‌ कम) किया हुआ है, उस विद्व- | 
कफर्मा परमात्मा ने अनन्त सामथ्ये से 
इस जगत्‌ को रचा है । वही इस सब | 
जगत्‌ का अधिए्ठान, निमित्त ओर 
साधनादि है । उसने अपने अनन्त 
सामथ्य से इस सब जीवादि# जगत्‌ को 
यथा योग्य रचा और भूमि से ले के | 
स्वगपयन्त रचके स्वमहिमा से 
“शौर्णोत” आच्छादित कर रकक्‍खा हे। | 
ओर परमात्मा का अधिष्ठानादि पर- ! 
मात्मा ही हे अन्य कोई नहीं । सबका । 
भी उत्पादन, रक्षण, घारणाईदे वही | 
पे 


ऑन्‍्ननलिजणए। 














है 


क# जैव से आशुय यहा प्राणी वर्ग 
अथात्‌ आत्मा ओर शरीर मिल हुए | 
( सम्पदक ) 


6१. साउदीविमगक धरयहििकड ज्याहनक कायाईगि०ण' ककाहलिंणन शष्लकूिकि-जए फायदुरेंगक कमायडमिमा, 


सील कजरिकियाक आपयाीलिकााा॥ काउरलिकितत ाकॉइिकिम्याक आराहलिगित्यवा कष्जाानििययाक है 
२१८ आयोभिविनय: 


करता है, तथा आनन्दमय है। यह 
इंदवर केसा है ? कि “विश्वच क्षा”' सब 
सेसार का द्रष्टा हे। उसको छोड़ के 
अल्य का आश्रय जो करता है वह दुःसत्र 
सागर में क्‍यों न इबेगा ? ॥३२॥ 


साया काकार। सवलरडीयिक तक उामयटपिकीगया॥ धरा ियियक) स्‍नरीरिगभथाः आनादासरिकलक पान किमतः कमा ददिशत+ अरकुिमाक अब्दीफिंयलः अमपरिदाप। 4तमारिसिधा+ बजनपीमिकाएक रकसीलियलक है. 


चमईिंएा७७ धरम कादाएुडिकाया: भार शिगलाह ा्लकिगएड प्अपयीिमएक अतपलकिमआत (वाहक श्रषमकीकयदर 
तेज: स्वरूप तेज्ष दो 


प्राथना विषम 


तनूपा अग्रेडसि तन में पाहि । 


० | 


| ७७ ७. ३० 


युदों अग्नेष्स्यायुर्म दोहे। 


श््ं 4 


७ 


वर्चादा अग्रेईसि बचों में देहि। 


| 
| 
| 
अग्ने यन्म तन्वा ऊने तन्म5आधपण | ३ ३॥ । 
| 
। 


४ भय 


३। १७॥ 
व्याख्यान --हे सर्वेरक्षकेश्वरात्रे ! तू | 
हमारे शरीरं का रक्षक हे | सो शरीर 
को कृपा से पालन कर । हे महावद्य ! 
आप आयु (उमर) बढ़ाने वाले तथा 
रक्षक हो मुझको खुखरूप उत्तमायु 
दीजिए । हे अनन्त विद्यातेज:! आप 
“बचे:” विद्यादि तेज (प्रकाश) अर्थात्‌ । 
यथार्थविज्ञान देने वाले हो, मुझको | 
सर्वोत्कृष्ट विद्यादि तेज देभो। पू्वोक्त | 
८०००४» 


हु फव्याकीरिणनक उमरकिशसयक अतीक अजपकटीभिकाड काल (नयिनिकलका ६थमीियाए पवन पतयहिपफम 9 7अारयशिमरक हरीक्रत७0 धरभारईकिगाक धमाउहीकिकारम 


अधआध0 ॥ एल. 2 काका काल0 हाय 002076% शद्ररबिशिक०चक- +-र्थीएक कक 





अध्याबदस2क दवा पडा लय िक धजजीहुएंक्ल: चाारलुपिलण॥ बामताुकी पवह वा-वदुँ७७ अनार िय:ाक 
+ २.२० आएयोर्भिविनय: 


| 

| शरीरादि की रक्षा से हमको सदा | 
आनन्द में रक्खो, और जो २ कुछ भी 
शरीरादि में “ऊनम न्‍्यून हो,उस २ को | 
कृपा दृष्टि स खुख और ऐश्यये के साथ | 
सब प्रकार से आए पूण करो | किसी 
आनन्द वा श्रेष्ठ पदार्थ की न्यूनता | 
हमको न रहे आप के पुत्र हम लोग जब | 
पूर्णानन्द में रहेंगे, लभी आप पिता की 
शोभा है % क्‍योंकि लड़के लोग छोटी | 
वा बड़ी चीज अथवा सुख, पिता माता । 
को छोड़ किससे मांगें ? सो आप सवे- 

। दाक्तिमान्‌ हमारे पिता सब एदवर्ये तथा 
सुख देने वालों में पूण हो ॥३३॥ 


हम सच्चे इंशधवर भक्त के आतिप्रेम के यह 
। उद्गर हें । ( सम्पादक ) 


का इमशिशििताा+ अभयटिफिकक अम्मा साय कि।क: +ललिब्दक धपयदाहि किक >> «>> 


है अकयद <दॉडि+कक दाम बाड़ काजा्ीकीक एज राायाट्डगटक' समयादिदीकममा सलाटटिकिकला २०हह्कलका 


उस से अदृष्ट कुछ नहीं. २२१ 


स्तुति विषय 
विश्वतैश्वक्षुरुत विश्वर्तोंमुखो 
विश्वतों बाहुरुत विश्वत॑स्पात । 
सं बाहुभ्यां धर्मति संपर्तन्ने- 
द्योवाभूमीं जनय॑न देव एक ॥३४॥ 
१७ । १९।। 

व्याड्यून--विद्व (सब जगत्‌ में ) 
जिसका चक्षु ( दृष्टे ) हे , जिससे अदृष्ट 
कोई वस्तु नहीं है, तथा जिसके स्ेज्र 
मुख, बाहु,पग,भन्य श्रोत्रादि हैं । अर्थात्‌ 
सव्वेदक, सर्वेवकता सर्वाधारक और 
सव्वेगत इंदवर व्यापक है। उसीसे जो 
डरेगा वही, धमोत्मा होगा अन्यथा कभी 
नहीं वही विदश्वकम्मों परमात्मा एक 
ही अद्वितीय है | पृथिवी से लेके स्व॒ग- 
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है ला 2 3 ्् /। 


। ५३२२ आयाधभिविनय; 


पयनत जगत्‌ का कर्सा है। जिस २ ने ढ 
जैसा पाप वा पुण्य किया है उस २ को 
न्‍्यायकारी दयाहु जगत्पिता पक्षपात | 
| छोड़ के अनन्त और पराक्रम इन | 
। दोनों बाहुओं से सम्यक “पतत्रेः? प्राप्त 
होने घाले सुख दुःख फल दान से सब 
जीवों को “घमति” ( धमन 5 कम्पन) । 
! यथा योग्य जन्ममरणादि को प्राप्त करा 
| शहा है। उसी निराकार अज अनन्त | 
सर्वेशक्तिमान न्‍्यायकारी द्यामय | 
| इंदचर से अन्य को कभी न मानना | 
चाहिए। वही याचनीय, पूजनीय हमारा | 
प्रभु और स्थामी इश्देव है । उसी से । 
छुंख हमको होगा, अन्य से कभी 
| नहीं ॥३४।। । 
| ॒ 
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मेरी प्रजा को रखता करो २२% 


| | 
। हि स्तुति विषय || 
. भूभुव; स्व), सुप्रभा; प्रजामिं; स्थाए/- | 
सुवीरों वीरे! सुपोषः पोषे । है 
नय॑ प्र॒जां मे पाहि । | 
श९9 स्य पशुन्में पाहि। 
अर्थर्य पितुम्में पाहि ॥३५॥ ३। ३७॥ ) 
व्याख्यान --हे सर्वमड्रलकारकेश्वर ! | 
| आप “भू” खदा वत्तेमान हो “मुबः” ॥ 
वायु आदि पदार्थों के रचने वाले” “स्वः' | 
। सखुखरूप छोक के रचने वाले हो, हमको 
तीन लोक का खुख दीजिये । हे सर्वाध्य- | 
क्ष ! आप कृपा करो जिससे कि में पुत्र | 
पोत्रादि उत्तम गुण वाली प्रजा से श्रेष्ठ 
प्रजा वाला होऊं, सर्वोत्कृष्ट वीर योद्धाओं 
। से 'खुघीर:” युद्ध में सदा विजयी । 
6. डे 
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२२४ आयोभिविनम: 


होंऊं।| हे महापुशिप्रद | आप फे अलुग्नह 
से अत्यन्त विद्यादि तथा सोम ओषाधे 
सुबणादि ओर नेरोग्यादि से सब्वपुष्ठि- 
युक्‍त होऊं। हे “नये” नरों के हितकारक 
मेरी प्रज्ञा की रक्षा आप करो। है 
“शंस्प” स्तुति करने के योग्य इंदवर । 
हस्त्यद्वादे पशुभों का आप पालन करो । 
हे “अथये” व्यापक इंदवर ! “पितुम 

प्ेरे अन्न की रक्षा कर। हे दयानिधे ! 
हम लोगों को सब उत्तम पदार्थों से 


परिपूण सब दिन आप आनन्द में 


छािगा० सूणमएुकुशयफ 


अमाकाई विद दक सम किपत5 


रक्‍खो ४३०॥ 
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कह 
रण सब लोकों को रचने वाल! २२४ 


स्तुति विषय 
कि& स्विदर्न क उ स वृक्ष आस 
यतो द्यावागथिवी निष्तक्षु।। 
पर्नीषिणो मनसा प्रच्छतेद तथ्- 
द्यतिष्टदृभुवनानि धारय॑न ॥|३६ 
१७।२०॥ 
व्याख्यान --( प्रइन ) विद्या क्‍या है? 
वन ओर वृक्ष किसको कहते हैं ? (उत्तर) 
जिस सामथ्य से विश्वकर्मा इंश्वर ने 
जले तक्षा (बदई) अमेकविध रचना से 
अनेक पदार्थ रचता है, वेसे ही स्व॒गे 
(सुखविदोष) ओर भूमि मध्य सुख वाला 
लोक तथा नरक ( दुःख विशेष ) ओर 
सब लोकों को रचा है, उसी को वन 
ओर वृक्ष कहते हैं । हे “मनीषिण:”” 





कक 
२२६ आतोभिविनयः 
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विद्वानों ! जो सब भुवनों को धारण कर 
के सब जयत्‌ में ओर सबके ऊपर 
विराजमान हो रहा है, उसके विषय में 
प्रइन तथा उसका निरचय तुम लोग 
करो । “मनसा" उसके विज्ञान सर जीवों 
का कल्याण होता हे अन्यथा नहीं ।।३६॥ 
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से बष तक जीव | २७ 


नई हा न ७ ऊ 


. प्रार्थना विषय 
तञ्नक्षुदेवहित पुरस्ताच्छुक्रमुचरत्‌ । 
पत्येम शरद शत जीवेम गरद॑शत*७- 
शृणयाम शरद शर्त प्रब्रवाम शरद॑ः 
शतमर्दीनाः स्याप शरदः 
शर्त भूयंहच शरद! शतात्‌ ॥ ३७॥ 
३६।२४॥ । 
व्याख्यान--बह ब्रह्म “चश्लु' स्वेशक | 
( 
। 
ह 


हैंड का समयहहमिन३ कत्जदीमणक ८:पतीिए चजर(फ्मला अग्नि. धनमाहिमिम्मक | 


चेतन हैं तथा देव अर्थात्‌ विद्वानों के 
लिए वा मन आदि इन्द्रियों के लिए 
हितकारक मोक्षादि खुख का दाता है। 
“पुरस्तात सबका आदे प्रथम कारण वही 
है। “शुक्रम'”' सबका करने वाला किया 
शुद्स्वरूप है । “उच्चरत्‌” प्रलय के 
| ऊध्व वही रहता है । उसी की कृपा से 


2 4 समा किए अयाईशिकप॥ पताजी- अावसहिकिए: च०प्रीमक॥ बामायदलिमिप्ण फणनरद मिकिा दलनिकिकाक 
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श्श्८ आयाभिविनय: 


हम लोग (१००) वर्ष तक देखें, जीवें, 
सुनें, कहें, किसी के पराधीन न हों । 
अथांत ब्रद्मज्ञान, बुद्धि ओर पराक्रम सहित । 
| इन्द्रिय लथा शरीर सब स्वस्थ रहें। 
ऐसी कृपा आप करें कि कोई अंग मेरा 
| निरबेल ( क्षीण ) तथा रोगयुक्त न हो 
तथा १०० वये से अधिक भी आप कृपा 
करें के १०० व के उपरान्त भी हम 
देखे, जीवें, सुने, कहें ओर स्वाधीन 
ही रहें ॥ ३७ ॥ 
( 


20% कै 
>0/८० 


कप 
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शक दो २२६ 


प्राथना विषय ( 
या ते धामानि परमाणि यावप्रा । 
या मंध्यमा विश्वकर्पन्नुतेमा | । 
शिक्षा स्खिभ्यो हविषिं स्वधावः | 
स्वयं यंजस् तन्व वधानः ॥३८॥ | 
१७१२९॥ । 
व्याख्यान--हे सबे विधायक विदव- 
कमेन्नीर्वर ! जो तुम्हारे स्वरचखित उत्तम, ' 
मध्यम,निकृष्ठ श्रिविध थाम (लोक) हें.उन 
सब लोकों की शिक्षा हम आपके सखा- 
ओं को करो । यथाथ विद्या होने से सब । 
लोकों मे सदा सुखी ही रहें, तथा इन 
लोकों 'हविधि'” दान ओऔर ग्रहण व्यच- 
हार में हम लोग चतुर हों । हे 'स्वधावः” ' 
स्वसामर्थ्यादि धारण करने वाले ! हमारे 
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२३० आपरयाभिदिनय: 


अकसर जन मीन ७ कक न्‍न्‍ी. 


शरीरादि पदार्थों को आप ही बढ़ाने 
वाले हैं । “यजस्व” हमारे लिये 
विद्वानों का सत्कार, सब सज्नों के 
सुखादि की संगति विद्यादि गुणों का 
दान आप स्वयं करो। आप अपनी 
उदारता से ही हमको सब सुख दीजिये 
किश्र हम लोग तो आपके प्रसन्न करने 
में कुछ भी समथे नहीं हैं । सबथा आप 
के अनुकूल वत्तमान नहीं कर सकते, 
परन्तु आप तो अधमोद्धारक हैं इससे 
हमको स्वकृपा कटाक्ष से सखी करें॥ | 


“दे %३89 


| 





भुबनों का पति ३९ 
स्तुति विषय 
यन्म छिद्र चक्षुप्रीं हर्दयस्य मन॑सो 
वार्तितृण्णं॑ वहस्पतिमें तदंधातु 


श॑ नो भवतु भुर्वनस्य यस्पति ; ॥३९॥ 
३६ । २॥। 

व्याख्यान-- है. सर्वेसन्धायकेश्वर ! मेरे 
चक्षु ( नेत्र ), हृदय ( प्राणात्मा ), मन 
बुद्धि, विशान, विद्या ओर सब इन्द्रिय 
इनके छिद्र-निब्रलता राग, दोष चाश्चल्य 
यहा मन्द॒त्वादि विकार इनका निवारण 
| करके सत्य घमादि में धारण 
आप ही करो, क्योंकि आप ६हस्पाति 
( सब से बड़े ) हो । सो अपनी बड़ाई 
की ओर देख के इस बड़े काम को आप 
अवद्य करें। जिससे हम लोग आप 
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२६३२ आर्याभिविनय: 


और आपकी आज्ञा के सेवन में यथार्थ 
तत्पर हों | मेरे सब छिद्रों की आप ही 
ढांकें। आप सब भुवनोंके पति हें,इसलिये 
आप से बारंबार प्राथना हम लोग करते 
हैं, कि सब दिन हम लोगों पर रूपाहाएे 
से कल्याणकारक हों। हे परमात्मन ! आप 
के बिना हमारा कल्याण कारक केाई 
नहीं हे । हमको आपका ही सब प्रकार का 
भरोसा है सो आप ही पूरा करेगे ॥३१९॥ 


"<9+०8>* 


५ 
पक चधलाहुकरिका> ऋम्यु# कदम ताकत ? ४>पोरो रस जहें? १ पकइुलिक +%००म 





उमपरहि'ाककालकियक ं् , 


वे परमानन्द में रहते हें २३६३ 


कु 
| 


धाता विधाता परमोत सन्दक । 
तेषामिष्टानि समिया मंदन्ति 
यत्रां सप्त-ऋषीन पर एकंमराहु। ॥४०॥ 
| ॥१७।२६॥ 
व्याख्यान -- हे सवेज्ष सवेरचक इद्वर ! 
आप विद्वकर्मा (विविध ज़गदुत्पादक) 
हो, तथा “विमना” विधिध ( अनन्त ) 
विज्ञानवाले हो, तथा “आहदिहाया” से 
व्यापक और आकाशवत्‌ निधिकार 
अक्षोभ्य सर्वाधिकरण हैं। वही सब 
जगत्‌ का 'घाता” घारणकर्ता है, “वि- 
घाता”' विविध विचित्र जगत्‌ का उत्पा- 
| दक हैं । तथा “परम, उत” सर्वोत्कृष्ट 


प्राथना विषय 
विश्वकपां विपना आद्वि्ाया 


दस 





है, साथ का0 आलालिजिगएछ पोकाकबिकधयत बममाकए को 


| . 
२२४ आर्याभिविनय: 


है। “सन्दक्‌” यथावत्‌ सबके पाप और 
पुण्योंको देखने वाला है। जो मनुष्य उसी 
की भक्ति, उसी में विद्वास और उसी 
का सत्कार ( पूजा ) करते हैं, उसको 
छोड़ के अन्य किसी को लेशमात्र भी 
नहीं मानते उन पुरुषों को ही सब इष्ट 
सुख मिलते हे औरों को नहीं । 

इंद्थर अपने भक्तों को सुखमं ही रखता 
है ओर वे भक्त भी सम्यक स्वेच्छा- 
पूवेक “मदन्ति” परमानन्द में ही सदा 
रहते हैं कभी दुःख को नहीं प्राप्त होते 
# | वह परमात्मा एक अद्वितीय है। 
जिस परमात्मांके सामथ्य मे सप्त लोक 
अर्थात्‌ पंच प्राण अन्त:ःकरण और जीव 











# इस विषय में देखा टिप्पणी पष्ठ ७, ८, ६॥ 
( सम्पादक ) 


”._ अरलनल मम ल ल क कल 






् में सतत लोक २६३५ 


जि. खा 


ये सब प्रल्यविषयक्र कारण भूत ही 
रहते हैं, वही जगत्‌ की उत्पीत, स्थिति 
और प्रलय में निधिकार आनन्द स्वरूप 
ही रहता है | उसी की उपासमा करने 
से हम लोगों को सदा सुख रहता 
डर 

हैं ॥ ४० ॥। 





झ् ३६ कक 


स्तुति विषय 
चतु स्क्तिनामिऋतस्य सप्रथा। । 
स॒नों विशवायुः सप्रथा। । 
स॒ न सर्वायं। सप्रथां) । 
अप द्रेषो5अपहरो इन्यब्रंतस्य सश्चिम ॥ 


११ ३८ | २० !|। 

व्यख्यान - हे महावेद्य ! सर्वरोगना- 
शर्केश्वर ! चार कोणे वाली नाभि 
( गर्भस्थान ) ऋत की भरी# नेरोग्य 


* अजकल के संस्फ्रणो में इस पठ के 
स्थान पर “ऋतु की भर?” पाठ है, जे कि 
स्ंधा अशुद्ध है । शुद्ध पठ यही है, जे। हमने 
रखा है, कयें|कि:-- 


| 


है ......ह......... 2४:2५ के आरही पी ए2 अतीक भारलदजितकओे ८ पिका:-3: ०९ ऑपिय 38/3, #१००रसि:2५ है 3. 





पाक लििियनर झजव र। 
सुखयुक्त पुणु आयु दो... ३३७ 


हि विज्ञान का घर “सप्रथा:” विस्तीण । 
खसुखयुकत आपकी रूपा से हों । तथा 
आपकी ऊूपा से “विश्वायुः” पूर्ण आयु 
हो । आप जैसे स्वेसामथ्ये से विस्तीणे 
हो, वेसे ही विस्तृतसुखयुक्त विस्तार 
सहित सर्वायु हमको दीजिये । हे 
शान्तस्वरूप ! हम “अपद्ेष:'' द्वेबरहित 
आपकी कऋपा से तथा “अपहरः” चलन 
( कम्पन ) रहित हों। आपकी आजश्षा, 
ओर आपसे भिन्न को लेशमात्र भी 


किक. न विनन-न नानी वरीनलजनर.“>सलल नरम >ननआ 


) मन्त्र में  ऋतस्थ'” पाठ है, उसका अर्थ 
भला “ऋतु की” कैसे हो सकता है ९ “ऋत 
की” अथ ही शुद्ध हो सकता है। 

)प्रथम और द्वितीय संस्करण में यही पाठ है, 


जो हम ने रखा है । (सम्पापक ) 


| / २43». -...>-किक 2.3... ००... >-.... >>ममीनी 2... 3333... >किस... 3...........>>मीक3)04....3... 3.3. ....>म मिस. 3५ ...3222.......>मिकिकी ७७५4 ५०:२9 





न 3 आ्रामोर्भिविनय: 


इंश्वर न माने,यही हमारा वत है, इससे 
अन्य बत को कभी न मार्ने,किन्तु आपको 
ध“घश्चिम” सदा सेवचें । यही हमारा 
परम निश्चय है । इस परमनिश्रय फी 
रक्षा आप ही रूपा से करें ।8१॥ 


+बक 599 


धाशाभ॑ाणााााआओ 


... आम 249 .................420............ 33... ७७.५.७4७७..«रनिकि02७ा 33... किक... 23......िक...... 


या सब उसी को प्राप्त हे; रह हैं. २ 


प्रा्थन! विषय 
ः ने) पिता जनिता यो विधाता 


धापानि वेट शुवनानि विशवां | ' 
यो देवानी नामथा एक प्व । 


त$ सम्प्रश्न॑ भुवना यन्त्यन्या ॥४२॥ 
१७। ॥ 
व्यछयान-हे मनुष्यो | जो अपना“पिता” 


( नित्य पालन करनेवाला ) “जनिता” 
( जनक ) उत्पादक “विधाता'” सब 
मोक्ष सुखादि कामों का विधायक, 
( खिद्धकर्ता ) “विद्वा” सब भुवन 
लोक लोकान्तर “घाम”अथात स्थिति के 


स्थानों को यथावत्‌ जाननेयवाला 
जात मान्न भूतों म विद्यमान है । ्जु 
दिव्य सूयोदिलोक तथा इन्द्रियादि और 


विद्वानोंका नाम व्यवस्थादि कफरनेवाला 








हैएँ ाथात समरशियवक फररिशातसापलिंकाक सवकलििकत शव 
। ४० हे 


“एक एव” अद्वितीय वही है अन्य कोई 
नहीं । वही स्वामी और पितादि हम 
लोगों का है, इसमे दाका नहीं रखनी । 
तथा उसी परमात्मा के सम्यक्‌ प्रइनों- 
त्तर करने में विद्वान वेदादि शास्त्र और 
प्राणीमात्र प्राप्स हो रहे ह | क्योंकि सब 
पुरुषार्थ यही है कि परमात्मा, उसकी 
आज्ञा और उसके रचे जगत्‌ का यथार्थ 
से निदचय ( ज्ञान ) करना । उससे ही 
घमे, अथ, काम और मोक्ष इन चार 
प्रकार के पुरुषार्थ के फलों की सिद्धि 
होती है अन्यथा नहीं | इस हेतु से तन, 
मन, धन ओर आत्मा इनसे प्रयत्नपूर्वक 
इदवर के सहाय से सब मनुष्यों फो 
घधर्मादि पदार्थों की यथावत्‌ सिद्धि 
अवद्य करनी चाहिए ||४२ | 





मु साउलीकिंककः सहला अकयदॉडिकाएक तारिक साध जा+ ऑललकिकिंकाक वतमरश ताज 


| 


<कपआइजलाउत ० (जाम ता इउमता १0 लक लका्2 


2 4 22-0० >॥०००-मिक.3. ...3......-4 3... 3333 «3 की... ७.९... 3... “मीस ७०.२3. ००. मी... 63३०... ->मकिकी३...... 2००... >> धाकिाा> 5... 2... 


मेरा मन शभ सब्ूल्प एपुछु €। ९४१ 


स्तुति विषय 


यज्लाग्रंतो दूरमुदेति देव 
तदूँ सुप्तय तथवेतिं । 
दूरड्रमं ज्योतिंषां ज्योतिरेक 


तन्म मन; शिवसड्ुरपमरतु ॥४३:। 

३७। १॥। 
व्याख्यान- है धम्येनिरुपद्रवः परमा- 
त्मन्‌ | मेरा मन सदा “शिवसंकल्प' 
घम कल्याण संकल्पकारी ही आपकी 
कृपा से हो, कभी अधमेकारी नहों। 
वह मन फेसा है ? कि जागते हुए 
पुरुष का दूर २ जाता आता है, दूर जाने 
का जिसका स्वभाव ही है। अग्नि, 
सूयादि, ओज्ादि इन्द्रिय, इन ज्योति- 
प्रकाशकों का भी ज्योतिप्रकाशक है, 


[| च्यदिशक रकिंसपा एथालाहुइकिकक समयहमिशपक फामइलिकाल 


शेडर आयौभिविनय: 


.अथांत्‌ मन के बिना किसी पदार्थ का 
प्रकाश कभी नहीं होता । वह एक बड़ा 
चर्चल वेगवाला मन आपकी कृपा से 
ही स्थिर, शुद्ध, घम्मोत्मा, विद्यायुक्त 
हो सकता है। “देवम” देव ( आत्मा 
का) मुख्य साधक, भूत, भाषेष्यत्‌ ओर 
वर्तमान काल. ज्ञाता है, वह आपके 
। यश में ही हैे। उसको आप हमारे वश 
में यथावत्‌ करें जिससे हम कुकम में 
कभी न फर्स । | सदेव विद्या, घम्मे और 
आपकी सेवा में ही रहें ।॥४३॥ 


|, अकीशम इसतदिमिया हकिएए+ भमवात फरूकरिमक शम्॒क्िमप, सास) ल्इलिकमफ सराददकिमक॥ रद 


| अं ातशिक७ शंयाउिंसनक इकायकिगपक लायी किला सवााएलिलघक 2०यकिंयय+ कमरा फिराक जरा चििफात +/ 


। 
#॒ 


उसे न जान अन्घ॒कार में भटकते हैं २४३ 


प्रथन| विषय 

न ते पिंदाथ य इपा 

जजानान्यदुष्माकमन्तर बभूव | 

नीहारेण प्रावता जब्प्यां 
चासुतृप उक्थ शासंश्वरन्ति ॥४४॥ 
१७॥। २३१ ॥। 
व्याघ्यन --है जीवो ! जो परमात्मा 
इन सब भुवनों का वनाने वाला विश्व- 
कमो है, उसको तुम लोग नहीं ज्ञानते 
हो | इसी हेतु से तुम “नीहारेण” अत्यंत 
अविद्या से आइत, मिथ्यावाद, नास्ति: 
कत्व, बकवाद करते हो, इससे दुःस 
तुमको मिलेगा, सुख नहीं | तुम छोग 
“अखुतृप:” केवल स्वाथेसाघक प्राण- 





__ _ 002... ... 3७0. 290७० 00040 ०... .७७......ह"त-...ी0.0७७ ७....त0त_बतन>गमवीकिकं७....० ० १७७७०: »रिनिकनिकि ०, 
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। 
क्‍ 
। 


कश्याएतिन (उन्‍्य.कॉलिट2०5: हशहकिकए+ आमविमिमए #ार इक 


२४४ ऋष्योभिविनय 


| 
पोषणभाव में ही प्रदत्त दो रहे हो। | 
“उक्थशासइचरन्ति” केवल विषय- ह 
भांगों के लिये ही अवेदिक कमे करने में 
प्रवृत्त हो रहे हो, ओर जिसने ये सब 
भुवन रचे हैं, उस सर्वेशाक्तिमान्‌ न्‍्याय- 
कारी पर ब्रह्म से उलटे चलते हो | अत 
एवं उसको तुम नहीं जानते । ( प्रइन ) | 
वह ब्रह्म और हम जीवात्मा छोग, ये 
दोनों एक हैं वा नहीं ? (उडक्तर) “यहा- ॥ 
ध्माकमंतर बभूव, ब्रह्म और जीवकी एकता 
बेद और युक्‍क्ति से सिद्ध कभी नहीं हो 
सकती क्‍योंकि जात श्रह्म का पूथे से 
ही भेद है | जीव अविद्या आदि दोषयुक्त | 
है, ब्रह्म अविदयादि दोषयुक्तत कभी नहीं | 
होता, इस से यह निश्चित है कि जीव 
और ब्रह्म एक न थे, न होंगे और न ही हैं | 
2.“ 











दा मु 





। 
| 
| 
। 


जीव ब्रह्म का सम्बन्ध २४५ 


किश्थल॒ व्याप्य व्यापक, आधाराधेय 
( सेव्य सिवका दि) जन्यजनकादि सम्बन्ध 
तो जीवादि के साथ ब्रह्म का है । इस से 
जीव ब्रह्म की एकता मानना किसी 
मनुष्य को योग्य नहीं ॥४४॥ 


22074 
|; 


जम्याडियए७ तमयणा। अमर मा अनदडि-०० क्य०७ 0पादीवनए अमल ७.०. 


«४ ४+«_-_|ंमन >> अं “कर मी 
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6 | 
२४६ आयोए्भिविनय: 


कटा ही ज ब्क्न 


स्तुति प्ृषय 
भग॑ एवं भगेवां२॥5अस्तु देवा- 
म्तेने॑ वर्य भगंवन्तः स्याम। 
ते त्वां भगभसववे इज्जोंहवीति 
स नो भस पुर एता भवेह ॥४५॥ 
३४। ३८ ॥ 

व्याड्यन--हे सर्वाघिपते ! महाराजे- 
श्वर | आप भग परमे>८ यंस्वरूप होने से 
भगवान्‌ हो । हे (देवा:) विढानो !तेन” 
( भगवता प्रसन्नेश्वरसहायेनेव ) उस 
भगवान्‌ प्रसन्न इेश्वर के सहाय से हम 
लोग परमेदवये युक्त हों । हे “भग” 
परमेश्वर ! सव स्तसार “त॑ त्वा” उन 
आपको ही ग्रहण करने को % अत्यन्त 


अरमान «>न्‍्याहिमि्कक उज्यूदीी०७॥ ल्‍म्याकीडिष्याा जीकियमक..कारीहिंगगान थमथरीकिर'७०फीहिप्ट३०- वन मकीकजिलम- आर ििक५क:. अपभाईकीलिंक परकिकतन 


| 
| 
! 


[के] 


# सामान्य भाषानुसार “की” । (सं०) 


2. 'कमाहलिंगनक कममदिए०७ वामयालिकिए2 उमययहडिभाआ। सयदडिवयक यम पदििका० ऋतिक दशक. जाना २०००-०० 


&*........ 





लिया किए कक धााबरिकिकर८ 5 





्ज हद निंगएा5 वन्य पानी जा फमलहसिक-ल० लीक बाद #माकिंगहल माह आर फएर्यबिरिलाक 


इन सतयाइबमकाक कियाइनाक पााकललबकी 


प्रभु प्राप्ति की इच्छा २४७ 





है; 


|: करता है, क्‍योंकि कोन ऐसा 
भाग्यहीन मनुष्य है. जो आप को प्राप्त 
होने की इच्छा न करे ? सो आप हमको 
प्रथम से प्राप्त हों, फिर कभी हमसे आप 
और पेश्वय अछग न हों ५ । आप 
अपनी कृपा से इसी जन्‍म में परमेद्यये । 
का यथावत्‌ भोग हम लोगों को करावें, 
परजन्म में तो कर्मानुसार फल होता 
भी | है, ओर आप की सेवा में हम 
नित्य तत्पर रहें ॥७५॥ 


% अथोत्‌-सो। आप हमें संदेव प्राप्त हों 
और कमी हम से आप दूर न हो और ऐश्व्य 
भी हम से अलग न हो | ( सम्पादक ) 

सामान्य माष में “ही” । (सं०) 


५५४४ ७४४७४४४४७७४७४४४७७४७-७७छ 
४५४८ आयोधभिविनय: 
प्राथना (विषय 
गणानों त्वा गणपंति५# हवामहे 
प्रियाणों त्वा प्रियपति+ हवामहे 
निधीनां ता निधिपतिं»हवामहे 
वसो मम | आहम॑जा नि गर्भधमातमं- 
जापमि गर्भम्‌ ॥४६॥ २३ । १६ ॥ 
व्याख्यान--हे सम्ूहाघिपते ! आप 
मेरे * गण” सब समूहों के पति होने से 
आप को गणपति नाम से ग्रहण करता 
हूं | तथा मेरे प्रिय कमंकारी पदाथ 
और ज्ञनों के ' पति” पालक भी आप ही 
हैं। इससे आपको प्रियय्ति अवश्य 
जानू | एवं मेरी सब निधियों के पति 
होने से आप को में निश्चित निशध्चिपति 
जानू । हे“वलो सब जगत्‌ जिख साम- 
* 4 


थ्ये से उत्पन्न हुआ है, उस “गर्भ” स्व- 
सलइुलुकिमा+ आदी नया मालिश शिकत-चाए्िकल हॉलिष्यकार- पका उम्सनकिगक 


है 
| 
हा 
है 
। 
;। 
'। 
हि 


। 
ट 


प्रिययते | हमको शीघ्र प्र्त होओ २४६ 


सामथ्ये का धारण और पोषण करने 
वाला आपको ही में जासू। सो गये 
सब का कारण आपका सामथ्ये हे । 
यही सथ जगत्‌ का धारण और पोषण 
करता हे। यह जीवादिऋ जगत्‌ तो 
जन्मता और मरता हे,परन्तु आप सदेव 
अजन्मा और अम्ततस्वरूप हैं | आपकी 
कृपा से अथमे, अविद्या, दुश्भावादि को 
“अज्ानि” दूर फेंकूं ॥। तथा हम सब 
लोग आप की ही 'हवामहे' अत्यन्त 
स्पर्धा ( प्राप्ति की इच्छा ) करते हैं | सो 
आप अब श्षीघ्र हमको प्राप्त होओ । जो 
प्राप होने में आप थोड़ा भी विलंब 


करेंगे तो हमारा कुछ भी कभी ठिकाना 
न लगेगा ॥४६।। 


कर 


# जाव से तात्पय यहां प्राणी ( श्रात्मा 
ओर शरीर संयुक्त ) का हैं। ( सम्पादक ) 


काल छ2र्थकयएु, शमाा्ाकरिकाए समआइलिएएक (मकीकिंयसाउकउलकिःआय पाया बकमिंकेक 


ल्‍.....3 अ्यीयमरजिध्ण। शलइजिंल> वाला व्यजित.#अाइुकियक पमयर्शशििक> शीयालकीमिया0' फमइकिएएक मिस सानुलिमियाफ धारक ससारकिमक 


७बारलफ्रिमाक हरा लिएा5) धलायरलकिंगााक धमाकमिफाक इमपाहीगपिमयवा कामातकियाड 
२५० आयार्मिविनय: 


| प्रशना विषय 

| अ्रें त्रतपते ब॒त च॑रिष्यामि 

६ तच्छकेय तन्में राध्यताम्‌ | 

६ इृदमहपनृतात्सत्यमुपैमि ॥2७। १॥५॥ 

| व्याड्यान--हे सच्चिदानन्द स्व- 

! प्रकाशरूप इश्वराप्ने ! ब्रह्मचय, ग्रहस्थ 

! वानप्रस्थ, संन्यास आदि सत्यव्तों का 

| आचरण में करूंगा। सो इस वतको आप 

| 
। 
| 
| 


कपा से सम्यक सिद्ध करें तथा में अनत 
य देहादि पदाथा# से ( पृथक हो 


# यहा अनत का अश्थ अनित्य दर्शाया 
गया है, सामान्यतया 'ऋत'” नाम है सत्य का जे 
सदा रहे । देहईदे पदाथे सदान रहते से 
अनित्य अथात्‌ “अनुत' हैँ | यह अभिप्राय है । 


ि ( सम्पादक | 
नौ 


है चाल बताकर सपा किपना॥: संकलन 8 सााबकाकाक 





'मािरक अपिकाय। ऋयधर्फरिमणात जययकिएिनत पिया एमदरकी२ ०0 सकी आयकर चाययाईहिशिग्यकक 
ब्रतपत । मर ब्रत के [सद्ध कर २४१ 


के ) इस यथाथे सत्य जिसका कभी 
व्यभिचार विनाश नहीं होता, उस 
विद्यादि लक्षण घमको प्राप्त होता हूं। 
इसपर मेरी इच्छा को आप पूरी करें जिस 

में सभ्य विद्वान सत्याचरणी आप क॑ 


| 

| 

! 

भक्तियुक्त घ्मात्मा होऊं॥8»॥ । 
कं 


कै मडिर 


वय्वरीकिमे८::: ::--9-7ल्‍व क्नझिप्क७ बामा्ीशियायक उप्चादनकिमिकाा सासाकिकाक->वाक्रियक: वायरल फयिगतमकाकायकी ७ अयिककल-मयारकिवक ाइिकिनाक "+-बेटुल 
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फ् अिाहिम्मया धमयकलिमम७ शामलिकिम्नाद भयइइिमाा कीकरिप्य: फकरनलिप्णत रस लिकामा नरयकिलिकाए समनईइिए- 


२४२ आरयाभिविनय: 


स्तुति जिषय 
य आत्मदा बंलदा यस्य विश्व 
उपासंते प्रशिष यस्य॑ देवा । 
यस्य॑ छायामते यस्य॑ मृत्युः 
के अं ॥ || 
कस्में देवाय हविषां विधेम ॥४८।॥ 
२०७५ । १३ ॥ 

व्याड्यान--हे मनुष्यो ! जो परमात्मा 
अपने लोगों का “आत्मदा:” आत्मा का 
देने वाला तथा आत्मज्ञानादि का दाता 
है, ज्ीवप्राणदाता & लथा “बलदाः” 
जिविध बल--एक मानसविज्ञान बल, 
द्वितीय इन्द्रियबल अथोत श्रोत्रादि की 





| # - अथात्‌ जीवन और प्राण! का दएता है । 
| (सम्पादक) 


कम अब सा लजि शायरी का, 0कान्रिकक कालकि29शशर तक फकाल कक एए लसबलिकाका # 


है भरमार ििकआश अललडिंगट क। १००2 सिलपक अषायडिमिकफ अयमििय! उभयॉफिका भा्िनििकक 


| 


आत्मिक तथ। शारीरिक बल दे! ३४३ | 


स्वस्थता, तेजोवृद्धि, ठतीय शरीर-बल 
महापुष्टि रढाड्रता ओर वीयादि इसि- 
इन तीनों बलों का जो दाता है, जिस 
के “प्रशिषम्‌ अनुशासन (शिक्षा मयोादा) 
को यथावत्‌ विद्वान्‌ लोग मानते हैं, सब 
प्राणी और अप्राणी जड़ चेतन विद्वान । 
वा सूख उस परमात्मा के नियमों को 
कोई कभी उल्लेघन नहीं कर सकता | 
जेले कि कान से सुनना, आंख से देखना | 
इसका उलटा कोई नहीं कर सकता है। | 
जिसकी छाया > आश्रय ही अमृत विज्ञानी 
लोगोंका मोक्ष कहाता है | तथा जिसकी 
अछाया#% ( अछकूपा ) दुष्ट जनों के लिये | 
बारम्वार मरण ओर जन्मरूप महाक्लेश- 

. # प्रथम और द्विताय संस्करण में पठ 
'छाा' है | 


॒ 
। 
| 
। 
| 
| 
| 


सब मिल के प्रेम विश्वास और भाकिति 
करें । कभी उसको छोड़ के अन्य फो 
उपास्य न माने । वह अपने को अत्यन्त 


२४५४ आर्याभिविनग 

दायक है । हे सज्ज्न मित्रो ' वही एक 
परमसुखदायक पिता है । आओ अपने 
सुख देगा इसमें कुछ सन्देह नहीं ॥४८॥ 


| 
| 
थ्र् कह क एकरटकिमाह3 पार िभ ामाला लिया, कारन कमइिया आपईफिनक फाय[फिदकपफरडकिंधक तकिया खाकर लियलल बााबदिगिकए७ दायउरिसिएर, ामर[शिप्रषण> ब्द् 
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शायकशा मालवीय काकिंध_ग) एमउकमिआए 





ाााक:। 
६५ र्श पर 
ऐहिक तथा पारमार्थिंक सुलह दो २५१५ | 


स्तुति विषय 

उपहूता इह गाव उपहृता अजावयः | 
अथो5अनन्‍्नंस्प की लाल उप॑हूतो गहे षु न$। 
क्षेमांप वः शान्‍्त्ये प्रप॑य्य 

शिव९४शगम्म९४ शेस्यो! शस्यो। ॥ ४६ ॥ 

३। ४३॥ 
व्याख्यान --है पद्वादिपते महात्मन ! 

आपकी ही कृपा से उत्तम गाय, भेंस, 
घोड़े, हाथी, बकरी, भेड़ तथा उपलशक्षण 
से अन्य सुखदायक सब पशु और अशन्न 
सवे रोगमाशक ओषधियों का उत्कृष्ट 
रस “नः'हमारे घरों में नित्य स्थिर(प्राप्त) 
रख , जिससे फिसी पदाथ के बिना हम 
को दुःख न हो | हे विद्वानो (“वः(युष्मा- 
कम ) तुम्हारे संग ओर इच्वर की कृपा 


काया एज इरिलिंगका॥ तक (किए पी डाक कप आना बह कक 3 
24 खाया ककईकियक पप्लरीकिंकक दमायकिलियाक पीयाइकिरिकरात कपलपलीलिम हा धनिया धामरििका0 सरल. काइुकियाए-ककदुरियिल्क- 


० (४७७&७४७७४७७६७७४७७७-४७७७७६ 


चलिए कक कमपीिंधा0 अयाबान फिट आल. आमजन धाम िंगेफलक कान कीफरियलड 


3 य कायहिलिएएनछ आायाधसिकाज साकरीिकााक रयकिकिलया उतदाउकिकिकदा साकिममाए आयरूकियाक दममकहफिकए ष्ट। 
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२५६ आरयाभिविनय । 


से क्षेम कुशलता और शांति तथा सर्वो- | 
पद्रव विनाश के लिये 'शिवम” मोक्ष- 
सुख “शग्मम” ओर इस संसार के 

सुखको में यथावत्‌ प्राप्त होऊं। मोक्ष- ' 
सुख और प्रजा-खुख इन दोनों की , 
कामना करने वाला जो मैं हूं, उन मेरी , 
उक्त दोनों कामनाओं को आप यथावत्‌ 

शीघ्र पूरी कीजिये । आप का यही ' 
स्वभाव है कि अपने भक्‍तों की कामना 
पूरी करना ॥ ४९ ॥। 





प्राथन| विषय 
तमीश्षान जगंतरतस्थुषस्पतिं 
धियजिन्वमवंसे हमहे वयम्‌ । 
पृषा नो यथा वेदस।मसदव॒धे 
रक्षिता पायुरदंब्धः स्वस्तयें ।|५०॥ 
२५। २६ ॥ 

व्याह्यान--हे खुख ओर मोक्षकी इच्छा 
करने वाले जनों ! उस परमात्मा को ही 
''हमहे” हम लोग प्राप्त होने के लिये 
अत्यन्त स्पर्धा करते हें कि उसको हम 
कब मिलेंगे। क्योंकि वह “इंशान'(सब 
जगत्‌ का स्वामी ) हे। और ईंषण 
( उत्पादन ) करने की इच्छा करने 
वाला है | दो प्रकार का जगत्‌ है चर | 


अफीम क्कामिल अप22क07 :#ता्ीग धाालिंएछ सात अाफ्िफल कदर 7वत:त ४. 


#5मिमिकाइाक वका लिमिकाड अधि तिकातक बम लि लक काया कि एक 
५ पर 
ना इश का आह्वान २४७ 


२फप आरयामिदविनय: 
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और अचर । इन दोनों प्रकार के जगत्‌ 
का पालन करने वाला वही है | “घिय- 

जिन्वम” विज्ञानमंय, विशानप्रद ओर 
तृप्तिफारक इेश्वर से अन्य कोई नहीं 
है। उसको “अवसे” अपनी रक्षा के 
लिये हम स्पर्द्धा (इच्छा ) से आह्वान 
करते हें | जेसे वह इंश्वर “पूषा” हमारे 
लिये पोषणगर है, वेले ही “वेदसाम'" 
घन ओर विज्ञानोंकी इद्धिका “रक्षिता'' 
रक्षक है । तथा “स्वस्तये” निरुपद्गवता 
के लिये हमारा “पायु:” पालक वही है 
स हिंसा रहित है । इस लिये 
इंइवर जो निराकार सर्वानन्दप्रद हे । 
हे मनुष्यो | उसको मत भूलो । बिना 
उसके कोई खुख का ठिकाना नहीं 
द्दे । (९० ॥॥| 





५ रण यदिनियाट आानक्रिएाक सा्जईिंकात लप:(":या मजययहिंप_क अभय) आधाट्यलिप्णन 
उत्तम घन दो २४५४६ 


स्तुति विषय 
मयीदमिन्द्र इन्ट्रियं दधास्वस्पान्‌ 
रायों मघवांनः सचन्ताम्‌ । 
अस्मा्क९१ सन्त्वाशिषं: | 
सत्या न सन्त्वाशिषः ॥| ७१ ॥ 
२। १० ॥। ! 
व्याड्यान - है ड्ल्द्र परमे व ये वन्‌ इश्वर | | 
“मयि” मुझ में विज्ञानादि शुद्ध इन्द्रिय, । 
“राय: उत्तम घनको ''मधवान: परम 
घनवान्‌ आप “सचन्ताम' सद्यः प्राप्त | 
करो । हे सथे काम पुण करने वाले 
इंदइवर ! आपकी कृपा से हमारी आशा 
| सत्य ही होनी चाहिए ( पुनरुक्त अत्यन्त | 
नर 


का. आग टी ०१३ 2४3 कफ 077 एल इकूमम्यानक नरम महक 4 है 


आ।यामिविनय: 


म और त्वरा द्योतनाथथ है)#।हे भगवन ! 
हम लोगों की इच्छा आप शीघ्र ही सत्य 
फीजिए, जिससे हमारी न्‍्याययुक्‍त इच्छा 


। 

| 

के सिद्ध होने से हम लोग परमानन्द में 
| 

| 

| 

डे 


, 5 | 
; 


सदा रह ।॥५१॥ 


८2 


बज 





# मन्त्र म॑ ''सन्त्वाशष:” पाठ दो वार आया 
| य अंक के अन्दर वाल शुब्द मन्त्र के इस 
पाठ के विषय में लिखे गय हैं। (सम्पादक) 


उिप 
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| 


न 
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अदूत सभापति २६१ 


नव्क--> 


। 
प्राथना विषय 

सदसप्पतिपदूभुत प्रियमिन्द्रत्य काम्य॑ंम्‌ 
सानें मेघामयाशिष९ स्वाहां ॥ ०५२ ॥ 
३२५। १३ ॥ 

व्याख्यान--हे सभापते विद्यामय न्याय 
कारिन! हमको सभासदू,सभाध्रिय सभा 
ही हमारा राजा न्‍्यायकारी हो। ऐसी 
इच्छावाले आप हम को कीजिए । किसी 
एक मनुष्य को हम छोग राजा ह न 
बनावें, किन्तु आप को ही हम सभापति 
सभाध्यक्ष राजा मानें। आप अद्भुत, 
आइचये, विचिन्न, शक्तिमय हैं, तथा 
प्रियस्वरूप ही हैं । इन्द्र जो जीव उसको 
कमनीय (कामना के याग्य ) आप ही हैं । 
“घनिम्‌” सम्यकू भमजनीय ओर खेव्य 


#र॥॥000७ #ल्‍कररिगाक समामिंगज धमदुडिमक कमडिय काुडिए०० धमडि 





। 
। 
। 
| 
| 


२६२ आयाभिविनय: 


। 
। 


भी सब जीवों के आप ही हैं। “मेघा” 
विद्या सत्यधर्मादि धारणा वाली बुद्धि को 

हे भमगवन ! में याचता हू । सो आप कृपा 
करके मुझको देओ । “स्थाहा” यही 
स्वकीय घाक्‌ “आह”कहती है, कि इंश्वर 
से भिन्न कोई जीवों को सेव्य नहीं है । 
ऐसी वेद में ईश्घराज्ञा हें सो सब मनुष्यों ;॒ 
को मानना योग्य है ॥४२।। 


* कारालेमिम सकी. €०तहकिसल॥ 0 २+राशशिएम॥ चीफ जरिया बवकिमन. ८ किक कम्िमिकप-ा५भादफिलक/#चकीयय- 4त दा पड रिपभअआ। धमापलॉकमिरंएाएद। माहिया 

























उसी बाड़े मुझे मघादी बन[ २६३ 






स्तुति विषय 
ः मेवां देवगणा) पितर॑ब्चोपासंते । 
तया मामग्च मेथयाग्ने 


आप हि. 


प्ेधाविंन कुरु स्वाहा ॥०३॥ 
३२। १४ ।। 

ब्याख्यान--हे सर्वज्षाग्ने परमात्सन ! 
जिस विज्ञानचती यथाथे घारणा वाली 
बुद्धि को देव समूह ( विद्वानों के वृन्द ) 
“जपासते (घारण करते) हैं। तथा यथार्थ 
पदाथ विज्ञान वाले 'पितर जिस बुद्धि के 
कि होते हैं। उस बुद्धि के साथ 
इसी समय कृपा से मुझको मेधावी कर । 
“स्वाहा” इसका आप अनुग्नह ओर प्रीति 
से स्वीकार कीजिये, जिससे मेरी जड़ता 
सब दूर हो जाय ॥ ५२ ॥ 


व किक-क २0० किाक७-- ताक ईिफरकल सवयाह2२> काश किक 


0209 20 22222: 
२६४ आयामभिविनय: 


प्रार्थन! विषय 
मेथां में बरुणो ददातु 
मेधामग्रि! प्रजाप॑तिः 
मेधापिन्द्रग्ध वायुश्च 
प्षां घाता दंदातु में स्वाहा ॥०४॥ 
३२। १९५ ॥ 

व्याख्यान--हे सर्वोत्कृश्यवर ! आप 
'“चरुण:” ( वरणीय ) आनन्दस्वरूप हो 
कृपा से मुझको “मेघा” सर्वेविद्यासस्पन्न 
बुद्धि दीजिए । तथा “अग्नि विज्ञानमय 
विज्ञानप्रद “प्रजापातिः” सब संसार के 
अधिष्ठाता पालक, “इन्द्र” परमेद्वयवोन 
“बायु:” विशानवाम्‌ अननन्तबल,'घाता” 


52, नि नमनशिशीिन नकल बी नदकलक कक नजर. लकी... 





ही 3७9 / 


मेथा प्रदान करो २६५ 
करने वाले आप मुझको अत्युक्तम मेधा 


| 
| तथा सब जगत्‌ का धारण ओर पोषण 
६ 

£ बुद्धि ) दीजिये #॥ ४४ ॥ 

68. 


हि जज आन चकाण 3 अ>>+> चलन पान औआ जजज 





क# अनेक वार मागना इश्वर से अत्यन्त 
प्र।तिद्चोतनार्थ, सच्च: दानाथ है। बाद्ध से उत्तम 
पद काई नहीं है । उसके होने से जीव को सब 
सुख देते हैं, इस देतु से बारग्बार परमात्मा स 
बुद्धि की ही याचना करना श्रेष्ठ बात है | 

( महँष ) । 
हि. 
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द्रमाइकीमक आशिक भररकिनात कमकिंगन अमयाहमिमा+ अ्क्रि_्न> मी 
। ६ आयौभिविनय: 


स्तुति विषय 
इ॒द॑ में ब्रह्म च क्षत्रे 
चोमे भ्रियमस्तुताम । 
मयिं देवा दंधतु श्रिय- 

मुत्तमां तम्यें ते स्वाहा ॥५०॥ 

३२। १६॥ 
व्यूख्यान-- है महाविद्य महाराज 

संर्वेश्वर ! मेरा ब्रह्म ( विद्वान ) ओर क्षत्र 
राजा तथा राज्य महाचतुर न्यायकारी 
श्रवीर राजादि (क्षत्रिय ) ये दोनों 
आपकी अनन्त कृपा से यथात्रत्‌ अनुकूल # 
हों। “प्रियम' सर्वोत्तम विद्यादे लक्षण- 
युक्त महाराज्य श्री को हम प्राप्त हों। हे 


जजननीयन अनाज 


# “अनुकूल” पाठ प्रथम सस्करश मे नहीं 
। ( सम्पादक ) 


२२5 


डर दलियाक उपर लिंक कसा फियत पिन * ४७७ , 


उत्तम »# दो २६७ 


“देवा” विद्वानो | दिव्य इंश्वर-गुण परम- 
रूपया आदि,उत्त म वियादे लक्षण सप्तानवित 
श्री को मुझ में अचलछता से घारण 
कराओ | उसको में अत्यन्त प्रीति से 
स्वीकार करूं ओर उस श्री को विद्यादी 
सदगुण वा सर्वे ससार के हित के लिए 
तथा राज्यादि प्रबन्ध के लिए व्यय 
करूं ॥ ५५ ॥ ््ति 
श्रीपत्प रपहंसपरिवा नका चा था णां 
श्रीयुत विरजानन्दसरस्वती स्वामिनां 
महाविदृषां शिष्येण दयानन्द- 
सरस्वती स्वाधिना विराचेत 
आयाभिगिनिय द्वितीयः 
प्रकाश; सम्पूर्ण: || 
समाप्तरचाध्यकूग्नन्थ: ॥ 
अमल बज बनी नल कल लक लक कल 
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॥ 


हुदए (५ पा. मुदरचण मो; नफितज #प्शवेफेक १३० ैम-+ कडाकुमीन २ जन हा म्च्छिक पार्क आफिस एल दाह 
्र 


आये सपाज के नियम | 


-सब सत्य विद्या और जो पदाथ विद्या से 
जाने जाते हैं, उन सब का आदिसूल 
परमेश्वर है । 

२-इश्वर सचिदानन्दस्वरूप, निराकार, सव- 
शक्तिमान, न्यायकारी, दयालु, अजन्‍मा, 
अनन्त, निर्विकार, अनादि, अनुपम, 
स्वाधार, सवश्वर, सर्वव्यापक, सबो- 
न्तयोमी, अजर, अमर, अभय, नित्य, 
पवित्र, ओर सृष्टिकत्ती है। उसी की 
उपासना करना योग्य है । 

३-बेद सब सत्यविद्याओं का पुस्तक है, वेद 
का पढ़ना पढ़ाना ओर सुनना सुनाना, 


3 39 43. . १ पं 


सब आययों का परम धम हैं । (क्‍ 
४-सत्य के ग्रहण करने ओर असत्य के 
छोड़ने में सवंदा उद्यत रहना चाहिये । । 
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। 
७५-सब काम धमोनुसार | सत्य और 
असत्य को विचार करके करने चादिय । 
६-संसार का उपकार करना इस समाज 
का मुख्य उद्देश्य है, आथोत्‌ शारीरिक, 
आत्मिक और सामाजिक उन्नति करना । 


७-सब से प्रीति पूवेक घमोनुसार यथायोग्य 
वर्तांव करना चाहिये। 
। ४-अविद्या का नाश और विद्या की वृद्धि 
करनी चाहिये । 

९- प्रत्येक को अपनी द्वी उन्नति से सन्तुष्ट न 
रहना चाहिए, किन्तु सब की उन्नति में 
अपनी उन्‍नति समझनी चाहिये । 

| १०-सब मनुष्यों को सामाजिक सवंदहित- 
कारी नियम पालने में परतन्त्र रहना 
। पादिये और प्रत्येक द्ितकारी नियम में 
सब स्वतन्‍्त्र रहें । 
हि.८६०:२५०६६-० ४ न २२०८८ 
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+ ४७७७७७/एश/0७७/४एए७ए/। आओ आां॥ आा 
समर्पणम््‌ | 
६ 
हे इंश्वर दयानिधे | भवत्कृपयाषनेन 

जपोपासनादिकभणा घर्मांथ काममो- 
| 'क्षाणां सद्य सिद्धि भवेन्न: । 
। अथ--हे ईश्वर दयानिधे ! आप की 
कपा से जो २ उत्तम काम हम लोग करते 

हैं, वे सब आप के समपंण हैं, जिस से | 
ह हम लोग आप की प्राप्त हैं। के, धरम जो 
सत्य न्याय का आचरण करना है, अथ | 
। जो धम से पदार्थों की प्राप्ति करना है, | 
| काम जो धर्म और अर्थ से इष्ट भोगों का [ 
सेवभ करना है, ओर मोक्ष जो दु:खों से 

छूट कर सदा आनन्द में रहना है, इन | 
चार पदार्थों की सिद्धि हम को शात्र प्राप्त 
हो । ( महषि--वेदिक सन्ध्या ) 
७ 
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वैदिक भक्ति वाद 
“हे न्‍्यायकारी आप का तो स्वभाव 
ही है कि अड्जीझृत को कभी नहीं 
छोडते ।! ऋषि दयानन्द सरस्वती 


अखण्ड चक्रवर्ती राज्य के लिये शौर्य 
धैय्ये नीति, विनय, पराक्रम ओरं बलादि 
उत्तम गुण युक्त, रूपा से, हम छोगों 
को यथाबत्‌ पुष्ट कर | 


। 
। 
; 
| ४ हे महारानाधिरान परबह्न्‌ ! 
| 


अन्य देश वासी राजा हमारे देश में 
कभी न हों तथा हम लोंग पराधीन कभी 
नहों।” ऋषि दयानन्द सरस्वती 


दै. 








६2७2%77 किए %र ६७०४जिनडाएँ। 





मं 


क्‍ 
। 
| 
| 
| 
४ 


